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MEMORIA

LEIDA EN LA SECCION DE LITERATURA DEL ATENEO DE MADRID, LA NOCHE
DEL LUNES 1. DE DICIEMBRE DE 1884, POR EL SECRETARIO PRIMERO DE
DICHA SECCION

s+ CARLOS FERNANDEZ SHAW

ENORES: Si por otros muchos motivos no fuera
para mi este momento ocasién de profundas sa-
tistacciones, lo serfa de seguro, porque me pro-
porciona el placer, largamente anhelado, de' ma-
nifestar 4 todos y cada uno, publicamente, €l testimonio de
la inmensa gratitud que les debo. Brindame tal regocijo la
ultima muestra de estimacién que de vosotros he logrado la
honra de merecer, mas no por eso he de limitar 4 tal distin-
.c16n mi agradecimiento, que de otras muchas os soy acreedor,
y siempre las he estimado, no sélo por lo que valian, que ya
es mucho, sino por el esfuerzo de benevolencia 4 que teniais
necesidad de recurrir para que tal honor alcanzase 4 quien,
como yo, si 4 tanto, por interés de vosotros aspiraba, tan
poco, por escasez de mi valimiento, merecia.
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A tal benevolencia, con que siempre me tratasteis cuando
subi 4 esta tribuna, puedo atribuir dnicamente el hecho,
para mi honrosisimo, de que vuestros votos me elevaran al
puesto que hoy por vuestra voluntad ocupo. Y no creéis que
escribo estas palabras por féormula retérica, ni aun que las
hago seguir por estas tltimas como obligado por otra rutina
de diccién que ya suele ser compafiera de la féormula antedi-
cha. Antes, por el contrario, digolo, con toda sinceridad,
abrumado por el’peso de la obligacién que en este instante a
un mismo tiempo me seduce y me amenaza. A la indulgen-
cia con que me encumbrésteis, quiz4 puedo aspirar 4 corres-
ponder con mireconocimiento. Mas si otra cosa esperdbais
de mi, poco ha de duraros la ilusién, que es la tarea que hoy
se me 1impone harto superior 4 mis fuerzas, y 4 la que gusto-
samente, creedlo, hubiera renunciado si no temiera que la
excelente voluntad de las almas caritativas, que tanto abun-
dan hoy, atribuyese 4 descortesia 6 desercidon lo que so6lo es
reconocimiento tardio, y por tardio, més triste de mi suficien-
cia menos que escasa. |

El curso natural de mis aficiones, hizome sino familiar,
 que m4s larga experiencia, mé4s detenido estudio y més alto
pensamiento que los mios habia de menester, conocido si-
quiera el aspecto brillantisimo del curso del desarrollo de la
poesia al través de la historia. No exige semejante jtrabajo
especiales aptitudes ni aun, no sé si atreverme 4 decirlo, mi-
nuciosa investigacion, y si inicamente entusiasmo para tales
contemplaciones y sentimiento que vibre inspirado por tan-
ta fascinadora impresi6n. No rinde la ciencia tan pronta-
mente sus secretos; no'es tan fAcil, seglin mi pobre entender,
penetrar en sus misterios, vislumbrar sus infatigables tras-
formaciones, segujr paso 4 paso y con precision y exactitud,
m4s que nunca necesarias aqui, su maravilloso desenvolvi-
miento, abarcar de una mirada la aparicién admirable de lo
que hoy realiza lo que s6lo imaginacién ayer pareciera; que
no vale aqui admirar y si comprender, no sentir, sino razo-
nar, no extasiarse ante la impresidén, sino explicar su causa
y su fin, y para ello son menester, no simple entusiasmo y
alma abierta y corazén ardiente, sino acabado estudio de la



I,A CIENCIA Y LA POESIA : .

materia, conocimiento exacto, experiencia larguisima, es de-
cir, en una palabra, sefiores, todo aquello que para mi desea-
tia. Si lo deseo, facilmente comprenderéis que es porque de-
ploro la falta de posesion.

Y digo esto, no en son de disculpa, que de poco le sirvie-
ra la de no manejar las armas al voluntario gque entré en
combate para esquivar con honra el compromiso que ya le
obliga, sino para sincerarme ante vosotros. En el curso de
esta Memoria que, como sabéis, ha de versar sobre las ¢«Rela-
ciones entre la ciencia y la poesia,» notaréis que en todo,
pero muy singularmente en lo que 4 las investigaciones cien-
tificas concierne, vacilo y flaqueo. Conste, sin embargo, que
no tengo la petulancia de presumir que pase como buena y
propia mercancia, ante conocedores tan peritos como VoS-
otros, la que habéis de reconocer seguramente como ajena y
maltratada. Sirvame esta sinceridad, que os debia, para obte-
ner de vosotros una indulgencia que de todo corazén os supli-
co y que con toda mi alma y anticipadamente os agradezco.

Y en verdad, sefiores, que para quien de otros y superiores
medios que yo pudiera disponer ningdn otro fema que el que
hoy tengo la obligaci6én de desarrollar, se prestaria, no ya
tan sélo 4 la exposicién razonada y convincente de las diver-
sas teorias que hoy luchan en el campo, 4 todos abierto, de la
controversia, si que también tema alguno no brindaria mas
preciosos motivos al juego brillante, y siempre rico en capri-
chosas combinaciones, de la imaginacion.

Ciencia y .arte creo yo se acompaiian, se ayudan en la
composicion de la obra inenarrable que el adelanto material
de los tiempos escribe al correr de los afios, que consigo
nos llevan poco 4 poco desde la cuna al sepulcro, haciéndo-
nos testigos de tanta gloria como les engalana, y de la que
parte, no escasa, 4 todos y cada uno parece que corresponde.
La ciencia investiga, descubre; el procedimiento de su mi-
nuciosa investigacion admira; el .gran resultado de su des-
cubrimiento pasma. Pero la teoria no sin trabajo nace; como
todo sér material, antes de ver la luz germina; antes de sur-
gir la afirmacion, se mueve temblando y se oculta 4 veces
casi, en la nebulosa de la hipotesis. En el nacimiento de toda
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hipotesis, en su desarrollo, en su definitiva llegada 4 la vida
de lo verdadero, palpita siempre una idea eminentemente
poética. ‘

Por el contrario, en todo adelanto que se logra, en todo
progreso que se alcanza, y adelanto y progreso surgen siem-
pre de la ardua, pero fecunda labor cientifica, existe una
fuente copiosa de inspiracién para el artista. Y asi ambos
elementos trabajadores y jam4s inactivos, ciencia y arte, se
unen en la Gltima ckéma de la civilizacién, Gltima hasta en-
tonces, y alli se abrazan; que alli la ciencia ofrece su obra y
- alli el arte la canta, la hermosea con su envidiable elogio, la
propaga y aun la dignifica. No de ntrﬂamﬂdn el gran Quinta-
na, al entonar su oda inspiradisima y siempre joven, 4 la -
vencion de la tmprenta, hizo inmortal en el cielo del arte el
portentoso descubrimiento que ya de tan envidiable vida
gozaba en los dominios de la ciencia. b

Y tan felices resultados produce en todo tiempo y lugar la
unién y armonia de ciencia y arte, que adonde quiera que
volvamos' la vista, hallamos pronto y con seguridad irrefu-
table testimonio. Vedlo aqui evidente (y esto quiero deciroslo
sin que me oiga el Sr. Echegaray, cuya modestia se doleria
seguramente de mi elogio); vedlo aqui, decia, en la persona
del ilustre socio que en esta seccién nos preside. A un mismo
tiempo le abruman los laureles conquistados en ambas lides,
y aunque hallados en distintas horas, si distintas iguales en
la del triunfo, no menos brilla, 4 la consideraciéon de los
justos y avisados, la gloria del autor de las Teorias modernas de
la tisica que la del inspirado cantor de En el seno de la muerte.

La frase con que el tema se enuncia, Relaciones entre la
ciencia y la poesia, parece obligarnos 4 deducir forzosas con-
cuencias. Y asi, hemos de preguntarnos: ;Existen tales re-
laciones? ;Son ambas entre si, la ciencia y la poesia, elemen-
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tos antagénicos 6 en pelea, 6, por el contrario, una y otra se
armonizan y acompafian, siendo la una, la poesia, estimulo
del trabajo, acicate de la ardua y fecunda labor 4 que el
cientifico se consagra, y la-otra; la ciencia, fuente rica de
in_spiraci:‘:f}ﬁ, ya que por tan espléndido modo ensancha de
dia en dia el circulo luminoso dentro del que surgen, llenas
de movimiento y esplendor, desarrollando misteriosa fuerza,
las maravillas que atin ayer se velaban, entre las nieblas ya
rotas, de un lejano ideal? ROLR] | |

Yo asi lo creo, antes lo he: dicho; pero atin no es llegada
la hora de las conclusiones. |

La cuestién reviste, excepcional importancia desde €l mo-
mento en que ilustres pensadores presentan en total oposi-
cion las-ideas de perfeccién y utilidad que acompafian 4 la
ciencia inseparablemente y el sentimiento de lo bello, de don-
de arranca toda poesia digna de llamarse asi. '

Kant las opone y separa distintamente, y dice: belleza de
un lado, de otro utilidad y perfeccién. Schiller, abundando
en la teoria de Kant, no ‘duda un solo instante en afirmar
rotundamente que el artista, en vez de estar unido 4 las rea-
lidades de la vida, busca la apariencia, y con ella y sélo con
ella se complace. A tal extremo alcanza semejante intransi-
gencia, que un célebre critico francés, Mr. Renouvier, afirma
que la imaginacién poética yace hoy en un estado tristisimo,
porque desea que se le considere con demasiada seriedad. Fs
preciso, continta Mr. Renouvier, que la poesia abandone
toda pretensién directa sobre lo verdadero y sobre lo dtil;
porque ni la utilidad ni la verdad deben ser sus objetos pro-
pios, sino Gnicamente la emocién y la belleza.

Mis cientificamente formulada y unida 4 la idea de la evo-
lucion, encontramos hoy esta teoria en Herbert Spencer y en
la mayor parte de los estéticos contemporaneos. Creen al
arte sindbnimo del juego. Schopenhauer lo ve dnicamente
como un juego superior, lenitivo en algunos momentos de
pesar. |

Considerando hasta qué punto la ignorancia, fingida 6
cierta, de lo que puede y vale y es el sentimiento que informa
y ha informado siempre la verdadera poesia arrastra 4 mu-
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chos hombres 4 considerarla con una indiferencia rayana de
desprecio, j4 quién, sefiores, que sienta amor profundo por
los derechos y prerrogativas del verdadero arte no ocurre de-
cir con el ilustre escritor francés, Mr. Guyau: ¢(no es esto
desconocer el caracter serio, y por decirlo asi, vital, del gran
arter? | _ |

Si este es un juego, ;como lograremos distinguirlo de los
demés? — A esta pregunta responde Mr. Grant-Allen de una
manera que descorazona. El juego, dice, es el ejercicio de las
funciones activas (carrera, caza, etc.); el arte el de las fun-
ciones receptivas (contemplacién de un cuadro, audicion de
una bella sonata). Mr. Grant-Allen no ha pensado segura-
mente que es casi imposible distinguir la pura sensacion de
la accién. En el arte ver y hacer se confunden. ;Cémo ha de
consistir el arte inicamente en la impresion que la obra ar-
tistica produzca si hasta en el que aquella impresién recibe
se efectia un movimiento de produccién, que desarrollado
en el espiritu del poeta, del pintor, del escultor, merced al
medio propio que en él halla, como semilla caida en tierra
fértil, da 4 la vida y 4 la gloria la realidad de los portentos
de la inspiracién artistica?

Concretando la teoria de Spencer y Grant-Allen; el arte
no tiene fin, 6, si lo tiene, este fin es pura y simplemente
imaginario. Esta afirmacién no puede quedar sin respuesta.
Suya sera la que demos 4 esta otra pregunta que se deduce
l6gicamente del curso del razonamiento y que comprende en
un todo la, parte, de la cuestiéon: ;Existe verdadera oposicion
entre lo bello y-lo 1til, lo verdadero y lo real? O lo que es
més claro y més conducente al objeto de la Memoria: ;Es
imposible la armonia entre el arte, bello antes que nada, y la
ciencia, til, verdadera y real, antes que otra cn%a? Y circuns-
cribiendo el arte 4 la poesia, que 4 tal me fuerza el enuncia-
do de la Memoria, y reduciendo atin més la cuestion: ;Pue-
den existir relaciones entre la ciencia y la poesia’

Afirmar que la idea de lo 1til y la idea de lo bello no pue-
den armonizarse; afirmar, mejor dicho, que la utilidad y la
belleza viven en perpetua oposicién es, segin mi pobre en-
tender, incurrir en un error lamentabilisimo, error 4 todas
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luces, que el testimonio constante de los hechos se encarga,
por si solo, de desmentir.—«En los objetos exteriores, como
dice muy acertadamente el notable critico francés, ya citado,
Mr. Guyau, la. utilidad, como tal, constituye siempre una
cierta belleza.Esta belleza se resuelve, ya en una satisfaccion
de la intéligenci&, que encuentra la cosa bien adaptada 4 su
fin, ya en una satisfaccion de la sensibilidad que encuentra
este fin agradable.»—Claro estd, sefiores, que no hemos de
ir tan lejos que tengamos la pretensién de asegurar que alli
donde lo ttil se desarrolla lo bello se manifiesta. No. Nada
més Gtil, bajo muy diversas consideraciones mirado, que
los inmensos muelles de atraque que en los grandes puertos
avanzan hoy, robando espacio al mar y pareciendo querer
apresurarse 4 recibir 4 la nave que arriba, y dificil, muy difi-
cil serd encontrar en ellos €l conjunto noblemente artistico
que la superior belleza de que ahora tratamos, para sus obras
requiere. Y, sin embargo, llega 4 tanto el influjo, la satisfac-
cién de la inteligencia de que Mr. Guyau habla, que ve her-
mosos los objetos, en tanto que los halla bien adaptados 4 su
fin, que esforzdndose un poco nada més llegaremos 4 encon-
trar positiva hermosura en aquellos muelles colosales de que
hace un momento hablaba, considerandoel gran progreso que
representan, reflexionando que para aquella nube de trabajado-
. res que sobre las dobles vigas y resistentes planchas de hierro
bulle y corre, son fuente Gnica de sostenimiento y vida, ima-
ginando que ellos, para el emigrante que huyen marcan el
altimo paso de una serie no interrumpida de doleres que en
mar y tierras lejanas busca un alivio que raras veces encuen-
tra, y que para el feliz viajero que vuelve 4 sus hogares son
como el primer pedazo de patria que huellan sus pies, el ca-
mino que le conduce 4 aquel otro, tantas noches sofiado, en el
que corrieron, junto al umbral, hoy desierto, de su casa, los
afios més felices de su vida.

No faltara alguno de vosotros, sefiores, que diga, y con
razon, que esto es poesia, pura poesia y nada més. Justo;
pero véase también cémo se relaciona con la ciencia, de tal
modo, que alli la poesia encuentra motivo 4 su inspiracién
donde la ciencia, sblo tal vez crey6é fundar algo 1til y nunca



12 REVISTA CONTEMPORANEA

bello, que sin duda en tal cosa jam4s hubo de pensarse, ni
habia ciertamente para queé. . | '

Y si hasta en los objetos que sblo aparecen colocados so-
bre el mundo para llenar un fin exclusivamente de utilidad,
podemos inquirir, y seguramente encontramos, un aspecto
innegable de belleza, calculad, sefiores, si sera fAcil tarea ir
~ demostrando la relacién en que lo ttil y lo bello se muestran
y aun se confunden, ya en las maravillas del arte, ya en los:
portentos de la ciencia, en los que uno y otro no se ocultan
4 las simples miradas, antes bien descubren 4 la primera
impresion su fecunda armonia.

sQuién negara, por ejemplo, que la arquitectura, arte
eminentemente bello, no es 4 la vez eminentemente Gtil?
Revisti6, en verdad, la arquitectura en un principio un
aspecto sefialadamente utilitario; pero las necesidades de
los hombres, que no sélo atienden 4 su vida material, sino
que, buscando el recreo de los sentidos, se fijan bien
pronto en el ansia del espiritu, ensancharon poco a poco
sus estrechos limites. Y 'asi, de la choza estrecha forma-
da por troncos y ramos de 4rboles partidos, en cuyo interior
oscuro y visitado continuamente por el viento, el hombre
sblo encontraba momenténeo abrigo, llegamos, con lentitud,
es verdad, pero llegamos 4 la suntuosa hermosura del pala-
cio moderno, embellecido por todas las artes y prodigo en
satisfacer cuantos deseos agiten el cuerpo de] hombre 6 en
su alma se despierten. Y de tal modo hoy en la arquitectu-
ra belleza y utilidad se armonizan, que no consideramos
hoy un edificio perfecto si no llena los fines de unay otra.
Asi pueden ser su fachada rica en adornos, sus salones es-
pléndidamente decorados y ser la primera avara en lucesy
los segundos incémodos y desabrigados, 6 puede acontecer
todo en viceversa, y ni la fingida superior belleza, ni la
fingida perfecta utilidad han de satisfacernos, porque no
concebimos la una sin la otra, y porque nos resistimos 4
encomiar lo Gtil que hace caso omiso de lo bello; 6 1o bello
~ que, con injustificado egoismo, de todo otro fin se desentien-
de y aleja. :

.He hablado de la arquitectura por creer que en esta rama
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del arte se ofrece con mayor claridad que en otra alguna, la
solucién precisa de la cuestion que en este momento discu-
timos. '

Facilmente comprenderéis, sefiores, que no habia de ser
larga tarea hacer aplicacion exacta de cuanto llevamos dicho
4 la poesia, objeto especial de esta Memoria, y sino lo
hago, es porque considero enojoso incurrir en forzosas repe-
ticiones, y porque he menester escatimar un tiempo que
después ha de serme muy necesario, so pena de abusar de la
benevolencia con que me honréis; atrevimiento, sefiores, al
que nunca llegaré. i

Por lo demé4s, ;quién duda que la poesia puede ser y ha
sido y es, en determinados momentos, eminentemente atil?
Diganlo, si no, las legiones .inflamadas en ardor bélico, al
calor de las palpitantes estrofas de los himnos del viejo Tir-
teo; diganlo tantas y tantas ideas, ideas madres que diria
Goéthe, madres de positivas riquezas que hoy la humanidad '
atesora, surgidas en un momento de arrebato, al fuego de la
inspiracién poética. |

Cuando los hijos de Juan de Lippershey jugaban con las
lentes que su padre construia, tan sblo les animaba el inten-
to de satisfacer una emocién puramente estetica, ver los
caprichosos juegos de los rayos del sol atravesando el espeso
cristal; y sin embargo, por tan inocente y poética distraccion
descubren el anteojo de aumento. -

Utilidad y belleza no se oponen. He aqui, pues, contra-
dicha la primera afirmacién de Kant y sus adeptos. Veamos
ahora si existe semejante oposicién, como los mismos ilus-
tres pensadores afirman entre lo bello'y lo real, entre lo que
vive en los dominios del arte y lo que se mueve en el mundo
de la realidad.

La contestacién es igualmente negativa, y si las exigen-
cias del enunciado de la Memoria no lo estorbasen, veria-
mos, no solamente que lo real no estd divorciado de lo ar-
tistico, sino que no puede haber emocibén estética alli donde
el arte se olvide de la verdad. ' _

Impresibén y accién, ya lo dijimos anteriormente, no pue-
den separarse. La emoci6n estética se realiza inmediata-
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mente por actos. Los alemanes, como afirma un autor ya
citado, sentian mejor las bellezas arrebatadoras de los ver-
sos de Koerner y de Uhland, cuando estos versos'les arras-
traban al combate: los voluntarios de la revolucién pro-
bablemente no se sintieron nunca més emocionados por la
Marsellesa, que el dia en que‘las ardientes notas del inspira-
do himno los levantd con su aliento sobre las colmas de
Jemmapes.

La ficcibn no es elemento necesario para que la belleza se
produzca; la realidad si, aunque deponga sus fueros en ma-
nos de la simple verosimilitud. Los que, como Schiller, re-
ducen el arte 4 la ficcion, toman por una de sus cualidades
lo que sélo es uno de sus defectos. La ficcion no es condicion
de lo bello en el arte; es pura y simplemente una limitacion.

:Coémo va 4 ser el arte, y por ende la poesia, enemigo de
la verdad, cuando todas sus més bellas creaciones han  sur-
gido del estudio de la verdad misma 6 de la impresion, ma4s
6 menos agradable, que la contemplacién de la realidad pro-
duce? Tal teoria muere tan sbélo con que le opongamos la
serie infinita de ejemplos que en testimonio contrario puede
aducirse. ;Es que el mérito del gran arte ha de consistir en
expresar un pensamiento necesariamente falso, como nacido
de la ficcién, con palabras simétricamente dispuestas? ;Es
que en semejante simétrica disposicion de lo que soélo debe
constituir y de lo que sblo constituye un aspecto de la forma,
la forma’ exterior, reside el supremo encantc de la belleza ar-
tistica? No. En el fondo de la obra de arte es donde debe re-
sidir su mayor hermosura. El gran arte se inspira fielmente
en la realidad de la Naturaleza.

Diganlo si no las grandes obras que la poesia ha produci-
do. Esttdiese 4 Homero y reparese qué verdad en las descrip-
ciones y en los sentimientos. Dificilmente se encuentra en él
una imagen inexacta, un epiteto no justo. «Si describe—
como asegura Mr. Biot-—el aspecto de una isla, de un terri-
torio, de una montaifia, lo hace con los rasgos que le son pro-
pios y que la distinguen hoy todavia 4 los ojos de los mari-
neros. Si pinta las orillas de un arroyo 6 de un.rio, no nos
dice solamente que estdn cubiertas de flores; nombra las
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flores que alli crecen y las caracteriza con una palabra toma-
da de la Naturaleza, mostrando siempre asi imégenes sen-
sibles.» | |

Virgilio, igualmente, no cesa un solo instante de ser, ver- |
dadero. En tan suprema cualidad descansa el secreto de la
vida imperecedera que sus obras alcanzan. Que sélo expre-
sando sentimientos y pasiones que en 'todo tiempo se agitan
y que 4 todos por igual nos conmueven, 4 todos, porque na-
cen, se desarrollan y reviven en'el movimiento incansable, 'y
engendrador de idénticas transformaciones que en el seno de
la Naturaleza reside, logra la concepcibn artistica el sello de
la inmortalidad. La desesperacién de Dido emocionara siem-
pre. El sentimiento dela vida del campo que en las Gebrgicas
se respira, la dulce paz que en las Eglﬂgas entona sus delica-
das canciones halagardn siempre ‘el corazbén y llegaran siems-
pre al ofdo cual regalada mtsica, como eco de unainspiracién.
que hubo de'surgir ‘hechizada por la’ contemplacion "de la
obra divina que en la Naturaleza se' rétrata, y que en acre-
centar y reproducir sus prodigios se complace, y suavemente
confortada por la inefable sensacién de una tranquilidad, jus-
ta y digna, suprema alegria del hombre en su peregrinacién
sobre la tierra.

Toda gran poesia tiene un gran fondo de realidad. Si hu-
biera de seguir presentando testimonios irrecusables, 1ncurri-
ria para con vosotros, sefiores, en falta de imprudencia de
la que no quisiera hacerme reo. Baste, sin ‘embargo, recorrer
una por una las obras de los grandes poetas de que la huma-
nidad se enorgullece, para convencernos de que en la  reali-
dad consiste su mérito superior. Los "escritores que, ciega-
mente, siguen el capricho de sus ideas, por ignorancia 6 por
~debilidad, no pueden obtener sino un’'éxito poco durable. De
no gran cosa ha de servir al escritor ser maestro en el arte
del buen decir si la esmerada expresién no sirve para que el
buen pensar se manifieste; de nada si'lo que con sus formas
reviste no se ha inspirado ‘en la contemplacion de la realidad,
justa y bella. Arte menguado’seria el arte que exigiese el sa-
crificio de la verdad y de la prudencia en aras de una ficcidn,
que pronto y necesariamente habia de ser desordenada. Si
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como la embriaguez, el encanto de las letras, segtin afirma
Mr. Biot, s6lo pudiera dejarse sentir después de la pérdida
de la razén y del juicio, la literatura seria la més funesta y
la m4s peligrosa de todas las artes.

- Afortunadamente no es asi. Aun cuando las teurlas de al-
gunos intentan desviarla de sus naturales senderos, la practi-
ca de los més, vuelve con muy buen sentido por sus inva-
riables prerrogativas.

- Si, pues, ciencia y arte, ciencia y poesia de la verdad de
la Naturaleza brotan y ttiles son y ttiles y reales, si no en
igual prnpﬂrcién cuantitativa, en igualdad cualitativa apro-
x1mada, ciencia y arte, ciencia y poesia que sélo por la su-
puesta oposicién de las ideas de lo bello y lo ttil, lo verda-

- dero y lo real aparecen divorciadas, se unen y se armonizan

y guardan, por lo tanto, entre si imprescindibles relaciones.

'El estudio, por consiguiente, de estas relaciones; cuya exis-

tencia acabamos de demostrar, porque de no existir toda

investigacion fuera inutil, constituird el objeto de mi me-
moria.

II

Examinado ya el primer aspecto de la cuestion que en es-

tos instantes nos ocupa, y procediendo loégicamente en el

desarrollo de aquella, debemos, tal es mi pobre opinién, diri-
gir una mirada, todo lo més ligera posihle, al campo de la
historia antes de pasar 4 la contemplacién de las muy diver-
sas y fecundas relaciones que hoy entre si mantienen la
ciencia y la poesia. Y ello no s6lo nos ha de servir de prueba
irrefutable de las afirmaciones que en la parte primera de esta
Memoria acabamos de pronunciar, sino que también tal es-
tudio ser4 como base de las conclusiones con que necesaria-
mente ha de terminar este trabajo, que no ceso de recomen-
dar 4 vuestra mayor indulgencia.

Entre la poesia digna de tal nombre, en todos los tiempos,
y las distintas fases que tan 4 maravilla conocéis, y que la
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ciencia puede presentar, han existido corrientes de unién
que claramente se manifiestan en las obras literarias, y que
hoy nfds que nunca se ofrecen 4 la vista de los sabios como
objeto digno de minuciosa investigacién, no sblo por los es-
pléndidos resultados que semejante compenetracién, dispen-
sadme la palabra, produce, sino porque demuestra de un
modo palpable coémo los esfuerzos multiples de la inteligen-
Clase unen y se acompafian, realizando al unisono la doble
y desigual tarea de su engrandecimiento -y de la glorificacién
de Quien tuvo 4 placer crearla y con sus rebeliones sufre y
con sus nobles sacrificios se recrea.

Dicho se estd que no vamos 4 pasar revista una por una &
todas las grandes obras de todos los grandes poetas de todos
los siglos, porque trabajo igual 6 parecido exigiria un tiem-
PO, una capacidad y una erudicién de que desgraciadamente
rlo puedo disponer. |

Si veremos en cada literatura y en cada poeta que de glo-
ria goce y de fama disfrute, el sello caracteristico con que se
ofrecen las relaciones que tratamos de estudiar, no remon-
tdndonos 4 los origenes inciertos y nebulosos que 4 dudasy
vacilaciones solamente nos arrastrarian, sino comenzando
alli donde laluz de la investigacién ordenada y justa permite
apreciar debidamente el alcance, fin y exacta belleza de la
produccién literaria. ; it

Entre los griegos, bajo el rico ropaje de sus hermosos
versos, en los que parecen escucharse ya el rumor de las ba-
tallas, y en €l, sobre el ronco griterio, los estridentes golpes
de la hoja de acero de las espadas en los brufiidos escu-
dos, ya el melodioso acento delos pastoriles canticos, y en
los que el alma cree respirar confundidos el aliento de las
grandes empresas y el aura que pura y libre ya juguetea S0+
bre aquel mar siempre azul, palacio de nereidas y tritones,
yaentre las ramas de aquellos' bosques de mirtos, en cuyos
senderos, por los fulgores del més ardiente sol dorados, los
amorcillos corren; bajo tan hermosos versos, ora dulces como
otros ningunos, ora grandilocuentes, sin hallar al seguir de
los afips vencedowes, vive el espiritu de una filosofia analoga
y quiza superior 4 la que hoy llamamos filosofia de 1a his-

Tﬂh’lﬂ L?-_vDIJ-i II ) 2
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toria. El pueblo de Fidias y de Apeles revisti6 sus concep
ciones de forma purisima, las iluminé con los claros esplen-
dores de su cielo que en la inteligencia de sus grande® obras
se reflejaba. Pueblo de artistas, ;como no realizar portentos
" de arte? Pero el pueblo de Fidias y Apeles no limité su es-
fuerzo llevando 4 los limites de lo posible la realizacion MAS
pura del encanto de la forma. Donde cantaron Homero y
Esquilo, Platén y Aristoteles pensaron; Sus vates por eso
no son poetas al modo con que hoy la imaginacién vulgar se
los figura. Cantaron no como jilgueros en la enramada,
sino que cantaron y pensaron como hombres revueltos en la
lucha de la vida. Asi lograron ser lo que son. Poetas de
verdad. : _

I.a filosofia de aquellos poetas soberanos fijabase en he-
chos que son generadores de toda ley moral. Y asi conside-
raban la accién reciproca de la Providenciay del hembre, la
ley del progreso por el sacrificio, 1a glorificacién de la vida
‘después de la muerte. Por tal modo alcanzaron tan duradera
vida obras en que palpitaban, por decirlo asi, los fecundos
pensamientos que surgen de las luchas que la humanidad
sostiene y en que lograban doble vida, la de la moral y la
del arte, relacionando una y otro fuertemente, ideas como la
del sacrificio, la naturaleza vencida y el alma triunfante y
redimida por el dolor; ideas siempre inspiradoras. de emocion
artistica, noble y perfecta. *
.= Estoicos y epicureos se¢ dividen la atencién preferente del
espiritu de la sociedad de Roma, combatidad un mismo
tiempo por ideas tan encontradas y en cuyo Seno surge al
fin rasgando sombras y predicando la verdad eterna la reli-
gion del Crucificado. Alll aparece, al decir de muy doctos
pensadores, el primer pensamiento claro y definido del pesi-
mismo, hoy tan en boga, y que si ya parece despuntar en los
coros de las tragedias de Séfocles y Euripides, se acentta con
la aparici6bn de aquel epicurismo triste que nace de un des-
precio razonado de la vida. Junto se nos presenta la imagen
del poeta Petronio, el poeta de la orgia romana, segin Caro,
que «juega hasta el Gltimo instante con el suicidio, hacién-
dose abrir y cerrar las venas sucesivamente, como para gus-
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tar mas 4 su placer del sentimiento de su rescate. Sentiase
influido, como un gran nimero de sus compatriotas, por un
amor exagerado 4 la vida, que les hacia maldecir de ella
cuando no podia ofrecerles placer més intenso que los ya
saboreados.. Con semejante inspiracién, habiase fundado én
Alejandria aquella famosisima Academia de que formaron
parte Antonio y Cleopatra. |

Sobre este cuadro, tan alegre para algunos por su brillan-
te apariencia, tan triste para los m4s que se fijan con honda
pesadumbre en el aspecto de corrupcidn que el desarrollo de
tanta idea errénea sobre la vida y los destinos del hombre
necesariamente produce, desticase con vigor la figura de
Lucrecio, que repite, con tragico acento, la condenacién 4
la existencia, ya lanzada por algunos fil6sofos griegos, como
hace notar Sellar en su obra Los poetas romanos de ln %‘f‘zbz%-
Olica, al indicar la semejanza qué existe entre los sollozos
del poeta de De Rerum natura y los que el alma cree escu-
char en los fragmentos que nos restan del viejo Empédocles.

No busca Lucrecio el enigma de la vida; no somete sy
inteligencia 4 tan ardua investigacién. Y no busca el enigma
de la vida, porque para €l tal enigma no existe. No hay nada
que permanezca escondido 4 los ojos del hombre. Al fin de
¢ste penoso camino que sobre la tierra atravesamos sola-
mente nos aguarda el vacio. Y el hombre, agobiado por tan
abrumadora seguridad, vive y &€ siente vivir. Asi engendra
Su incurable padecimiento. «El fastidio, al decir del critico
Martha, se apodera de sy alma, de la que huyeron las pasio-
nes. El espectdculo uniforme del mundo, del que €l es dni-
camente ocioso espectador, le fatiga y le exaspera. Con Lu.-
crecio, deja escapar este grito continuado de disgusto: siem-
pre, siempre la misma cosa. Zadem Sunt omnia sempey, eadens
omnia restant. La Gnica ventaja que ha logrado es la de né
tener miedo 4 Ig muerte; ha recorrido tan dulcemente sy
vida, que podri pasar de una 4 otra nada sin gran sacudi-
miento. Quiz4s él mismo adelantar4 el orden dela naturaleza
para ir m4s aprisa hacia ese suefio eterno del que ya ha gusta-
do las primicias y para asegurarse més pronto del encanto de
la muerte.»—«No es esto—como dice muy acertadamente
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Caro, después de copiar tales palabras—/a gentilezza del mo=~
vir, que veinte siglos més tarde celebrard Leopardi.»

No es la presente, sefiores, ocasién de sefialar ‘cudn equi-
vocadas son las afirmaciones que el gran poeta latino deja es-
capar en los versos de su poema que amenudo parece rosario
de elegias, afirmaciones combatidas victoriosamente en la
obra que un autor notabilisimo que acabamos de citar escri-
bi6 sobre tan famoso poema, obra encomiada noblemente
por amigos y enemigos; el mismo Columela, trabajando un si-
glo después que Lucrecio, en un libro de agricultura, se crey6
obligado 4 protestar de la dolorosa lamentacién del poeta ro-
mano, que suponia 4 la tierra agotada, como mujer que no
puede tener més hijos, sosteniendo que, por el contrario, la
tierra es siempre joven y fecunda, porque sabe emplear sus
maravillosas fuerzas. No hacemos ahora critica, proseguimos
Gnicamente un trabajo de mera exposicion. Baste, pues, 4
mi intento sefialar cémo el espiritu filoséfico influyo en la
obra poética de Lucrecio, € indicar de qué manera ambos
pensamientos, €l filos6fico y el poético, modificados en la
forma, pero iguales, sin embargo, en su esencia, después de
largo eclipse, brotan de nuevo al palenque de la controversia
en las obras de Schopenhauer y Hartman, y en los cantos
dolorosisimos de Leopardi. _

Y llegamos, siguiendo nuestra ruta, todo lo velozmente
que la necesidad lo exige, lleggmos a la Edad Media. El es-
piritu se detiene un instante con misteriosa estupefaccion
ante aquel inmenso caos. El panorama brillante y risucio
de la civilizaci6n antigua desaparece. Grecia y Roma diriase
que espiran. El Parten6n dura en su cima. El mismo ale-
gre mar lo arrulla, el mismo sol brillante dora sus frisos y
duplica sus contornos con lineas esbeltas de luz esplen-
dorosa. Pero ;donde esta el espiritu de la antigua Grecia?
Como al ave la tempestad lo arroj6 de su nido. El Foro
existe; pero 4 sus pies no discute el romano el espiritu de
sus leyes inmortales. Hondo silencio vaga en los aires llo-
rando mudamente por una elocuencia cuyo acento murio.
No més orgias suntuosas, apoteosis de los refinamientos
del arte; no mas bAquicos festines, en los que la vista re-

&
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credbase con la luz del cielo de Roma y la imaginacion
con los fulgores del alegre Falerno. Ya lo dijo ‘el poeta.
Por la herida que abri6 el hacha de ‘Alarico huyeron, junta-
mente, la existencia y el vicio. Lejos suena el galopar de los
bridones de sus huestes barbaras. Y joh! qué inspiradamente
canté Quevedo tan lastimosa ruina:
Sélo el Tibre quedo, cuya corriente,

si ciudad la regb, ya sepultura

la llora con funesto son doliente.

iOh! Roma: en tu grandeza, en tu hermosura,

huyo lo que era firme, y solamente

lo fugitivo permanece y dura.

Sobre el mundo antiguo cay6 algo negro como el olvido,
terrible como una espantosa inundacién. Asi como al morir
del sol, surge poco 4 poco en Oriente débil mancha de som-
bra, que creciendo y creciendo enluta pronto y de una vez la
anchurosa esfera; de las selvas del Norte, ‘brotd, al ronco grito
de tremendas canciones, la ola gigantesca del negro mar,
que, embravecido, sepultd, borrd, confundi6é las victorias al-
‘canzadas por la humanidad, en el trascurso de los siglos, 4
costa de tan dolorosos esfuerzos.

Destruido, en lo posible, més de lo'que al progreso de tal.
modo atajado conviniera, destruido cuanto fué encanto del
hombre y preciosa conquista de la inteligencia; soterrado
como Atldntida del pensamiento, m4s feliz que la que es fama
que hundibése en el mar que hafia este globo en que vivimos,
pues al fin aquella logré rehacerse; soterrado el mundo anti-
ouo; en lucha una sociedad, desequilibrada por €l predomi-
nio de su inteligencia refinada con exceso sobré su cuerpo
dolorosamente fatigado, con otra, rica en fuerza y pobre y
oscura en pensamientos; en germen las futuras nacionalida-
des; humillado el derecho por €l despotismo; realizdndose
con gran trabajo primeramente, y logrando alta victoria lue-
go la obra sublime del Cristianismo, suprema 'y redentora,
todo alli es grande, pero confuso; grande, porque en tan os-
curo seno se elabora la redencion futura; grande, porque de-
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tras de aquella masa informe palpita débilmente al principio,
con vigoroso empuje después, el espiritu del Renacimiento,
que 4 la manera que el sol al surgir en el cielo todo lo ilumi-
na, mar y tierra, selva y rio, monte y prado, al dominar so-
bre el mundo, todo lo anima con su aliento, arte y ciencia,
que reviven como después de horrenda pesadilla, ¥y engala-
nan, de nuevo, con sus multiples encantos, la realidad de un
mundo que tan risueflamente les acoge., .

La Edad Media es una gran lucha. Por eso tiene un ca-
racter altamente poético. Todo en ella es 6 inmensamente
tragico 6 lastimosamente triste. Por eso todo en ella es poe-
sia. Sollozos de los apasionados, que son los més; ansias de
los desesperados, que forman el mayor nimero; anhelo por
la luz de un progreso que huyb y que el Cristianismo devuel-
ve; combate por el sentimiento religioso, que asi engendra
las cruzadas que van 4 Jerusalén, como la heroica de nuestra
Reconquista; sacrificios caballerescos, abadias salvadoras,
refugio 4 la vez del pensamiento y del caminante; castillos,
zambras, torneos; castellanas, paladines, trovadores, todo es
poesia. Todo es poesia, y, sin embargo, si en el ambiente
mas que nunca flota, si por doquier se respira, apenas si,
como antes, en la imaginacién del poeta se refugia y en su
armonioso canto se manifiesta. Si hoy la investigacién cien-
tifica, minuciosa y concienzuda, descubre bajo el polvo de
los archivos, singularmente en Francia, colecciona y ordena
trovas y canciones, primorosas de seguro y de indudable
valor histérico, el espiritu sintético de la alta critica, no halla
en ellas reflejo exacto de exteriores mﬂuenmas, las que ahora
estudiamos, ni otra cosa podia ser, dada la situacién de
aquellas sociedades, emprendedoras, creyentes, galantes y
caballerescas, que asi, y no de otro modo, se nos aparecen
en las obras literarias que hoy se descubren y de las que nos
acabamos de ocupar. Simbolo y compendio de aquella edad
atin misteriosa, Gnico, y creo que no pareceri muy atrevida
esta aﬁrmacmn tinico, pero grandioso, es el sublime poema
del vate florentino, que, al atravesar las sendas tortuosas del
infierno, 4 cuya entrada vib escrito el lema eterno de la deses-
peracion, al cruzar luego las regiones en que las almas espe-.
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ran un perd6én, no por muy ansiado menos hermosoy agra-
decido, v al gozar més tarde los suavisimos encantos de la
mansién de los justos, parecia reflejar en su espiritu el de su
época, sufriendo, esperando y adivinando la eternidad en' la
vida y en la redencién y suspirando por ella.

El alma del gran poeta; filésofo y teblogo también, su
imaginacién exaltada por suaves ensuefios, se lanzan al
combate de la existencia, y una y otra sienten horribles sa-
cudimientos. De la politica confusa de su ciudad, como afir-"
ma, con admirable sentido Saint-René-Taillandier, se eleva
4 la politica de la cristiandad entera. Su pensamiento se ilu-
mina y crece, y desde la regi6n exclusiva de su‘idea sube a
la mé4s fecunda, comprensiva y general en que los princi-
pios se desenvuelven. Dante no es sblo el amante rendido de
Beatriz, encarnacién delicadisima del amor puro, que en el
cielo al fin encuentra, porque alli el amor puro reside, ni el
creyente méas 6 menos fervoroso; no ama y cree y en amar
y creer Ginicamente se complace. Es filésofo y piensa; ciuda-
dano y ejecuta y defiende su obra; hombre y sufre y anhe-
la; y en su filosofia y en sus hechos, y en sus ansias y en sus
pesares, traduce fielmente los de su edad, revuelta y fecun-
da, que no parecia sino que en aquellos largos é inolvidables
paseos por los alrededores de la Florencia, en los que las
gentes huian de €1 con miedo y le sefialaban con terror, re-
cogia en el aire dulce y callado, el sentimiento de su edad,
su pensamiento adn osciro y al uno en su inteligencia daba
abrigo y al otro en ella vigorizaba y esclarecia, y de alli lp
reflejaba, 4 manera de foco vivisimo, sobre las hojas amari-
llentas y arrugadas por el movimiento febril de sus manos,
en que escribia los tercetos inmortales de su poema, sombrio
como su genio, imperecedero como su gloria. _

Si avanzamos algunos siglos méis, encontramos nuevos é
irrefutables testimonios de las afirmaciones que hemos deja-
do sentadas. Racine, Corneille, Moliére y Voltaire manifies-
tan. palpablemente en sus obras literarias la influencia del
espiritu filoséfico en la concepcidon del pensamiento esencial
de sus obras, y muestran claro ejemplo de cémo las circuns-
tancias a que el hombre necesita plegarse en la batalla de la
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vida, obligado por las ideas que en la sociedad de su tlempn
se desarrollan, le modifican tan esencialmente, que en sus
produccionies artisticas no pueden por menos de ofrecer
pruebas patentes de la trasformacién sufrida. Esta investiga-
cion, llamémosla asi, que no alcanzaria igual éxito siempre,
ve en un todo coronados sus esfuerzos cuando los encamina
a descubrir la génesis de las obras de los grandes poetas, en
los que forzosamente se reconoce una sinceridad de expre-
-8i0n, sin la que no lograrfan el alto puesto en que se les
considera. |

Examinando la vida de Racine se han preguntado mu-
chos: ;Amé verdaderamente el gran poeta? La mayoria de
las opiniones contesta de un modo negativo. En sus primeros
afios Racine parece animado por un sentimiento-de pura
diversidén, de mera curiosidad; luego el desenfreno de los
sentidos le arrastra, en sus Gltimos afios el deber y la piedad
le dominan por completo.® De aqui un gran vacio en sus
obras. Mal puede expresar una pasién con todo el fuego, con
toda la nobleza que de las demi4s la distingue quien nuncala
sinti6é. ({Como no llega 4 arraigar el amor en el alma del cé-
lebre poeta de la corte de Luis XIV? Porque el trabajo de la
~educacién 4 que Racine ‘hubo de someterse no dej6 lugar 4
- proposito en su espiritu en que las flores del amor arrai-
garan.. Janet ha dicho: «Port-Royal educé 4 Racine: he ahi
el verdadero culpable.» Admitida la culpa, que sobre ello
habria mucho que discutir, yo creo Yue su nrlgen no es Port-
Royal, sino su filosofia.

Las tragedias de Racine, si no todas aquellias que disfru=
tan de mayor nombre, estdn inspiradas al calor de ideas ge-
neradoras de leyes de filosofia moral. Sobre la belleza y ver-
dad de los caracteres de los personajes que en aquellas obras
se mueven, sobre la profundidad de sentimientos y wverdad
poética de las situaciones que en ellas se admira, se ha es-
crito la Gltima palabra por escritores tan ilustres como La
Harpe, Geoffroy, Sainte-Beuve, Nisard, Saint-Marc Girardin
y Janet. Si nada nuevo podemos afiadir, sefialaremos si=
quiera los puntos de conjuncién de la filosofia y del arte en
las tragedias de que ahora nos ocupamos. Ninguna pasién
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puede surgir en un alma sin despertar en otra una pasién
correspondiente. Asi lo demuestra la historia de las pasiones
“hasta el punto de que constituye una de sus leyes méis cier-
tas. Este fen6meno pasa muchas veces desapercibido, pero
si reune su desarrollo especiales circunstancias y estas se
‘van encadenando trigicamente, lo que permanecia oculto
brota y se destaca sobre el fondo invariable de la realidad.
Leed la Andromaca de Racihe y ‘os convenceréis de mi
aserto.

Ley bien conocida porlos filésofos y que ha adquirido
excepcional importancia después de los estudios de Hobbes,
Locke, Humme y Stewart, es la de'la asociacién de las ideas,
de la que se deriva otra no menos importante; la de la su-
gestion. Ejemplos de esta ley ofrece el arte dramatico. En
Shakespeare la célebre escena de Yago; en Racine la no me-
nos famosa entre Narciso y Ner6n en su tragedia Britdnico.

Si de la.relacién que las pasiones guardan, unas con otras,
en distintas almas pasamos 4 examinar las leyes de la pasién
€n un alma sola, vemos que para Racine la pasién, después
de atravesar todas sus formas y agotar todas sus fases, sélo
tiene un recurso 4 que apelar, impuesto por la fatalidad de la
Naturaleza: el suicidio. Digalo si noda triste muerte de Fedra,
a quien el destino sélo otorga dos consuelos: confesar y su-
cumbir.

Si el estudio que tan 4 la ligera hemos hecho es instruc-
tivo en Racine, no lo es menos en Corneille, que ofrece con
su rival desemejanzas dignas de atenta observacién. En Ra.
cine las pasiones desenfrenadas dominan demasiado. En Cor-
neille sélo nos presentan dos ejemplos: Tito y Ménima. Por
el contrario, en las tragedias del autor del Cid, el alma, com-
batida por las pasiones, logra amenudo acallarlas, consi-
guiendo sobre si misma un triunfo moral tan noble como
conmovedor. Hasta qué punto es tal victoria sublime, digan-
lo Rodrigo de Vivar, Jimena, Heracio, Augusto, Poliuto,
Paulino, Cornelio y Sertorio.. Fase es esta de una psicologia
que con la de Racine nos da completa la representacién del
hombre moral, dominado por las pasiones, ‘que, desordena-
das, le enloquecen, 6 sometido 4 la voluntad, que con tran-
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quilo y superior criterio le encamina por la senda que con-
duce 4 la realizaciéon del justo fin del hombre. Nadie, creo
yo, duda que es hermoso artisticamente considerado el com-
bate que, entre siy con la voluntad, mantienen las pasiones
en el fondo del espiritu. De tempestad hubo de calificarlo el
poeta "de Los miserables al describir, con vigorosos rasgos,
aquélla que encerrada en un crdneo rugia. A mayor violencia
en las pasiones corresponde més viva emocién. '
Pero nadie me negard tampoco, asi lo espero, que nada
m4s noble, m4s hermoso ni que méis despierte profundisima
impresién existe, que la suprema energia con que la voluntad
sabe imponerse 4 las pasiones y la oculta tristeza del espiri-
tu, que 4 81 mismo venciéndose y destruyéndose, confiando
en la satisfaccién tnica que de su proceder y so6lo de su pro-
ceder nace, con'su destino desesperador se conforma. Por eso
la resignacién es la primera de las virtudes. Por eso Cornei-
lle, que en tan alto sentimiento se inspira, ocupa, al menos
para mi, lugar superior en los dominios del arte y de la filo-
sofia al que 4 su rival Racine pueda corresponder. Sintiendo
como Corneille sinti6, y como pensé Corneille pensando, el
arte alcanza la cima de su més noble excelsitud. El senti-
miento humano es incapaz de concebir imagen méas hermosa
'ni mas iluminada por los resplandores de la més pura poesia
que la de la Virgen-Madre del Dios-Hombre, recostada al pie
del santo madero, donde, enclavado, exhal el dltimo suspiro
el que fué encanto y gloria de su vida y devorando en silen-
cio sus lagrimas de dolor, dolor més puro y mas intenso que
el de aquella béveda que se enlutaba y aquella tierra que se
estremecia partiéndose, sin que para lograr tal nobleza y
hermosura necesitdra de sombras innumerables y amenaza=
doras, ni de estremecimientos ruidosos y convulsivos.
Moliére, y hemos de abreviar necesariamente si esta parte
histérica no se ha de alargar demasiado, Moliére confirma
también el pensamiento que 4 escribir la presente resefia
me ha inducido. Leyendo T artuffe pensamos que alli detras
de la tendencia moralizadora que pone al desnudo los vicios
de la hipocresia, alborea al primer ensayo de una escuela filo-
s6fica que en el siglo XVIII dirige 4 la Iglesia golpes durisi-
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mos. Semejante idea palpita en el fondo del Don Fuan, la
més poética de las creaciones de su autor, hechizada por en-
canto artistico igual al que, tratando el mismo asunto, supo
tan 4 maravilla conseguir el divino Mozart, y tan claramen-
te palpita que ha hecho decir 4 un célebre critico contempo-
raneo: «Estas dos comedias, Tartuffe y Don Fuan, ino ‘son
la obra de un precursor de Bayle y de Voltaire?» En El -
sdntropo, Gltimamente, arte y filosofia consiguen 4 la vez, fina- |
lidad y victoria. No se nos ofrece en ella Moliére,, como un
epicureo espiritual que se alegra de todo, y que vive exclusi-
vamente para el placer, ni como un Montaigne que huye de
la virtud austera. No. La moral de E! misdntropo, como Ja-
net afirma, es muy otra. La virtud y el honor deben alejarse
~del mundo sin huir de él; si las circunstancias le fuerzan 4 lo
contrario, debe cuidar muy mucho de lo que constituye su
dignidad, sin querer amoldar el mundo, ya viciado, 4 ella. Por
tal camino se ver4 seguramente burlado. |

Antes de abandonar por ahora la patria de los insignes
poetas, cuyas obras acabamos de recordar, bueno serd que
traigamos también 4 la memoria, como argumento irrefuta-
ble de nuestra teorfa, la influencia que en las producciones
artisticas de aquel insigne demoledor que reservando su nom-
bre di6 para su historia el de Voltaire, dej6 marcada el es-
cepticismo de un hombre, para muchas causas funesto, y
que contribuyd quizd tanto 4 la revolucién memorable y he-
catombe sangrienta del 89 y 93, como la reunién de los Es-
tados generales y las violentas palabras y mas violentas obras
de Mirabeau, Marat y Robespierre, puesto que representaba
el espiritu que 4 todo aquello movia, inspirado en sus obras
y nutrido con sus ideas. |

Bajo las brumas del cielo de Albidn, Milton, el vate ciego,
canta con voz sonora la epopeya de la fe de la cristiandad,
pinta con negros colores el origen abominable de la primera
culpa; y describe, gallardamente, el horrible poder de Sata-
nas, que cuando entra en lid con los: angeles guardianes, co-
mo dice Macaulay, «se alza enorme como el Atlas, tocando
al cielo’con la cabeza» y Shakspeare, la encarnacién mas vigo-
rosa del genio humano, el nuevo Esquilo, segan Victor Hu-
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go, realiza el ideal del drama trasladando al mundo del arte
la representacidn exacta del medio humano en que el hombre
se desenvuelve, y del alma del hombre que bajo la influencia
de tal medio se modifica y trasforma. En los dramas de Sha-
kspeare, se refleja el saber de su tiempo, la ciencia por lo
tanto. Los que acusan al poeta de Ofelo por fignorante, son,
de seguro, como afirmé un notable critico, los que no han
acertado 4 leer, comprendiendo, en sus:-obras. Las ideas de
Shakspeare, son 4 manera de fecundas semillas. Una sola
es capaz de producir mil otras nuevas encerradas en su
seno.

Casi al mismo tiempo que el bardo inglés conquistaba
para su nombre lugar eminente, no inferior 4 otro alguno,
en el templo de la inmortalidad, los draméticos de nuestro
siglo de oro daban en sus comedias el retrato fiel de la socie-
dad en que vivian, sociedad inspirada por la creencia en
Dios, el amor 4 la patria y la idolatria por el honor, y ensus
autos, el reflejo de una filosofia creyente, inspiradora de alta
y suavisima emocion, |

Eran aquellos los dias inolvidables en que el pueblo espa-
%ol 110 hubiera cambiado su gloria por todo el oro del mun-
do; primeramente, porque su gloria valia m4s, y despu€s,
porque la mitad de aquel oro llegaba 4 sus costas encerrado
en el fondo oscuro de sus naves. Aquella grandeza, que ya
empezaba 4 decaer, pero que atn conservaba siquiera exte-
viormente la brillante ostentacién de su prestigio llenando
todo pecho espaiiol de legitimo orgullo, encendia en la ima-
ginacién del poeta vivo entusiasmo por los grandes pensa-
mientos, generadores de tanta gloria. Creyendo en Dios,
:dolatrando 4 la patria por quien tan noble esfuerzo realiza-
base, idolatrando el honor por cuya limpieza, sangre y vida
rendianse, nuestros héroes rasgan el velo tras el que se oculta
el nuevo mundo, huellan sus costas, luchan con una salvaje
naturaleza que palmo 4 palmo les defiende sus dominios, si-
guen el curso de sus anchos rios y toman posesion de sus in-
esplorados' mares en nombre de Dios y de la' corona de Casti-
11a, simbolo de la patria, satisfaciendo asi 4 su honor, Gltimo
término en el orden en que los enumeramos, y sélo asi altimo,
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de aquella trinidad gloriosa, norte y guia dela sociedad espa-
fiola de los siglos XVI y XVII.

El mismo pueblo, que asi ganaba dominios allende el mar,
hacia tremolar su bandera, bafiada por los explendores del
“triunfo, ya en las llanuras de Flandes, ya en las praderas de
la alegre Italia, ya en los campos de San Quintin, ya en las
olas ensangrentadas del golfo de Lepanto. El mismo pueblo,
de los Cortés y los Pinzones, del Duque de Alba y de Gon-
zalo-de Cordoba, de D. Juan de Austria y del Marqués de
Santa Cruz, el mismo pueblo, grande y esforzado, que ya
veia realizada la obra suprema de su nacionalidad y la no
menos ilustre de su engrandecimiento, hubo necesariamente
de producir grandes poetas nacidos al calor de tanta gloria.
No habia de ser escéptica, ni ruin, ni despreocupada, la filo-
sofia de aquel pueblo, y por ende la de aquellos poetas, antes
bien fervorosa, de grande aliento é inflexible rigorismo. Asi
escribieron, pensaron y sintieron, Calderén y Rojas, Moreto
y Alarcén, Tirso y Lope, Mira de Amezcua y Pérez de Gue-
vara y tantos 6tros, gala del Parnaso espafiol. Nutrida la
imaginacién poética em tan nobles fuentes, los autos inter-
pretan, sin menoscabar su cuidadoso idealismo, los misterios
de nuestra religidn; el Principe Constante y Guzman el Bue--
no sufren sin vacilaciones por la patria, y D. Lope de Al-
meida y El Médico de su honva, matan, sin dudas, incompren-
sibles en desventuras en que el honor sea el desventurado.

III

Henos, por fin, ya, frente 4 frente de la Gltima parte de
nuestra Memoria, 6 sea la que tiende 4 examinar las fases
distintas con que hoy la cuestién que debatimos se nos pre-
senta, fase que necesariamente ha de participar mucho del
carécter histérico de la anterior, porque del estudio de los he-
chos se han de deducir las conclusiones y porque en ordena-
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da resefia historica deben, para el mayor orden y claridad
en la exposicion, encadenarse los hechos.

Desde algunos afios anteriores 4 los que precedlemn a la
revolucion francesa, el mundo, por muy distintos prismas
observado, t;ambia' mucho més y més pronto que‘en los si-
glos que hasta el XVIII hubieron de seguirse. La filosofia se
hace més que nunca batalladora y reviste un cardcter mar-
cadisimo de osada negacion. Las ciencias exactas, fisicas y
naturales ensanchan prodigiosamente el circulo de sus cono-
cimientos. Desde entonces, puede afirmarse que no surge un
verdadero poeta, digno de tal calificacidén, que no se inspire
en las conclusiones del espiritu cientifico 6 que no entone el
entusiasta elogio de sus trabajos y de sus victorias. Asi apa-
recen en Inglaterra Byrén, el excéptico agresivo; Manfredo,
Childe Harold, Lara, D. Juan y Cain todo 4 la vez; poéti-
co galanteador en los canales de Venecia y en las ondas azu-
les del Lido, soldado valeroso en las campifias de Grecia;
Shelley, el panteista Shelley, el poeta del Prometeo y de los
Cenci; Keats, el infortunado Keats, que muefto en la flor de
sus afios, hizo escribir sobre su tumba aquel lastimero epitafio:
«Aqui yace uno cuyo nombre se escribi6 sobre el agua.» Asf
brillan en Francia André Chenier, Le Brun y Fontanes, el
poeta de la Leyenda de los siglos y el de Las Noches, Ackermaén,
el autor de las Poesias filosoficas, y Sully. Proudhome, el del
poema La Fusticia. Asi cantaron en Italia Leopardi y Car-
ducci, en Alemania Goéthe, Schiller, Lessing y Heine y en-
tre nosotros, finalmente, el gran Quintana en sus odas 4 la
invencion de la imprenta y al descubrimiento de la vacuna;
Espronceda, en su hermosisimo canto 4 la inmortalidad,
ditirambo en rima y escrito en loor del més exagerado mate-
rialismo; Nufiez de Arce, el cantor de la duda, de una duda
tan poética por lo menos en su fondo, como la de Musset,
porque como aquélla dice: «Quiero creer y no puedo,» y més
que otro alguno Campoamor, por tantos conceptos ilustre,
escéptico desconsolador € implacable, que considera 4 la poe-
sia naciendo de la Metafisica y confundiéndose con la Meta-
fisica, alma mater, para él, de todo conocimiento.

1Tres de los poetas cuyos nombres acabo de pronunciar,
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solicitan estudio 6 parrafo, mejor dicho, parrafos apartes, por
mé4s que uno y otros sean tan breves como el tiempo, que
apremia, lo exige. Estos tres poetas, ya lo habréis adivinado,
son Byrén, el jefe de aquella escuela safdnica tan combatida,
Goéthe, el cantor de Fausto, hijo de la leyenda, y el de la in-
fortunada Margarita, hija predilecta de su imaginacién, y
Leopardi, el poeta del pesimismo, de cuerpo deforme y espi-
ritu llagado, cuyo canto es un sollozo eterno apenas inte-
rrumpido por una exclamacién fugitiva de esperanza. Tene-
broso cielo, en el que muy de tarde en tarde brilla un rayo,
un solo rayo de luna, que rasga un instante las sombras,
bafia con luz suave el seno de las nubes amenazadoras y huye
de repente, haciendo que parezca miés terrible que antes la
solitaria oscuridad. |

Es el caricter moral y literario del Lord inglés, ‘digno de
observacién detenida y minuciosa. «Recibié al nacer, dice
Macaulay, cuanto el hombre admira y desea; pero cada una
de estas circustancias superiores iba ligada estrecha y miste-
riosamente 4 elementos de miseria y humillacion... el joven
Par poseia facultades de inteligencia, pero con algo de insano,
su corazén era naturalmente sensible y generoso, pero su
caracter colérico y mudable, su cabeza era un modelo de her-
mosura y su andar innoble, como que era dcforme uno-de
sus pies.» |

En el fondo sombrio de sus cantos se oculta, asi como
gusano devorador en el cdliz de una rosa de espléndidos ma-
tices, el pensamiento de una filosofia misidntropa que parece
consolar sus dolores menospreciando 4 la vida, fuente de to-
dos ellos. Los héroes de sus poemas son hombres, hastiados,
rendidos 4 la desesperacién y sostenidos Gnicamente por un
inmenso orgullo. Era Byrén més que que nada un revolu-
cionario que eligié la poesia para la expresiéon de sus ideas.
Si por la poesia lucha, con la poesia igualmente combate.
Su Musa es su Diosa. Sus versos brillan, relampaguean,
hieren como espadas.

Goéthe, admirador entusiasta de Byrdén, 4 quien éste dedi-
co su poema Sardandpalo, vi6 en la figura del vate inglés la
representacion exacta del simbolo de la poesia moderna, na-
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cida del consorcio de dos idealey; la imaginacion clasica y la
fantasia roméntica, que aparece en la segunda parte de su
poema Fausto. Euforion, el hijo- de los amores de Fausto y
Helena,es Byron. Sobre esto podria caber duda si Goéethe no
lo hubiera declarado de un modo terminante en sus conver-
saciones con Eckerman, Yo creo que Byron representa atn
algo mas. Byron realiza la justa esencia de la forma alta-
mente poética y el pensamiento hondamente filoséfico.

Fué Goéthe no s6lo eminentisimo vate, sino también natu-
ralista de gran mérito, filosofo de muy levantada tendenciay
critico de alto vuelo.—Agitdbase en los Gltimos afios del siglo
XVIII en el cerebro de insignes pensadores la idea del gran
poema de la Naturaleza; algo que fuera en poesia equivalente
de la obra de Buffén, esencialmente cientifica. Muchos lo in-
tentaron, L.e Brun, Fontanes, André Chenier,, Goéthe. Le
Brun (el poeta, protegido por Luis XVI, 4 quien pagd con
aquellas infames estrofas dirigidas 4 Maria Antonieta, que la
pluma se resiste 4 copiar), I.e Brun dej6 algunas fragmentos
en los que son de lamentar las torturas que sufre el lenguaje
para expresar, contenido por las exigencias de la rima, el va-
riado tecnicismo de las ideas cientificas. De Fontanes queda
un trozo de superior belleza. De André Chenier lo que de su
poema de Hermés llegb 4 escribir; indicaciones sueltas, vigo-
rosas, atrevidas, versos admirables, nada més. La guillotina,
en nombre de una crueldad y de una locura mil veces execra-
da, se encargb de poner punto final 4 su obra. Y lo demas?
;Lo dem4s? Ello era lo que latia en el cerebro del infortunado
André Chenier cuando al pie del patibulo, él, gran hombre y
gran patricio, golpeAndose con la mano la frente, exclamaba:
«jOh! iy aqui habia algo!» Ese algo, Llorente, el feliz tra-
ductor del Fausto, lo ha dicho, era la poesia moderna.

Obra semejante emprendié Goéthe. Para ella el autor de
Werther se encontraba admirablemente preparado. Sus tra-
bajos sobre la metamorfosis de las plantas, sobre la anato-
mia comparada; sobre la 6ptica, etc., le suministraban co-
piosos materiales. En sus poesias se encuentran algunas,
llamadas indudablemente 4 ser partes de un todo no conclui-
do; ellas delatan claramente el pensamiento de su autor, in-
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dican la idea s6lo parciaimegge desarrollada de la obra total.
Alejandro Humboldt consideraba, segtin Caro, que debia ser
una de las m4s poderosas creaciones de aquella inteligencia,
soberana en todas las regiones del espiritu. Si las m4s gran-
des hipoétesis logran hoy ser realizadas, si todo lo que no va
derechamente contra lo imposible alcanza 4 fuerza de traba-
jo término dichoso, esperemos en el arte que la’ obra en es-
bozo de Le Brun y Fontanes, de André Chenier y de Goéthe
tendrd continuador mas afortunado que aquéllos.

Desconsoladora, mas que otra alguna, es la poesia de Leo-
pardi. | _

La miseria humana inspira “en los grandés corazones sed
de infinito reposo 0 voces de profundo desprecio,  ya el
alma se anegue en resplandores de fe, ya se envuelva en
sombras de negaciones, ya encuentre miés all4 de los dltimos
linderos de la vida la satisfaccién de sus ansias, ya piense
que el vacio es el Unico término de los males de la existens-
cia. Por la una senda se va al misticismo y se oye hablar 4
Santa Teresa; por la otra se camina derechamente al pesi-
mismo, y se escuchan con horror los desgarradores gemi-
dos de Leopardi. |

Leopardi siente deseo profundo de suprema felicidad. A
este deseo opone su inteligencia una negacién absoluta.
Leopardi, segtin el juicio de Valera, no busca 4 Diocs pot-
que entiende que no le ha de hallar y que lo aborreceri si
lo hallase. Para €l no hay méis Dios que el destino; esto es,
las leyes inflexibles de la naturaleza. Del inextinguible deseo
~ del poeta nace su entusiasmo. Prefiere el dolor al fastidio,
No tiene fe, pero tiene amor, inmenso amor; este senti-
miento del amor es la fuente de su entusiasmo; ama; la mu-
jer, la patria, la humanidad, son sus grandes amores. Envi-
dia 4 los antiguos, que vivian de una esperanza que no ha
llegado 4 realidad. Es, finalmente, Leopardi, segtin Sainte-
Beuve, como un hombre de la antigiiedad que llegé tarde.

Todo cuanto siente lo expresa con una sinceridad compa-
rable sblo 4 su desesperacién. Por eso, porque llora sus pe-
nas y no se pierde en vagas abstracciones, porque es hu-

mano cuanto sufre y canta, es tan gran poeta Leopardi. Asi
TOMO LV.—VOL. I. 1
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es concebible 'y admirable lgg poesia filoséfica, cientifica
igualmente; no en modo alguno 4 la manera de los que, re-
presentando las ideas por formulas abstractas, reducen, 6
mejor dicho, intentan reducir la poesia 4 un anélisis frio
que hace pensar como tesis, pero no sentir como estrofa
poética. |

Lord Macaulay ha dicho: «La poesia declina 4 medida
que la civilizacién progresa.» Como el progreso no se detie-
ne, es légico suponer que al fin de tal camino encontrari su
muerte la poesia. Pero Victor Hugo contesta: «Muchas gen-
tes de nuestros dias, agentes de cambio, entretenidos con su
suerte, y amenudo notarios, dicen y repiten: «La poesia se
va.» Es casi como si se dijera: «Ya no hay rosas, la prima-
vera. ha entregado su alma, el sol ha perdido la costumbre de
surgir, recorred todas las campifias de la tierra; no encontra-
réis ni una mariposa; ya no hay fulgor de luna, y el ruisefior
no canta mas, el leén no ruge més, ni se cierne més el 4gui-
la; los Alpes y los Pirineos han desaparecido; no hay ya
muchachas hermosas, ni j6venes gallardos, nadie suefia ya
con las tumbas; la madre no quiere ya 4 su hijo, el cielo se
oscurecid, el corazén humano ha muerto.»

No. Jamés. La poesia no huye, no desaparece. La cues-
tibn es muy otra. La poesia sufre y sufre una dolorosa crisis;
pero de ella ha de salir vencedora, animada por nueva inspi-
racion. |

La poesia se siente desfallecer devorada por mal de ane-
mia.

Dijérase que como joven perfectamente hermosa € irrepro-
chablemente ataviada languidece, porque le falta aire puro y
nuevo que respirar. El idioma ha alcanzado su mayor perfec-
cién y el lenguaje poético al que podriamos llamar quinta
esencia del idioma ha llegado al limite en que se encuentran
escritas las palabras: «No mas alld.» jQué sobriedad en, la
frase! jQué brillantez en la expresion! jQué limpio, y sin ex-
trafios roces que lo desfiguren 6 afeen, surge conducida por
ella el pensamiento! Aseméjanse las estrofas de los poetas
modernos por la proligidad, exactitud y hermosura del deta-
lle 4 los portentos de arte, maravillas del cincel, que salian de
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las manos de Benvenuto Celliﬁi, de Donatello 6 de Bruneles-
chi. Pero la poesia no es forma tinicamente. El secreto de su
grandeza reside hoy m4s que nunca en Ia grandeza del pen-
samiento que con aquella forma se revista. |

Hoy en la mayor parte de sus obras nuestros poetas (y al
decir nuestros no me refiero tnicamente 4 los espafioles,
sino también 4 los que no escriben en castellano) 6 sacrifican
todo otro fin que no sea el de Ia descripcién, 6 se desesperan
hiperbdlicamente expresando pasiones mi4s imitadas que sen-
tidas, 6 rec_lucen el arte 4 un procedimiento meramente arti-
ficial, y asi producen obras en que la gracia, patrimonio de
la decadencia, sustituye 4 la inspiracién y la retumbante so-
noridad y efectismo rebuscado de las frases al buen decir
sencillo y sincero. i

Con estas composiciones, en cuyo ndmero no figuran, gra-
cias 4 Dios, todas las que hoy salen % luz, sucede que sue-
nan 4 hueco. Si. Copa trabajada por hébiles manos, realiza
su perfecta hermosura siempre que sean puros su contornos,
justo y bello su cincelado. El arte no e exige m4s. El aire
la ocupa, y hace ella bien en admitir su visita. Pero el arte
no puede confiar de igual modo 4 la atmésfera lo que debe
constituir el fondo esencial de la obra poética.

La poesia estd pidiendo 4 voces nueva inspiracién. La
ciencia se la ofrece. Pero la ciencia, que hoy todo lo domina
y que hoy todo lo absorbe, jacabard también por destruir la
poesia? No. Algunos, fundindose en opiniones contrarias y
presentando testimonios bastante incompletos de Shelling,
Strauss, Wagner y Goéthe, proclaman que la poesia morir4
4 manos de la ciencia, porque la ciencia destruye los miste-
rios y supersticiones en cuyos dorminios dnica y exclusiva-
mente puede vivir la poesia,

Esto no es exacto:; pero aunque lo fuera, concluida 1la
obra del espiritu cientifico, descubiertas las leyes todas del
universo, escudrifiado su dltimo rincén, ¢ino quedaria atdn
-eternamente en el mundo moral el misterio de las pasiones,
siempre distinto y siempre escapando 4 Ia investigacién?
«La poesia, como Ia ciencia, ha dicho Mathew Arnold, es
una interpretaciéon del mundo, pero las interpretaciones de
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la ciencia no nos dardn nunca ese sentido intimo de las cosas
que nos dan las interpretaciones de la poesia, porque ellas se
dirigen 4 una facultad limitada, no al hombre entero; por €s0
la poesia no puede perecer.»

Admitida la ciencia como fuente de inspiraciéon, de nueva
inspiracién que vigorice el espiritu de una poesia que desfa-
llece, hemos de preguntarnos: jDe qué manera la ha de ins-
pirar? ;En qué medida? Las tendencias se refugian en dos
extremos. Humboldt, equivocando el problema que se dirige
4 saber si la unién entre la ciencia y la poesia, una vez rota,
puede restablecerse, exclama: «Parece extrano: que se -pre-
tenda que la poesia, todo forma y color y variedad, aspire a
buscar fuente de inspiracién en la ciencia. No debe ser asi.
Cuando las facultades del hombre se hallaban confundidas,
ciencia y poesia se encontraban, no solo relacionadas, sino
que confundidas también.» Saint-Beuve, por el contrario,
afirma que «la poesia de la ciencia sienta bien en sus orige-
nes; los Parménides, los Empédocles y los Lucrecios, dice,
recogieron sus primeros y abundantes irutos. Llegada a cier-
ta edad, 4 cierto grado de complicaci6n, la ciencia escapa al
poeta, el ritmo es impotente para encerrar las férmulas y
aplicar las leyes. El estilo de los Laplace, de los Cuvier y de
los Humboldt (sobre todo de los Laplace y de los Cuvier) es
el Gnico que conviene en lo sucesivo 4 la exposicion del sa-
bio sistema.»

Aqui Sainte-Beuve confunde la exposicién de las teorias
cientificas y la inspiracién que el progreso despierta. El ri-
gorismo cientifico huye de la poesia, pero 4 la poesia perte-
nece, por derecho propio, el entusiasmo por los descubri-
mientos que la ciencia alcanza, entusiasmo que obra directa-
mente sobre el sentimiento y la imaginacion. A sus dominios
debe, para inspirar el arte, venir la ciencia, huyendo de los
de las ideas abstractas. Puede sobre ellas escribirse; tnica-
mente tomando por medio las emociones que producen.

Sefiores, hemos llegado al fin de la jornada. El término se
aproxima. Esta es la hora de las conclusiones.

Las ciencias pueden y deben ser, son ya en el dia y seran
en el porvenir fuente abundante de inspiracién para el poeta.
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Y no hemos de hacer en ellas inttiles excepciones. Todas
son prodigas por igual. Las filoséficas, las exactas, las fisicas,
las naturales. ' |

Al decir filosofia, alguno preguntaré: ;qué filosofia? Baste,
para mi intento, distinguir en su campo los dominios de
aquella que admite la soberania del espiritu de los de aquella
otra que solo reconoce el imperio exclusivo de la materia.
Hecha esta separacion, si se repite la pregunta jqué filosofia? .
Una y otra, contestare. . |

Todos los grandes filésofos espiritualistas son grandes
poetas.

;Pueden ser grandes poetas los que se inspiren en los
principios materialistas? ;Por qué no? El arte es completa-
 mente extrafio al error que en ellos pueda existir. El arte

.que no cierra sus puertas 4 la inmoralidad no las cierra al
error. A una y otro todo se lo perdona si son bellos. Alli
donde el sol pone sus rayos, en la gbética aguja de la cate-
dral 6 en la rama partida de la choza, alli hay luz. Alli
donde la belleza se realiza, en la verdad 6 en el error, alli
hay arte. | |

Los principios de una moral y de una religién; cuyos mas
fieles adeptos se embelesan ante las maravillas del arte pa-
‘gano, sen qué loégica se fundan para pretender nuevos exclu-
sivismos? El arte vive existéncia separada. Es independiente
y domina. Cambian las religiones, las razas y las costum-
bres; el arte es siempre uno. En el templo, casa de Dios,
una Virgen de Rafael no tiene rival. En el museo, templo
“del arte, junto 4 una Concepcién.de Murillo ocupa digno lugar
una Venus de Ticiano. El arte supremo, tnico, invariable,
el que creb el Partenén y la catedral de Sevilla, los irescos
de Pompeya y el Cristo de Veldzquez, el que dié vida 4 los
cantos de Lucrecio y 4 los sollozos misticos de San Juan de
la Cruz no puede, no debe admitir intransigencias. jArte!
Esperemos en €él, hoy que, al paso que en .el mundo mate-
rial todo crece y se acerca, en el moral todo lucha y tiende 4
separarse, que cuando los rencores todo lo hayan dividido,
escriba al frente de su templo augusto una inscripcién que
proclame: «jAqui vive todavia la tolerancia!s

i
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Tolerante seré si en los principios que constituyen su esen-
cia se inspira. Libre, nuevo y fecundo si contempla el espec-
tdculo que tiene 4 su alrededor. Por la campifia ayer desierta
Cruza una larga serpiente de hierro que deja tras si ondas
de humo, estridente ruido. Une los pueblos, trabaja para
el hombre. Los altos postes del telégrafo miran su carrera
vertiginosa, y sostienen delgados hilos que tiemblan con el
viento, y que parecen estar indicando con su direccién al que
por el progreso les pregunte: «Por ahi va.» Baja la noche 4
las ciudades, y la luz eléctrica hace surgir en ellas la clari-
dad de un nuevo dfa. El teléfono, mis veloz que el aire,
trasmite los sonidos, y el fondgrafo, mas cuidadoso que oido
- de enamorado, guarda-la voz. A los golpes de improba la-
bor, saltaron una 4 una las piedras del Mont-Cenis y el San
Gotardo. El hombre taladré sus entrafias y abrié por ellas
via 4 la civilizacién. La voluntad, sefiora de los mares,
pronto lo serd de los vientos. La hélice, que en sus vertigi-
nosas vueltas azot6 las olas del mar y las dominé, pronto,
azotando las corrientes del aire, las dominard también. El.
progreso anima; pero llega 4 m4s; redime. Preguntadselo al
hombre redimido por la mA4quina; preguritadselo al esclavo
redimido por la libertad.

A cada nuevo progreso que se realiza, el arte debe respon- .
der con sus cantos. A cada nuevo rayo de luz de aurora que
‘salta y brilla entre las verdes ramas de los arboles, la alondra,
que tiembla de alegria, lanza un arpegio. Que el pensamien-
to progrese; que el arte en sus maravillas se inspire. Y de
este modo, seflores, jqué obra tan fecunda Ila de la ciencia! -
jQué cancién tan hermosa la de la poesial -
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Conlenuacion (1)
II

PSICOLOGIA DE LOS INSTRUMENTOS

smmesss UAL es la musica verdadera, la musica por esen-
; Ml cia, la que en lenguaje platénico debiera llamar-
se la musica en si misma y por si misma? A tan
dificil pregunta se han dado en los ultimos tiem-
pos dos respuestas contrarias, 6 mejor dicho, contradic-
torias. | |

- Los unos no reconocen efectivamente como musica esen-
cial m4s que la musica instrumental. De éstos es Mr. Hans-
lick, que se expresa de un modo terminante. Segan él, la es-
tética aplicada al arte de los sonidos no puede llegar 4 nin-
gtin resultado si no elimina anticipadamente la musica vocal,
y con ella el elemento subjetivo. Queda entonces el elemento
objetivo, Unico puro, tnico verdadero, que reside en la mu-
sica instrumental. «Si se trata, dice el autor alemén, de pe-
netrar de una manera algo extensa y precisa en la esencia de
la musica; si se trata de determinar su precisidon y sus limi-
tes, no puede hablarse mas que de la musica instrumental.
Lo que le es imposible, no serd nunca factible 4 la musica

(1) Véase la pag. 172 del tomo LIV.

-
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en general, porque ella sola es la musica pura y absoluta (1).
Mr. Ch. Beauquier; en términos parecidos, emite la misma
opiniéon. Estaba reservado 4 nuestro tiempo, dice, despren-
der el arte musical de sus mantillas y trabas, presentdndolo
en su forma pura, en la musica instrumental.» «Desde su
papel subalterno, pasé insensiblemente la misica instrumen-
tal & un papel més importante. El acompafiamiento se vol-
vié cada vez més rico, m4s acentuado; alterné con la melo-
dia, y luego fué la melodia la que bajé 4 menudo 4 la orques-
ta, hasta que Ios instrumentos, con conciencia de su perso-
nalidad, quisieron hablar solos ytarrojaron la voz de sus
dominios» (2).

He aqui una teoria sentada sin ambajes. La teoria contra-

ria es también terminante. Se encuentra en un libro éncan-
tador que cuenta muy pocos meses de vida. Su autor, hom-
bre de talento y musico de exquisito sentimiento y de rara
penetracion, Mr. Lebén Pillaut, termina asi una de sus mé4s
brillantes paginas: «Buede deducirse de lo expuesto que toda
melodia, ritmada 6 no, supone 6 exige palabras, y que la me-
lodia puramente instrumental no existe. Cuando un musico
compone un canto expresivo para un instrumento, lo hace
- hablar; y si las diferentes alturas de los sonidos de la palabra
humana estuviesen bien determinadas, se podria encontrar
mecanicamente la equivalencia de una melodia instrumental
en el lenguajer» (3).
- Sorprende tal contradiccién entre hombres competentes.
Tal vez haya alguna verdad en ambas opiniones; tal vez un
analisis todavia insuficiente y comparaciones incompletas no
han hecho sobresalir los caracteres, ora comunes, ora distinti-
vos de ambos términos separados por los unos y casi confun- -
didos por los otros. Tratemos de sefialar con mayor precisién
las semejanzas y diferencias. Los mismos autores citados
nos ayudaran en esta tarea.

(1) Du bean dans la musique, traduccion francesa, por Mr., Ch, Bannelier,
pég. 32. Paris, Brandus et Cie 1877,
(2) Philosophie de la musigue, pig. 157.

(3) Instruments et musiciens, pag. 310. X
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Debe ante todo sentarse un hecho muy notorio. L.a mayor
parte de los tebricos, si no todos, concuerdan en un punto:
dicen que la voz humana es un instrumento y afiaden que
cada instrumento verdaderamente musical tiene voz, y aun
maés, que todo instrumento es una voz. ;Son acaso estas afir-
maciones simples modos de hablar y puras metéforas?

Nada de esto. Las expresiones estdn tomadas por todos
al pie de la letra, y por otra parte la ciencia mdas reciente y
la m4s exacta lo quiere asi. Leamos 4 Helmholtz (1), 6 para
mayor facilidad 4 su clarisimo y elegante abreviador Mr. A
Laugel y aprenderemos lo siguiente: «La voz humana es el .
instrumento por excelencia. El laring6scopo permite exami-
nar la parte posterior de la boca y ver las vibraciones de que
va acompaiiada la palabra. Los ligamentos vocales obran 4
manera de dos labios membranosos que, cerrdndose y en-
treabiéndose rdpidamente, producen un sonido, y la camara
sonora de la boca no hace mas que hinchar las notas canta-
das por la laringe. La lengiieta de la laringe, teniendo una
contractilidad maravillosa, aventaja 4 los instrumentos ordi-
narios en el privilegio de producir una variedad inmensa de
sonidos. El movimiento discontinuo de la lengiieta que cierra
y abre alternativamente el paso del aire, se presta de una
manera muy especial al desarrollo de los armoénicos.... En
una buena voz humana hay una increible riqueza de armé-
" nicos... Es, pues, necesario considerar el instrumento de la
voz humana como una lengiieta de nota variable, completada
por un repercutidor de resonancia también variable. La glo-
tis es la lengiieta y la boca el repercutidor, siendo imposible
imaginar un aparato més ingenioso. Bien demuestra hasta
qué punto las obras de la vida aventajan y humillan siempre
4 los productos de la industria humana» (2).

Aunque con pesar nuestro, no continuaremos esta cita, ya
que nos basta por ahora. No es un modo de hablar, no es una

(1) Véase la magnifica obra de H. Helmholtz, Z%éorie physiologique de la
musique, traduccién francesa, por Mr. G. Guéroult, pdg. 130. Las citas en
este trabajo son siempre de esta misma traduccién.

(2) Lawoix, l'oreille ef la musique, pigs. 52 y 53.
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manera de decir, sino que realmente, y en sentido material
y fisico, la voz humana es el primero, el mas antiguo y per-
fecto de los instrumentos musicos, y el gran artista que lo
ha ideado, es sin disputa el primero de los fabricantes de ins-
trumentos. Y si esta voz es un instrumento, al pie de la le-
tra, ;por qué no han de ser los demas instrumentos, también
al pie de la letra, otras tantas voces?

Nuestros modernos estéticos aceptan esta reciproca, y
afirman y deducen todas las consecuencias que incluye, «El
timbre, dice Mr. Ch. Beauquier, es el que forma el caracter
de los instrumentos, su personalidad, que hace otras tantas
voces distintas de todas las voces que cantan en una orquesta,
y da un tipo particular 4 cada uno de los actores de aquel
drama musical.n»—«De los individuos que forman una or-
questa, escribe en otra parte, cada personaje debe tener su
papel» (1). Cuando el compositor agrupa 4 esos personajes,
cada uno de fisonomia especial, es menester entonces que que-
den reunidas «las voces elevadas como las bajas, oponiendo
unos 4 otros timbres perfectamente marcados» (2). El mis-
mo pensamiento expresa en términos no menos explicitos
Mr. Le6n Pillaut. «Un instrumento de musica, dice, es un
personaje, un sér sonoro, cuyo caricter distinto y original
reside en un sonido musical ficilmente distinguible, que es
como su voz propia, y que se llama timbre» (3). Y dos };;é.-
ginas mas all4 afiade: «Pueden compararse los instrumentos,
sobre todo en la sinfonia, 4 esos personajes de la comedia la-
tina 6 italiana que tienen la especialidad de representar un
caracter» (4). Ya veis, objetaran quiza algunos, que no se
trata mas que de una comparaciéon. Tengamos un poco de
calma, y veremos que las semejanzas resultardn cada vez més
evidentes. :

Ambos autores han escrito las significativas palabras de
fisonomia y caricter. No han sido simples distracciones,

(1) Ch, Beauquier, Philosophic de la musique, pags. 16 y 176.
(2) La misma obra, pdg. 179.

(3) Instruments et musiciens, pag. 3.

(4) JZdem, pag. 5.
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puesto que existen luego y aun se explican. «No queremos
decir, observa el primero, negando 4 cada instrumento un.
sentimiento determinado, que todos los instrumentos puedan
emplearse indiferentemente para producir un canto determi-
nado en una orquesta» (1).—«Encargaremos también al
compositor, 6 mas bien al instrumentista, que conserve &
cada instrumento el cardcter que le es propio» (2). Y mon-
sieur Le6n Pillaut afirma 4 su vez que la verdadera ciencia
de la instrumentacién consiste precisamente en confiar 4 -tal
6 cual instrumento las frases relacionadas con'los sentimien-
tos naturales 4 que da nacimiento el timbre del instrumento
elegido» (3). ;No salta 4 la vista que estas prescripciones,
estas reglas y definiciones se aplican tan exactamente 4 las
voces humanas como 4 los timbres de los instrumentos?
Sustitayase en las citas hechas la palabra enstrumento por la
palabra voz; y la verdad resultard siempre la misma.
Apuremos todavia més los hechos. No contentandose con
haber personificado en general los instrumentos atribuyén-
doles indistintamente 4 todos fisonomia, caricter y voz, los
hibiles observadores 4 quienes interrogamos indican con
cierta precision los rasgos particulares y la expresiva poten-
cia propia que 4 cada instrumento dan su voz y su fisonomia.
Pero, antes de realizar tan curioso trabajo sobre cada ins-
trumento tomado como individuo, agrupan los instrumentos
por clases, y determinan la potencia de expresién y el valor
musical de esas distintas clases de seres sonoros. Asi, pues,
importa observar que, 4 sabiendas 6 no, emplean un proce-
dimiento psicolégico para determinarlo. Miden, en efecto, el
valor musical de todos los instrumentos por la facultad que
éstos tienen de acercarse al alma del hombre y ser un 6rga-
no tan directo, interno y personal como es posible. Y, como
el 6rgano dotado en grado superlativo de esta facultad es la
voz misma, de ahi se sigue que por su relacién con la voz y
“el alma humana, debe valuarse la calidad musical de cada

(I) ZLhilosophie de la musique, pig. 178.
(2) La misma obra, pig. 179.
(3) Instruments et musiciens, pag. 6.
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clase de instrumentos. Tengo por excelente tal método;
- pero, precisamente porque lo apruebo, no quisiera yo apare-
cer como prestandoselo 4 los pensadores de quienes estoy
hablando. Jlizguese si es muy suyo tanto como mio.

«Por si solos, dice Mr. Ch. Beauquier, los instrumentos
no son nada; es necesaria una inteligencia que los complete;
el instrumentista, que ha hecho un estudio especial para po-
der expresar las ideas de los demas por medio de un organo
determinado; el hombre y la materia sonora se funden, por
decirlo asi, uno en otra, y forman la personalidad completa
que se llama el instrumento» (1). Pero ;cual serd la familia
de instrumentos que ofrezca el caradcter de fundirse con el
hombre? «El caricter especial de los instrumentos de viento
consiste en parecerse 4 la voz, y por esto son principalmente
capaces de expresién.» «... Tienen sobre los instrumentos de
cuerda la ventaja de ser mé4s personales, menos exteriores al
hombre que los hace hablar con su soplo, y estando por con-
signiente mis sometidos 4 su voluntad,; traducen de una
manera mas inmediata las emociones del artista» (2). (Quién
no ve que de los citados parrafos han casi desaparecido las
metaforas y comparaciones? No queda en ellos mas que un
riguroso método de apreciacién de los 6rganos musicales lla-
mados instrumentos por su relacién, y aun més por su se-
mejanza—dicha est4d la palabra—con el érgano vocal. Al
revés de los instrumentos de viento, los de cuerda son 6rga-
nos més bien externos. «El sonido producido por el arco de
violin es m4s exterior que en los instrumentos de viento,
menos ligado 4 la personalidad que el soplo» (3).

No obstante, los instrumentos de cuerda que se tocan con
el arco tienen 4 trueque de esta inferioridad una gran venta-
ja. ¢En qué consiste la superioridad? En otra relacién tam-
bién con la voz humana, relacién de forma distinta sin duda
alguna, pero igualmente intima y profunda: «Gracias al arco
que docilmente obedece 4 la voluntad, la exterioridad de los

(1) Philosophie de la musigque, pag. 180,
(2) Philosophic de la musique, pag. 173.
(3) La misma obra, pig. 173.
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instrumentos de cuerda desaparece, €l hombre se los asimi-
1a. El arco es la varilla mégica que trasforma de stbito el
cuerpo sonoro, poco antes extrafio 4 nosotros, en un o0rgano
absolutamente décil 4 nuestro capricho; es el puente arroja-
do entre el mundo interior, el alma del instrumentista y el
mundo exterior; es el medium, el mediador pldstico de Cud-
worth, aquella sustancia en la que vienen 4 fundirse el espi-
ritu y la materia. Al arco deben las cuerdas el privilegio de
ocupar el primer puesto en la ]erarqum de los instrumen-
tos» (1). Hablando de la voz humana, ¢puede hablarse de
otra manera? ;Puede afirmarse mds intima fusién entre el
hombre, el alma y el érgano suyo? Declaro que en estas 1i-
neas tan precisas no aparece la palabra oz; pero se sobreen-
tiende de continuo y el lector la pronuncia 4 cada instante.
Imita en esto 4 Mr. Lebn Pillaut, que, al explicar el mecanis-
mo y el poder del violin—ese tipo de los instrumentos de ar-
' co,—le concede voz, voz real, y esto tres veces en pocas li-
neas, y con todo el valor literal de la palabra. Véanse sus
palabras, que tienen para nosotros mucho precio:

«Este mecanismo tan sencillo, el arco y la cuerda, basta
para todo, y principalmente el arco, que es el que hace del vio-
lin una segunda voz del hombre que ha sabido dominarlo. Todas
las intensidades de la emocibén, todas las languideces y los
ardores del ritmo se producen con el arco con mayor intensi-
dad tal vez que con la »oz misma... No entran menos de se-
senta y nueve piezas en su construcciéon; pero jqué piezas!
Pedacitos de madera, listoncillos, tablitas; pero todos estos
fracmentos, sin valor aparente, incrustados con perspicacia
en una madera sonora y justamente proporcionados y reuni-
dos con arte, producen luego una voz, la méas extensa, bri-
llante y suave que existe después de la voz humana» (2).

Vuélvase 4 leer este trozo tan lleno de claridad y agudeza,
y no dejard de notarse el irresistible efecto de la evidencia
en un espiritu justo. Al principio el arco produce como una
segunda voz; es un lenguaje timido todavia y atenuado; pero

(1) Philosophic de la musique, pag. 176.
(2) Znstruments et musiciens, pag. 21.
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el musico reflexiona luego y se inspira; su pensamiento es
mas claro y su estilo més atrevido, y al fin del aparte, el
violin no es ya como una segunda voz que el hombre se ha
dado; es expresamente una voz, y la més extensa después de
la voz humana. Asi es que existen una serie, 6 mejor dicho,
una jerarquia de voces, unas naturales y artificiales otras,
pero todas con la esencia y los distintivos caracteristicos de
la voz. La voz humana ocupa en esta jerarquia el primer
puesto, y las voces instrumentales se escalonan por orden de
mérito, halldindose su valor medido y apreciado con relacién
a la voz que es la primera y el tipo de todas las otras.

Este resultado de la observacién psicolégica, tan cierto y
solido como cualquiera otra verdad de la fisica 6 de la fisio-
logia, se encuentra en todas las obras escritas bajo la influer -
cia de los descubrimientos cientificos m4s recientes que lo
confirman. Asf lo reconocen todos, y el mismo hecho apare-
ce siempre en medio de la diversidad del lenguaje, hecho que
demuestra que la musica instrumental 6 vocal es por esencia
una voz, ya verdadera voz humana, ya modelada sobre la
voz humana. Con elocuente precisién dice Mr. A. Laugel:
«La musica deja 4 las dem4s artes la forma, 6 lo que en len-
guaje tilos6fico se llamaria el espacio: tiene para si el tiempo,
y de €l se alimenta y lo mide por el alma humana, no como
la monoétona arena de la clepsidra 6 el movimiento regular
del péndulo, sino dé4ndole una voz, un soplo, un ritmo, y
haciéndonos sentir su presién continua mas é menos fuerte,
mads O menos suave, pero siempre activa, y por decirlo asi,
animada» (1),

No podia olvidar Mr. Ch. Beauquier los instrumentos de
cuerda de percusién 6 punteados, al estudiarlos todos, mAs
bien por familias que cada uno aparte. No debate sus cuali-
dades propias; al contrario, pone en evidencia los preciosos
recursos que ofrecen, y ante todo aquella extensién en los
diferentes grados de la altura que los hace aptos para expre-
sar la melodia y la armonia. De ahi su importantisimo valor
artistico. Pero, afiade el fil6sofo, tienen el enorme defecto de

'

(1) La woix, Loreille et la musique, pag, 86.
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no dar sonidos sostenidos, y de ahi su escasisimo valor es-
tético, valor determinado una vez mas por medio del criterio
psicolégico ya empleado: «Como no es posible matizar sus
sonidos con el soplo 6 el arco, resultan, por consiguiente,
oxteriores al hombre» (I). Aqui se presenta el piano, y se le
aplica la misma medida: «Apesar de todo lo que se ha hecho
con los pedales para darle expresién, no puede compararse
en este concepto con los instrumentos de sonidos continuos
que el artista anima con su soplo y su arco, esos dos motores
susceptibles de tantas modificaciones sutiles y que han suje-
tado tan perfectamente la materia que parece incorporada al ar-
tista y obedece como los mtsculos 4 la voluntad misma» (2).

Tal es la fecundidad de los principios verdaderos, y tal la
claridad que producen siempre que se acude metddicamente 4
ellos. Sirven también en el caso de que no se les invoque
explicitamente. Si se trata, por ejemplo, del error que con-
siste en invertir los papeles de los instrumentos, exigiendo 4
unos lo que no podrian dar otros, acertadamente se digce:
«Cuando se piden al contrabajo los efectos del violin, no se
consigue mas que una caricatura» (3). (De qué procede este
resultado ridiculo sino de que el contrabajo, por sus dimen-
siones, es menos manejable, menos décil 4 las 6rdenes de la
voluntad, est4 m4s apartado del alma, y, como otras veces
dice el autor, es més exterior al hombre? Esto significa tam-
bién que cada instrumento es una voz de cierto género, cuyo
poder expresivo se valda segiin su semejanza, 6 por lo me-
nos segun sus analogias con la voz nuestra.

Podriamos recoger del libro de Mr. Ch. Beauquier muchas
y muy interesantes observaciones de detalle acerca del carac-
ter psicologico de los diversos instrumentos de musica. Sin
embargo, no ha consagrado 4 cada uno de los individuos, 4
cada uno de los personajes de la orquesta un capitulo especial
6 monografico, como lo ha hecho Mr. Leén Pillaut. Este,
que no cita en ninguna parte al autor de la Fzlosofia de la

e e it

(1) Philosephic de la musigue, pig. 86,
(2) La misma obra, pig. 172.
(3) Mr. Ch. Beauquier, obra citada, pig. 173.
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misica, y que sin duda no conocia su obra, parece, no obs:
tante, haberse propuesto presentar, por medio de hechos ob-
servados y descritos con delicadeza, la demostracién de las
leyes y la confirmacién de los principios dilucidados mucho
antes por Mr. Ch. Beauquier. Notables son estas involunta-
rias coincidencias, y es utilisimo hacerlas constar. Voy. a
ocuparme de las més importantes. Se ha felicitado 4 Mr. L.
Pillaut por haber escrito la fisiologia individual de cada ins-
trumento, y el elogio es muy merecido (1). Creo, sin embar-
g0, que aquel perspicaz musicografo debe ser consideradoy
apreciado principalmente por los bosquejos en que traza con
expresivos rasgos la fisonomia propia de' cada mstrumentn,
describiendo su historia abreviada (2), explicando su papel
en diversas épocas y describiendo sus trasformaciones suce-
sivas, su actual extructura y perfecccionado mecanismo. Pe-
ro no se limita sblo a lo que he dicho. Sea cual fuere el
pasado de un instrumento, sea cual fuere el origen que la
erudicién le atribuya, existe una razén de actualidad que
aconseja al compositor emplearlo hoy todavia; hay una ex-
presion, un encanto que experimenta el oyente absolutamen-
te ignorante de la historia, de la erudicion, de la fisica, de la
fisiologia y de la actstica; y esta razén, esta expresion, este
encanto toca 4 la psicologia descubrirlos, y 4 la estética to-
mar en ellos la sustancia de las leyes que formula. Es cierto
que en ninguna parte ha distinguido con precisién Mr. L. Pi-
llaut lo que cada una de las enumeradas ciencias aporta al
trabajo del musicélogo; pero escribe como si esta distincion
fuese cosa hecha y se encontrase en el fondo de su espiritu.
Define el cardcter en cierto modo vocal de cada instrumento.
Tales definiciones serdn, andando el tiempo, mas profundas

(1) Mr. Georges Guéroult, juez tan competente en materia de musica, hizo
muy atinadas apreciaciones sobre la obra de Mr. L. Pillaut en la Kevue politi-
gue et littéraire del 2 de julio de 1881.
| (2) Para el pasado de cada instrumento, ha de consultarse la Historia ge-

neral de la misica por Fetis. Véase también la muy interesante obra de

Mr. J. Rambosson Les harmonies des sons et les instruments de musique, 1878.
T. Didot.
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atin y m4s completas; pero tienen ya el-gran mérito de tra-
zar por alto y de poner perfectamente 4 veces los jalones pa-
ra la construccién de una excelente via.

Poco hace he reproducido €l trozo en que el autor dice que
el violin es una segunda voz que el hombre se ha dado. Este
tan justo pensamiento se presenta con nueva claridad cuando
escribe: «Cada vez que se intenta traducir las apremiantes
emociones del drama 6 los intimos ensuefios de la sinfonia,
los arcos se convierten en duefios soberanos de la frase me-
l6dica.» En otros términos: los arcos son los maestros can-.
tores. ;Y por qué razén, sino porque los miembros fraterna-
les del guatuor, aunque estén solos en la orquesta, tienen to-
das las voces, forman un coro perfecto y cuentan al frente
con el violin, el m4s admirable cantor solo que después del -
hombre existe? El violin es de tanta riqueza, que posee to-
das las voces, habiendo sido revelados todos sus secretos 4
algunos artistas privilegiados, entre los que figura en primera
linea Paganini. «La cualidad del sonido que arrancaba éste
de su instrumento, dice Fetis, era bella y pura sin ser ex-
traordinariamente voluminosa. Lo mé4s sorprendente era la
variedad de voces.que hacia producir 4 su instrumento» (I).

Comparese con el violin, que es de fecha relativamente
cortisima, el oboe, de antigiiedad remota, casi fabulosa, y se
llegara también al mismo resultado, es decir, 4 una voz. Es
comun acuerdo que este timbre se asocia naturalmente 4 la
imagen del campo, aunque nada de €l pertenezca particular-
mente 4 la naturaleza nila pinte 4 la imaginacién (2).

Se reconoce que ha conservado el privilegio de recordar
siempre las im4genes y sensaciones en que estd envuelto su
origen pastoril. Pero jcoémo se explica tal asociacién de ideas
y tal privilegio? ;Serd soélo causa de ello el origen pastoril del
instrumento? No obstante, muchos son los que no conocen
esta procedencia, que hubo de basarse también en alguna cau-
sa psicolbgica. Por otra parte, jcudntos rdsticos aficionados

(1) DBiographic universelle des musiciens, 2.* edicién, tomo VI, paginas
415 y 416. Paris, T. Didot, 1875.—Le6n Pillaut, obra citada, pag. 32.
(2) Ch. Beauquier, obra citada, pig. 160.
‘TOMO LV.—VOL. I. 4
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4 la mtsica, sin comocer la m4s minima palabra de historia,
se deleitan en tocar la zampofia 6 el caramillo? Dicese tam-
bién que el oboe tiene sencillez y naturalidad, expresiones
morales que se relacionan perfectamente con ciertas voces, y
sobre todo con las voces campesinas; y se aflade luego que
«su sonido rudo conviene admirablemente 4 los bailes de al-
deanos y aldeanas debajo del follaje» (z). Estas son razones,
y muy buenas; pero yo preferiria profundizar algo méas, con-
sultando para ello la experiencia.

Elijamos un aire campestre, muy campestre y conocido,
por ejemplo, aquel que en varios departamentos de Francia

cantan las pastoras con las palabras siguientes:

Rossignolet du bois,
Kossignolet sauvage,
Apprends-moi le langage,
Commeni-il fawnt parier;
Apprends-moi la maniere,
Comment-il faut aimer.

Ni hay riqueza en la rima ni el giro es nuevo, como dice
Alceste en el Misdntropo de la cancién del Rey Enrique; pero
‘asi serd el experimento més instructivo. Hagamos tocar di-
chos aires por un violin, y faltara un elemento notable de su
cardcter. Tratemos de reproducirlo con la flauta, y serd de-
masiado suave y no alcanzard bastante. Tomemos por el
contrario el oboe, y si bien es cierto que no llegara 4 serlo
que la voz de la pastora, sera sin duda alguna su mejor
equivalente musical y vocal. Nos faltardn ciertamente las pa-
labras, pero tendremos aquel acento gangoso con que los
rasticos suelen cantar; tendremos la sencillez del sonido, la
rudeza que tan poco se amolda a los matices que no obser-
van los campesinos, y finalmente, la sonoridad, y lo vibrante,
algo de lo chillén, de las voces en medio del campo, y como
dice Virgilio en su égloga primera: -

Hinc alta sub rupe canet frondator ad auras.

(1) Jnstruments et musiciens, por L. Pillaut, pig, 23.
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Esta resonancia al aire libre y en medio del espacio hizo
que se emplease el oboe como instrumento militar, sobre
todo para la infanteria en los siglos XVI y XVII; y en nues-
tro tiempo Mr. L. Pillaut echa de menos que aquella voz
tan brillante no se asocie ya 4 1a de los cobres al frente de
nuestros regimientos. ;Est4d fundada la opinién ésta? Di-
cho autor opina que cada misica de infanteria debiera tener
dos oboes (1). |

¢Se quiere en lugar del oboe de voz aérea, otro instrumen-
to de voz subterrdnea? Tenemos entonces el bajén, «que no
es mas que un gran oboe replegado y formando dos» con un
timbre muy grueso 4 la vez que sordo. Mr. Leén Pillaut traza
de este personaje musical un croquis psicolégico de seme-
janza perfecta. «El bajén, dice, se presta a producir ideas
musicales de un cardcter muy variado. El medium y la octa-
va, siguiente son favorables 4 los cantos tiernos, afectuosos
mas bien que apasionados. Las notas bajas son poderosas y
muy pesadas. Conocido es el efecto fant4stico que Meyerbeer
saco de los bajones en lasintroduccién del baile de las monjas
de Roberto il Didbolo... La voz del bajon se vuelve facilmente
cémica, y, cuando se exagera un poco su gravedad, toma
sin violencia el acento padre noble, como en el teatro se
sdice» (2). Nada es mds perfectamente exacto. Pero el dibu-
Jante se detiene aqui en la fisonomia, sin ir m4s alla, sin in-
vestigar la causa que da al personaje esas distintas expresio-
nes. Seamos nosotros atrevidos, quizas temerarios, y profun-
dicemos algo mé4s.

(1) Le6n Pillaut, obra citada, Pag. 42. He aqui lo que dice también Mr. 3
Weber sobre este asunto: «<En la organizacién adoptada en 1845 por una comi-
si6n especial, no habia oboes; hubo dos en la organizacién propuesta por-Sax
y adoptada en 1854; pero, cuando en 1860 las miisicas de infanteria quedaron
reducidas de 56 instrumentos 4 40, los oboes fueron conservados. La organi-
zacion de 1860 es todavia hoy la reglamentaria, y cada misica de infanteria
debe tener dos oboes como tiene también dos flautas.» (Le Zemps, folletin
musical del 13 de setiembre de 1881.)—Tal es el reglamento; pero en la
practica los dos oboes son casi siempre sustituidos por dos sax6fonos soprano,

por la escasez de miisicos cuyos labios se adapten 4 la embocadura del oboe.
(2) Leé6n Pillaut, obra citada, pag. 56.
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El bajén, dice Mr. L. Pillaut, es un cantor tierno y afec-
tuoso, mé4s bien que apasionado, en las notas del medium y
de 1a octava. jAbusaré acaso de la psicologia si hago obser.
var que el hombre cuando expresa sentimientos de afecto y
de ternura més bien que apasionados, tiene, queriéndolo 6
sin quererlo, una voz no estrepitosa, ni muy alta, ni muy
baja, sino mediana, dulce y un poco velada? Por el contrario,
las notas bajas del instrumento de que hablamos son «pode-
rosas y pesadas;» producen un efecto fantéstico, cuando asi
lo quiere un maestro como Meyerbeer. ¢Por qué? ¢No ser4 por
aquella razén misma? Escuchad 4 los que, durante una vela-
da, cuentan historias que estremezcan, de aparecidos. Mien-
tras dura el sencillo relato de la aparicidén, la voz conserva
casi la tonalidad ordinaria, aunque bajando un poco 4 medi-
da que se acerca el momento terrible. Pero, asi que el fan-
tasma entra en escena y es necesario hacerle hablar, la voz
del que cuenta se pone profunda, cavernosa, fuerte sin em-
bargo, aunquepesada,y semejante, en fin, en cuanto es posi-
ble, 4 la voz de esos bajones de tifhbre infernal que corres-
ponden al acompafiamiento que Bertram tiene. Puede afia-
dirse también que cualquier nifio que intenta asustar 4 otro
se esconde detrdas de una puerta 6 se cubre la cabeza con un
pafio y de repente da, no un grito penetrante, sino una nota®
baja, fuerte, pesada, un jku! que todos conocemos. Obsérve-
se bien ese [/iu! Es de la misma familia que las notas inferio-
res del fagot. Me queda por investigar por qué el bajén se
inclina facilmente 4 lo cémico y 4 la voz de padre noble. La
voz de padre noble se explica bastante por la gravedad de las
notas bajas del instrumento. Pero, ;de dénde proviene el ele-
mento comico? Si no me engafio, reside enelacentodel bajon,
que no deja de ganguear, aunque no de una manera tan mar-
cada como el oboe. Y notad, que la voz humana, cuando es
baja y ganguea, da risa 6 parece mofarse. Perfectamente lo
saben nuestros grandes actores en la comedia; casi siempre
hemos oido al avaro 6 al enfermo imaginario expresarse con
voz més 6 menos gangosa en las escenas en que quiere ser
excesivamente ridiculos y también en los pasajes en que in-
tenta motarse de los otros.
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Para hacer que nuestros experimentos sean en absoluto
terminantes, no temamos multiplicarlos en exceso.

Creemos que el estudio psicoldgico del violin, -del oboe y
del bajén demuestra que la explicacion del ‘poder - expresivo
de estos instrumentos no se encuentra en un origen historico
mal conocido 6 ignorado, ni en un convenio dado, sino en la
relacion mis & menos estrecha de esos instrumentos con la
voz humana, y por consiguiente, en lo que puede llamarse va-
lor vocal del aparato musico,

Hagamos ahora algunas cunsideraﬁinnés -acerca del clari-
nete. Dicese que es un instrumento roméntico, y esta palabra
significa que es relativamente moderno y no tiene origen re-
moto que lo enlace con las primitivas sensaciones del baile,
de la guerra, de la caza 6 de la vida pastoril. Fué, efectiva-
mente, inventado por Denner, en Nuremberg, en 169o0.
Ademis, al decir que el clarinete es el instrumento roméantico
por excelencia, quiere atribuirsele la facultad de responder 2
nuevas sensaciones musicales. Estas tltimas palabras nece-
sitan explicacién. El autor dice: «Su timbre (el del clarinete)
elegante y puro en el médium, parece el mas aproposito para
las frases sentimentales y palidas de la musica moderna; las
notas de su octava baja, las llamadas del caramillo, vibrantes
y misteriosas, contrastan con los vivisimos sonidos de las
notas mas elevadas. El clarinete puede considerarse como la
voz femenina de la orquesta, contralto'y soprano 4 la vez, y
dotado de una agilidad grande en toda la extension suya (I).

No soy yo quien dice que el clarinete es una voz femenina;
es Mr. L. Pillaut, y me limito 4 tomar.acta de ello. El mis-
mo Mr. L. Pillaut es también el que reconoce con mucha
justicia que esta voz tiene el acento de un sentimentalismo
mas moderno que antiguo, llevando la observacién psicolo-
gica al caso de distinguir, en el sentimiento, los matices que
engendra la diversidad de épocas y de civilizaciones. No con-
tunde, sin embargo, el clarinete soprano con el clarinete bajo,
cuyas notas son; segun se nos dice, vibrantes y misteriosas.
Que sean vibrantes, pueden atestiguarlo nuestros oidos; pero

(1) Pillaut, obra citada, pig. 46.
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(por qué y en qué son misteriosas? Un admirable ejemplo lo
hard comprender y sentir. «El clarinete bajo, perfeccionado

por Adolfo Sax, sirvi6 admirablemente 4 Meyerbeer en el trio -

del quinto acto de Los Hugonotes, donde su voz austera vy so-
lemne corresponde al relato de Marcelo» (1). Acepto desde
luego semejante juicio; pero permitaseme que afada yo mis
personales impresiones. En aquel instante de un patético su-
blime, Marcelo se reviste de todo el cardcter y de la impo-
nente dignidad sacerdotal. Habla como ministro del cielo, y
Su voz es algo més que humana: non mortale sonans, cuando
dice:
¢Olvidado habéis ya vuestra pasion,
La esperanza en la tierra, y sélo fe
Abriga el corazbn?

El clarinete hace eco 4 esa voz del creyente que «consa-
gra. y bendice el festin de despedida—y de las fanebres bo-
das,»—creyente que también ha renunciado ya 4 esta vida.
Pues bien; siempre me ha parecido, por una ilusién sin duda
alguna, pero ilusién irresistible, que la voz del instrumento
era la misma de Marcelo, repitiéndose entre el cielo y la tie-
Ira, en el espacio entre los mundos.

Como los anteriores, los demas instrumentos de aire, pero
sin estrangul, se caracterizan también psicolégicamente como
voces. Escuchemos la trompeta, dejando enteramente 4 un
lado su antigiiedad y larga historia. Somos del mismo pare-
cer que los que juzgan que los instrumentos modernos , Cuya
forma es la que tenia la #uba ductilis, tienen el timbre tanto
més musical, claro, estridente é tmperioso cuanto su tubo sea
mas estrecho y cilindrico. Muy propia nos parece la califica-
c16n de imperioso; puesto que la trompeta es una voz que lla-
ma, excita, y sobre todo, manda. Se habla también con mu-
cha propiedad cuando se dice que el sonido que produce es
dominante. Hay en él nobleza, siempre que no llega 4 ser
agudo. Heendel ha dado 4 las trompetas, en el Mesias, un
acento heroico y triunfal. Meyerbeer sacé también de ellas el
mas magnifico de los efectos. «Recordemos en el acto quinto

(1) L.Pillaut, obra citada, Ppag. 52,
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de Los Hugonotes, €l coro: ;Abjurad, hugonotes! El maestro,
queriendo pintar esta escena de furor, supo encontrar, para
las notas abiertas de la trompeta en 7e, un pasaje en que el
timbre estridente de aquel instrumento llega 4 la jferoct-
dad» (1). Subrayo aqui esta tGltima palabra como he subraya-
do ya otras varias. Un tubo de cobre no puede expresar fero-
cidad sino cuando el alma furiosa de un sectario hace de €l
su propia voz, y tal apropiacién no es posible sino cuando la
naturaleza del instrumento se presta con docilidad 4 ello.
Parécenos innecesario agotar del todo este examen de los
instrumentos de la orquesta bajo el punto de vista psicologico.
Hemos estudiado ya numerosos y diversos ejemplos, de los
que se desprende una ley importante. Esta ley esta en el
fondo de los trabajos de nuestros autores; todos la suponen
al parecer y la implican; pero en ninguna parte la he visto
formulada, y hasta he encontrado algunos que la niegan.
Sin embargo, los hechos la establecen en la forma siguiente:
Cuanto mé4s sea tenido por musical un instrumento, tanto
m4s es una voz. Esta voz no se concibe ni aprecia sino por
su relacién con la voz humana; rei®cién, no de copia de un
modelo, sino de semejanza expresiva, ya por el timbre, ya
por su obediencia 4 la voluntad del hombre. Confio poder
probar mé4s adelante que lo que se llama poder descriptivo
de los instrumentos no contradice en nada ni debilita la

verdad de la ley que he formulado.

Voy 4 destruir ahora la experiencia, segin el precepto de
Bacébn, 4 fin de llegar 4 una contraprueba. Si es verdadera
nuestra ley, es claro que los instrumentos muy poco musi-
cales no serdn voces, y tendrin muy poca 6 no tendrén
ninguna relacién con la voz humana, ora por €l timbre, ora
por la obediencia 4 las intenciones expresivas del hombre.

Esto es lo que vamos 4 examinar.

(Se continuard.)
- Ch. Levegue,

del Instituto,
(Revue Philosophique de la Francé et de ' Etranger.)

(1) L. Pillaut, obra citada, pig. 73.
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(BREVES APUNTES.)

| CURREN con tanta frecuencia grandes inundaciones
en nuestro pais (siendo las Gltimas las de noviem-
E bre de 1884), que ofrece interés de actualidad
el cuanto sobre este importante particular se diga.
Cuando se desbordan los rios y con impetu terrible todo
lo invaden y destruyen; cuando sucumben en la catastrofe
infelices aldeanos, entonces la caridad abre suscriciones y
acude solicita 4 socorrer el infortunio. Pero trascurre el tiem-
po, y todo se olvida, sin parar mientes en que se debe ata-
car el mal en su origen; no basta remediar, es preciso pre-
venir. |
Pues bien; de cuantos medios se han indicado para evitar
las inundaciones, ninguno es tan conveniente y eficaz como
el de la repoblacién de los montes. Veamos por qué: imagi-
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nemos dos extensiones de tierra, rasa la una y bien arbolada

la otra. La primera, al ocurrir una de esas lluvias copiosisi-
mas, €en que parece como que se abren las cataratas del
cielo, absorberd pequeiifsima parte del agua caida, dejando
correr por su lisa superficie la restante, que, si el terreno es
escatpado, se precipitard estruendosa, arrasindolo todo y
arrastrando enormes penascos, que tienen, en ocasiones, co-
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mo atestigua la experiencia, bastantes metros cabicos de vo-
lumen. _ ' |

Consideremos ahora la extensién arbolada. El agua que
cae se divide en tres porciones: una, la menor, que se eva-
pora; otra que penetra en el suelo, y la Gltima que corre por
la superficie. Como las raices de los 4rboles desquebrajan el
terreno, es més facil la absorcion del agua, y como 4 su vez
aquéllas se entrelazan, oponen mayor resistencia 4 los des-
prendimientos, causa principal de los dafios que ocasiona la
inundaciéon. Afadase a esto que los troncos de los 4rboles
sirven de obstaculo, haciendo que las aguas y piedras, al
chocar caon ellos, pierdan gran parte de la velocidad ad-
quirida.

Ademais, la capa de tierra vegetal formada con las hojas
y ramillas muertas de los 4arboles tiene gran poder absorben-
te,-hasta el punto de que el mantillo, por ejemplo, absorbe

ciento noventa veces su peso de agua, y las copas de los 4r-

boles, si bien retienen poca agua, hacen que toda, al chocar
con las hojas, se desmenuce, reduciéndola asi & gotitas y
disminuyendo su fuerza.

He ahi varios de los importantes efectos del arbolado, que
aminora grandemente las inundaciones, porque reteniendo
el agua y haciendo que discurra con lentitud, ataca la causa
que produce la inundacién, esto es, la necesidad de que en
plazo muy breve desagiie una considerable masa de liquido.

Asi lo demuestra cumplidamente el ingeniero Mr. Surell
en sus Lstudios sobre los tovrentes de los Altos Alpes,’y asi lo
‘han proclamado Frochot, Demontzey, Seckendorff y muchos
otros sabios de Francia y.Alemania. |

Si, pues, los 4arboles influyen de tan benéfico modo; si
ademdas nos proporcionan maderas para nuestras construc-
ciones, lefia y carb6n en los crudos dias del invierno, frutos
para nuestra alimentacibén; si tanto contribuyen 4 mantener
los manantiales, vida de los arroyos y rios que fecundan las
tierras agrarias; si oponen un baluarte 4 los vientos huracana-
dos que apaciguan, ¢por qué ese tenaz empeiio en destruirlos?
jAh! {Cudn erréneamente piensan los que creen hacedero
couvertir las zonas forestales en tierras susceptibles de culti-



58 REVISTA CONTEMPORANEA

vo agrario permanente! {Cémo desconocen las leyes de la
vegetacién y sus indudables relaciones con el clima!

No es buen consejero el egoismo. Precisa que el hombre
atienda 4 algo més que al presente y no sienta desfallecer su
4nimo por que entre quien siembra la bellota y el que hace
la quilla con la madera del 4rbol nacido de aquélla, medien,

por lo corto, tres generaciones humanas.
4
* k

Como Espafia, ha sufrido Francia repetidas veces los da-
fos de las inundaciones; pero, m4s afortunados en esto los
franceses, han logrado realizar tales trabajos, que las inun-
daciones no ofrecen alli los.caracteres de gravedad que en
nuestra patria. '

Grandes arboledas cubren terrenos antes desnudos; nume-
rosos y temibles torrentes se han convertido en mansos arro-
yos, devolviéndose con ello la tranquilidad & extensas co-
marcas. Exito tan notable se ha alcanzado en solo veinti-

cuatro afios de esfuerzos. |

Atestiguan los hechos que tnicamente la vegetacioén arb6-
rea es capaz de proteger el terreno en las vertientes de las
altas montafias contra el efecto mecanico de las lluvias; que
s6lo ella puede retardar 6 impedir la fusién repentina de las
nieves, dividir en la superficie del suelo las aguas, absorbien-
do la mayor parte y oponiéndose 4 que se aglomeren en-los
thalwegs, obrando, en fin, «como una inmensa esponja que
retiene las aguas pluviales 6 las nieves y destila gota 4 gota
el liquido absorbido,»—segun decia.Viollet-Leduc.

Para crear arbolado en dichos terrenos hay que hacer dos
clases de trabajos: 1.? Los de correccién, que tienen por obje-
to dar previamente estabilidad al suelo; 2.* los de repodlacion,
con el fin de establecer bosque en las porciones que ya han
adquirido fijeza. |

Los trabajos de correccién son transitorios y consisten en
diques, unas veces de fidbrica con mortero, otras de mam-
posteria en seco y 4un de materiales lefiosos conveniente-
mente entrelazados.
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Colécanse los diques en sentido trasversal y unos 4 conti-
nuacién de otros, cuidando de §ue se conserven en buen
estado; hasta que, habiendo crecido los 4rboles, se hacen
punto menos que indtiles, pues que implantada la vegetacion
en las vertientes y hasta en los menores repliegues del terre-
no, prestar4 al suelo una proteccién permanente y progresi-
va, ya que con el trascurso del tiempo adquieren los arboles
mayor tamafio y poderio. Excepttanse de lo dicho los gran-
des diques de fibrica, que deben conservarse siempre.

-+ La vegetacion lefiosa que se establezca en las vertientes
con el expresado objeto protector, ha de satisfacer las condi-
ciones que siguen:

1.2 Que las raices tengan la fuerza necesaria para:com-
primir el suelo en la red que forman entrelazandose, hacién-
dole al propio tiempo més permeable y protegiéndole contra
los arrastres.

2. Que sea normal la espesura, esto es, que se toquen
las copas de los arboles, para que la superficie del suelo esté
al abtigo de las influencias meteorolbgicas.

3. Que produzca un mantillo abundante para que se
desarrollen bien las plantas y se regularice el curso de las
aguas pluviales.

Debe empezarse por investigar 4 qué especies arbbreas -
conviene recurrir; el que se elija una U otra depende del cli-
ma general de los sitios que hayan de repoblarse y de su si-
tuacion y exposicidon, por una parte, y por otra, de la natu-
raleza mineralogica del suelo y de su estado fisico. *

Luego hay que decidir si la especie 6 especies adoptadas
se establecen por siembra 6 plantacién, para lo cual se atien-
de 4 las particularidades de aquellas y 4 las condiciones. de
suelo y clima.

Aparte de otros puntos—que omitimos en gracia 4 la bre-
vedad,—tiénese que proceder al levantamiento del plano to-
pografico y 4 una serie de nivelaciones indispensables para
el buen orden de los trabajos; hay que trazar los caminos
necesarios en lo porvenir para la saca de los productos del
nuevo monte y tGtiles desde un principio para la ejecucién
rapida y econébmica de los trabajos; constriiyense ademi4s



60 REVISTA CONTEMPORANEA - %

casitas 6 chozas, segun los casos, necesarias para dar alber-
gue al personal en las inhospitalarias y peligrosas alturas.
Por tltimo, se procede 4 trabajos hidrograficos y 4 observa-
ciones pluviométricas con objeto de conocer la marcha de
las crecidas, reuniéndose datos de gran precio para lo futuro,
relativamente 4 los fendmenos meteorologicos que es proba-
ble se manifiesten en cada cuenca. Como consecuencia de
estos dltimos trabajos, se ha visto que la cantidad anual
de lluvia que cae en un punto dado aumenta con la altitud
de éste. De las observaciones hechas en los Alpes, resulta
que 4 2.500 metros de altura sobre el nivel del mar tienen
siempre las lluvias una intensidad casi doble que 4 1.500 me-
tros, y que los pluvidmetros més elevados indicansa veces
lluvias importantes; al paso-que no contienen una sola gota
de agua los situados en el fondo del valle.

Ocasién ha habido en que una simple lluvia que duré
veinte minutos, vertié sobre un pluviémetro instalado en los

Bajos Alpes, 4 la altitud de 1.200 metros, una capa de agua -

de 75 milimetros de espesor. | ,
iQué dafio no puede causar tal cantidad de agua en terre-
nos faltos de consistencia y de abrigo, con vertientes incli-
nadas hasta 80 y qo por ciento! '
. B
* %
No es posible negarlo: hay indudable mancomunidad de
intereses’entre los montes y la agricultura; por eso dicen los

alemanes 7z montes sin culizvo ne culiivo sin montes. En mu-
chas de nuestras provincias no habra sosiego para los labra-

dores mientras la regién montuosa continte desnuda de todo

arbolado y no se acometan con ahinco los trabajos de repo-
blacién. Para conseguirlo, y el dia que en ello se piense se-
riamente, se deberd comenzar por hacer un deslinde de la
zona forestal, acotdndola con verdadero rigor, pues mientras
se permita entrar al ganado, no habra posibilidad de conser-
var los montes, y menos, mucho menos de crearlos. Nada
perderia aquél, puesto que una hectarea de buen prado le ali-
menta mejor que 50 de monte.
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Para la prosperidad de nuestra agricultura, ln repetimos,
se hace indispensable el fomento del arbolado. Esta es la me-
dida preliminar sin la que serdn estériles cuantaa mejoras
agricolas y reformas econdmicas se realicen.

Véanse los -principales resultados que se obtendrian:

Tranquilidad para los habitantes de los muchos -pueblos
que en Alicante, Valencia, Murcia y otras provincias estan
expuestos 4 sufrir los estragos de una inundacién.

Seguridad para las tierras agricolas, también amenazadas
de continuo. ' |

Fijacién del lecho de los rios y torrentes, desapareciendo
el temor de que suban y se desborden las aguas.

- Amplia y facil conquista para la agricultura de inmensas
extensiones sumamente fértiles, ya en las riberas de los rios;
ya sobre los conos de deyeccion.

Aumento del caudal de los manantiales y rios, con lo que
podrian extenderse los riegos, que tan ttiles y. necesarios son
en las comarcas meridionales y tan dificiles de realizar en
ocasiones por la escasez de agua.

Mayor ﬁeguridad para los ferrocarriles y carreteras, dismi-
nuyendo los accidentes desgraciados y siendo menos costosa
la conservacion. 3L - |

Aumento de existencias arboéreas, lo cual nos proporciona-
ria maderas y lefias, de que tan necesitados estamos, mieras
para la obtencién del aguarras, resinas, etc., etc.

Y, por tGltimo, aumentarian en grado importante la rique-
za nacional v la poblacidn, toda vez que aparecerian nuevos
pueblos y acrecentarianse gran nimero de los ya existentes,
por ser muchas las familias que hallan un modo de vivir en
las multiples faenas que exigen los montes arbolados.

Por tal manera, restableciendo los bosques en los puntos
donde existian y desaparecieron merced 4 la ignorancia codi-
ciosa 6 egoismo del hombre, se lograran excelentes resulta-
dos, cuya importancia no es preciso encarecer. Todo queda
reducido 4 una simple cuestién de "dinero, que sobre ahorrar
muchas ldgrimas seria fuente de ventura para nuestro pais.

Para concluir, observaremos que, habiéndose tratado de
conocer ¢l limite superior de la vegetacion forestal, se creyd
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por muchos que la naturaleza habia impuesto la division de
las montafias en tres zonas: en las cdspides y alrededores,
los pastos; en las vertientes, los bosques, y, por ultimo, en
el fondo de los valles, el cultivo agrario. De ser esto asi, ape-

nas podrian pasar las masas arbéreas de los 2.000 metros de
altitud. . - '

Pero numerosas y m4s atentas observaciones hechas en
diversidad de circunstancias, han demostrado que el césped
que cubre el suelo en zona superior 4 la que ocupan los bos-
ques actuales, es claro testimonio de que alli también hubo

arbolado y desaparecié por la accion combinada.del hacha y

el ganado. De donde se sigue, que cuando se hayan de crear
nuevos montes, no debe tomarse como limite superior el te-
rreno donde alin exista vegetaciéon forestal y.que es dable
llevar aquellos trabajos hasta una altura bastante mayor. Por
ejemplo: en los Alpes hay ahora hermosos pinares 4 altitu—
des de 2.700 4 2.800 metros, siendo asi que hace veinte afios
los 4rboles espontaneos se encontraban 4 lo sumo hasta los
2.000 metros.

R. ALVAREZ SEREIX.
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CUESTIONES HISTORICAS

SOBRE EL REGIMEN MUNICIPAL

CONCLUSION (I)

11

ABIDO es que la batalla del Guadalete en el afio
711 rompié el cetro de los Reyes godos, apode-
b rdndose muy en breve los sarracenos de la casi
Eiseewsd) totalidad de la Peninsula ibérica, y sin que ni aun
en los escasos territorios 4 que no pudieron aquellos conquis-
tadores llevar sus armas victoriosas, se levantara de pronto
otro Rey en sustitucién de Rodrigo, abstraccién hecha del
reducido y efimero reino de Teodemiro. '

" Increible debe parecer 4 la generalidad de los espaiioles de
estos tiempos que en semejante interregno y falta de centra-
lizacién no surgieran en todas partes corporaciones munici-
pales, y al propio tiempo, 6 poco mas tarde, otras compues-
tas de delegados de aquéllas que uniesen en federacién terri-
torios mas 0 menos extensos. Y, sin embargo, nada de esto
acontecid, continuando por el contrario los pueblos y los te-
rritorios, no ocupados por los 4rabes, bajo el mando de Du-

(1) Véase la pag. 467 del tomo LIV,
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ques, Condes y Sefiores, como lo estaban durante la monar-
quia visigoda. |

Impoértanos averiguar hasta cuidndo continué semejante
estado de cosas, y cudndo y cémo le sucedi6 el régimen de
los Concejos y Ayuntamientos, que tan importante papel re-
presentaron y siguen representando en nuestra patria.

Consta por consentimiento un4dnime que los Concejos mu-
nicipales no debieron en sus origenes su creaciéon 4 ninguna
ley general ni 4 disposiciones expresas de los Reyes, sino que
nacieron de las costumbres populares; simplemente toleradas
por los Reyes, aunque hay divergencia respecto de la época
de su primer establecimiento. Opinan muchos que los Conce-
jos estaban ya fuertemente constituidos 4 principios del si-
- glo XI, y afiddese por algunos que debieron nacer en los pri-
meros siglos de la reconquista, cuando reducido el reino 4
estrechos confines, menguada la soberania de los Reyesy
prepotentes los nobles, los infelices pueblos tenian que sufrir
a la vez los rigores de los enemigos, la opresion y tirania de
los grandes, y los efectos de la impotencia del Monarca: el
instinto popular habria creado en aquellos aciagos tiempos
los Concejos para proveer 4 su seguridad y poder resistir el
despotismo de los Sefiores, y los Reyes, lejos de resistirlo, lo
habrian autorizado y protegido, viendo en aquellos cuerpos un
auxiliar poderoso, asi para la obra general de la defensa y de
la reconquista, como para contener las demasias de los mag-
nates. , ]

Si se tratase de una simple teorfa, el razonamiento que
precede mereciera el concepto incuestionablé de natural, ve-
rosimil € ingenioso; y aun considerado como histérico, nada
tiene de extrafio que le acepten y aplaudan los que sin ha-
berse detenido mucho en el estudio de este punto concreto,
conozcan la historia general de aquellos tiempos. Pero quien
tenga la paciencia de comprobar los hechos en detall y de
examinar el pais y la fecha en que cada uno tuvo lugar sin
dejarse llevar de ideas preconcebidas, se persuadird sin duda
de que estdn en discordancia aquel ingenioso discurso y la
verdad histérica.

Desde luego se presenta 4 la vista la consideraci6n de que

]

I
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sila creacién de los Concejos fuese debida 4 las causas que
se suponen, y hubiese tenido lugar, no ya en los primeros
tiempos de la reconquista, sino en los dos primeros siglos.de
ella, y aun antes de acercarse el fin del tercero, no pudiera
reclamar su parternidad la monarquia castellana, que toda-
via no existia ni siquiera como condado independiente.
 Pero hay otras razones més importantes. En Francia y en
otros paises se fueron operando desde el VII al X siglo una
serie de sucesos y trasformaciones que dieron por resultado
el régimen feudal y con él la debilidad de la monarquia, el
predominio tirdnico y casi absoluto de la nobleza, su poder
jurisdiccional®y la opresién del pueblo, llevado 4 tal extremo
de degradacién y de miseria, que los propietarios de alodios
se apresuraban 4 constituirlos en feudo para conservar algan
provecho de sus fincas, y muchos hombres libres se vieron
precisados 4 renunciar voluntariamente 4 su libertad y cons-
tituirse siervos de sus tiranos para que éstos tuviesen interes
en protegerlos: alli los Reyes tuvieron que promover la for-
'macién de las municipalidades y aliarse con ellas oportuna- |
‘mente para ir destruyendo la_preponderancia y el despotis-
mo de los magnates. Pero-en Espafia las cosas pasaron muy
de otro modo; ni los visigodos tenian las mismas costumbres
é instituciones de los francos y de otros barbaros, ni la situa-
cibn y sucesos ocurridos bajo la monarquia por ellos estable-
cida, tuvieron punto alguno de semejanza con lo ocurrido en
otras partes, ni el Fuero Juzgo y los Concilios de Toledo
podian favorecer ese desarrollo inmenso del poder de los mag-
nates, ni éstos estuvieron revestidos nunca de la jurisdiccion
independiente durante aquella monarquia, ni después de ella,
ni era posible en fin que la opresioén sistematica de los gran-
des constituyera 4 los pueblos del Noroeste y del centro de la
Peninsula durante los primeros siglos de la reconquista en el
misérrimo estado de que con referencia 4 otros paises he ha-
blado, por més que fuesen ya bastante fuertes algunos de
ellos para desobedecer al Monarca y en ocasiones para rebe-
larse. _

No es mi intento desarrollar estas indicaciones: bastame

haber prevenido el Animo de mis lectores para que no se de-
TOMO LV.—VOL. I, 5
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jen dominar por aquella preocupacion los que acaso la tuvie-
ren, al acompafiarme en la excursi6én historica que voy a
emprender. |

Ni la historia, ni los més antiguos Coédigos y leyes caste-
llanas, hacen mencién de los Concejos, Ayuntamientos, ni
otros cuerpos representantes de los municipios por lo que
toca 4 los tres primeros siglos de la reconquista, ni hasta muy
adelantada la segunda mitad del cuarto; pues si bien de antes
de esta época se conocen algunos fueros y cartas-pueblas, no
hay que confundirlos con el régimen de libertad municipal.

Las cartas-pueblas eran el titulo de concesiéon de territo-
rios, gratuitamente 6 con cargas poco onerosas, y el de otras
franquicias y privilegios, otorgado 4 favor de los habitantes
de determinado pueblo 6 paraje y de los que fueran 4 estable-
cerse en el mismo, la cual tenia por objeto estimular la for-
macién 6 el aumento de poblacidén en el punto de que se tra-
taba. Los fueros municipales eran el cuaderno legal, cuerpo
de leyes 6 c6digo especial dictado para determinada ciudad,
villa 6 comarca, que ademis de los beneficios especiales que
pudiese proporcionarles atendiendo 4 circunstancias locales,

debia ser apreciada entonces, aun en lo que estuviese con-

forme con la legislacidon general, porque siendo 4 la sazoén

muy limitado el conocimiento de ésta, siempre quitaba oca- |

siones 6 pretextos 4 la arbitrariedad. Ni las cartas-pueblas, ni

los fueros municipales importaban, pues, necesariamente 4

los pueblos el derecho de administrarse en lo relativo 4 sus
asuntos comunes: este derecho podia ser reconocido 6 modi-
- ficado por aquellos documentos si existia ya de antes, y po-
dia en otro caso ser creado por los mismos documentos 6
dejar de serlo, como cosas ambas sin necesario enlace. La
carta-puebla debia siempre por su naturaleza conceder 4 los
antiguﬁs habitantes y 4 los nuevos pobladores algunos privi-
legios 6 ventajas especiales que favoreciesen la permanencia
de los primeros y el nuevo avecindamiento de los tltimos:
los fueros municipales, aunque generalmente beneficiosos
también, no eran en realidad mas que un Cédigo como cual-
quiera otro, y podian muy bien no contener privilegio algu-
no en el sentido vulgar de la palabra, aunque lo fuesen siem-
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pre en su acepciéon legal de ley particular (privata lex).
Pero si no encontramos en los primeros siglos de la re-
conquista rastro de corporaciones municipales, en cambio es
indudable que todos los pueblos estaban sujetos 4 Duques,
Condes y sefiores, los mismos seniores de los Gltimos tiempos
de la monarquia goda, convertidos por el cambio de lenguaje
en senmores, que habian continuado indudablemente sin inte-
rrupcién, en lo posible, y nombrados como los primitivos por
el Rey 6 por sus Condes: y tan general era este sistema 6
hecho de tener cada pueblo un sefior, que no faltaba ni aun
en aquellos que por excepcibén tenian el derecho de nombrar-
le con absoluta libertad, como eran las behetrias de mar d
may (I). : ' . |
Mas 4 fines del siglo XI esta situaciéon se. modifica con la
‘aparicién de los Concejos, que pronto sé extienden por todo

(1) Unos hacen derivar la palabra be/ietria del griego, otros del vascuence,
y otros, en fin, 4 mi ver con mds razén, de la palabra latino-bdrbara bene¢fac-
foria, sucesivamente convertida en bdenefactria, benfetria y behetria, que indi-
caba que los pueblos de que se trata se entregaban 4 quien les habia de hacer
bien. Habia behetrias que se llamaban de /inaje 6 de entre parientes porque la
eleccién de sefior debfa recaer precisamenté en personas de determinado linaje
6 parentela, y otras denominaflas de ma» & mar, con lo cual se sighificaba ser
del todo libre el derecho de eleccion. Deciase que las behetrias podiarn mudar
de sefior siefe veces al dia, para denotar que podian hacerlo en cualquier tiem-
po; pero esto debe entenderse limitado al caso que el sefior los abandonase,
6 no los defendiese ni ficiese vazon. Tan esencial era en las behetrias la facul-
tad de mudar de sefior,que estaba terminantemente prohibido el pacto en con-
-trario por la ley 16, tit, 8.°, libro 1.° del Fuero Viejo de Castillei? irepetida en
la 23, tit. 32 del Ordenamiento "de Alcald, y en lalgﬁ, tit. 1.9, libro 6.° de la
Novisima Recopilacién. Tuvieron su origen las behetrias en Castilla la Vieja
y en.los primeros siglos de la reconquista: eran pueblos conquistados 6 defen-
didos de los moros por caballeros particulares, que por esta razén y por la de-
bilidad de los Monarcas leoneses, nunca muy respetados en Castilla,sse reser-
vaban su sefioria, no para todos, sino para uno solo, pudiendo los vecinos es-
coger.entre los mismos 6 sus sucesores en cada vacante; y ausentindose todos
6 extinguidas las lineas, la libertad del vecindario era absoluta para nombrar
nuevo sefior. Tal entiendo que fu€ el origen y la regla general, aunque con-el
tiempo adquirieron el mismo derecho algunos pueblos por concesién real: este
otorgamiento del Rey se hizo necesario para crear nuevas behetrias 4 tenor de
la ley 3.2, tit. 25, partida 4.2 Las behetrias dieron bastante que hacer, y se ve
que estaban habitualmente dominadas por facciones.
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el 4mbito de la monarquia castellana, y aun se propagan a
otros reinos espafioles, y que en los siglos inmediatos han de
hacerse tan prepotentes é influir poderosa y hasta estrepito-
samente en los negocios politicos del pais.

:Cémo se verificé esta importantisima transformacion?
;Cémo una novedad tan grande se extendi6é tanto y con tal
rapidez en una época en que pbr causas bien conocidas de-
bian tan lentamente cambiarse los hébitos y costumbres de
~ los pueblos? ;Y cémo los prepotentes y revoltosos sefiores,
siempre tan celosos de sus privilegios y preeminencias, no
se opusieron 4 una alteracién que directa € indirectamente
tanto los perjudicaba? |

Cuando reformas de tal gravedad y trascendencia no son
importadas del extranjero ni dimanan de la iniciativa eficaz
del poder, sino que brotan espontdneamente del seno de la
sociedad, y crecen y se propagan sin oposicién 6 barriendo
cualquier obstdculo que se presente, hasta ensefiorearse so-
bre lo antiguo, preciso es que de mucho antes estuviese echa-
da la semilla y hubiera ido arraigdndose lentamente en la os-
curidad. Esto sucedié con los Concejos. No nacieron en la
época en que salieron ostentosamente 4 la luz pablica: debie-
ron exiétir ya generalizados y con gran fuerza moral de muy

dntes, aunque viviendo una vida oscura; no con el caricter

municipal de que al fin fueron revestidos; pero por esta mis-
ma razbn y su consiguiente debilidad material obligados 4
proceder con una prudencia y una ]ust1ﬁcacmn que debian
realzar precisamente su prestigio.

Permitian los conquistadores mahometanos 4 los muzéra-
bes (1) ejercer el culto catdlico en el interior de los templos,
pagando por cada uno de éstos una contribucién anual, au-
toriz4ndolos adem4s para elegirse jueces que les administra-
ran justicia conforme 4 sus leyes. En consecuencia, les era
preciso 4 los muzarabes reunirse y entenderse, asi para la
eleccion de sus jueces 6 cadies como para proveer 4 los gastos
del culto, incluso el impuesto que sobre éste pesaba, y para

(1) Mozdrabes 6 muzdrabes eran, como es sabido, los cristianos que vivian
en paises dominados por los arabes.
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cualquiera otro aspnto de su comun interés, y el local natu-
ralmente indicado para tales reuniones era el mismo templo,
al cual habian de concurrir todos ellos y nadie méas que ellos,
y que era ademas lugar interesado, capaz y el tinico publico
que tendrian 4 su disposicion. |

No era, empero, posible que todo se decidiese y se realiza-
se por medio de repetidas reuniones de todos. Para allegar
constantemente fondos de una manera equitativa, para ad-
ministrarlos convenientemente, para acordar y llevar 4 efec-
to lo deméas que fuese preciso, la experiencia debi6é revelar
bien pronto la necesidad de elegir una junta 6 comision per-
manente, como diariamos ahora, un Concilium, segin el len-
guaje propio de aquellos tiempos, y mds interviniendo la Igle-
“sia, renovable, como el cadi, todos los afios, que representase
4 la totalidad de los interesados. Era necesario, ademas, el
Concilium para que ante €l 6 ante un oficial del mismo otor-
gasen los muz4rabes los contratos é instrumentos publicos,
como testamentos, donaciones, enajenaciéon de inmuebles y
otros de importancia.

Ahora bien; del Concilium de que se acaba de hablar al
Conceio y al Concejo no hay més- diferencia que el. cambio
" que gradualmente se fué operando en el lenguaje vulgar para
pasar del idioma latino al castellano, y por consiguiente, te-
nemos que antes del siglo XI debia estar generalizado en
muchos pueblos de Espafia sujetos 4 la dominacién sarrace-
na, y muy principalmente en lo que hoy conocemos por Cas-
tilla la Nueva, lo que se llamaba Concilium en latin y Conceio -
ya O concello en el lenguaje vulgar. Tan cierta es la sinoni-
mia de estas palabras, que también se designaban con esta
tltima denominacibén en el siglo XIII los antiguos Concilios
de Toledo: testigo de ello el Fuero Juzgo castellano, donde
al pie de muchas leyes del titulo primero 6 preliminar se lee
«Esta lee fo fecha anno octavo (quarvto, quinto, etc.), Concello de
Toledo.» | -

El Concilium & Conceiodebia ejercer sobre sus parroquia-
nos un gran influjo, no ya s6lo como corporacién correligio-
-naria, representativa y titular de éstos, sino también y més
principalmente por el tino, prudencia y justificacién 4 que le.
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obligaba imperiosamente su situacién: ‘el despotismo no
acostumbra encruelecerse con quien puede ficilmente sacu-

dir su yugo, y 4 los muzérabes les bastaba, cuando no tuvie-

sen A su alcance otros medios més dignos, trocar su religion
por la musulmana para pasar repentinamente de dominados
4 individuos de la clase dominaddra. Esta misma considera-
cion demuestra ademds que estaba 4 la vez en el interés de
los Concilios, en el de sus representados y en el de la mis-
ma religién que fervorosamente profesaban, no dar lugar a
las apostasias que pudieran provocar sus injusticias 6 sus
irritantes parcialidades. i

Cuando Alfonso VI reconquisté 4 Toledo y otra multitud
de pueblos y territorios sujetos desde trescientos setenta y
cuatro afios antes 4 la morisma, encontr6 4 sus nuevos sub-
ditos—en su.generalidad amigos, paisanos y correligiona-
rios—en un estado de civilizacibn muy superior al de su
antiguo reino, y acostumbrados, 4 la vez que 4 la domina-
cién musulmana, 4 ese régimen interior propio, liberal y

acreditado; y estos hechos debieron producir y produjeron, -

en efecto, una notable variaciéon ‘en el régimen del Estado.
Los cadies muzarabes, sucesivamente trasformados por la
variacién del lenguaje en alcadis; alcardis, alcalles y alcaldes,
jueces anuales y de eleccién més 6 menos popular, asi como
los Concejos, junta representativa del pueblo cristiano, no
podian menos de ser preferibles al régimen puramente auto-
ritario hasta entonces vigente en las monarquias leonesa y
- castellana. No era justo, politico ni conveniente que los an-
tiguos muzarabes debiesen considerar como dia de luto aquel
en que fueron libertados del yugo musulmidn que sobre
ellos habia pesado por espacio de siglos. Y por otra parte,
los alcaldes de los cristianos y los Concejos no necesitaban
siquiera que el Rey expresamente los confirmara: existian
ya, y no habia razén para que desampararan sus puestos y
cometidos, ni para que se los obligara 4 cesar en ellos, bas-
tando, por el contrario, el simple silencio de la autoridad
para que la misma fuerza de las cosas acrecentara la compe-

tencia de aquellas antiguas instituciones. Aun sin recibir or-’

- den expresa las autoridades musulmanas debieron cesar en
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sus funciones publicas luego de la reconquista de sus pue-
blos por los cristianos, y 4 lo més habrian podido continuar
por algtin tiempo y en determinados puntos los cadies ma-
hometanos, tolerados en el ejercicio de la jurisdiccion sobre
sus correligionarios al igual de lo que hasta entonces se ha-
bia permitido 4 los alcaldes muzarabes. |

He aqui, pues, como atin sin declaracién especial y solo
por el curso natural de las cosas, debieron los Concejos con-
vertirse muy luego de parroquiales en municipales, y los al-
caldes extender su jurisdiccién sobre todos sus cmwe’cinﬂs en
lugar de tenerla limitada sobre sus correligionarios.

Ningdn interés tenia tampoco el nuevo Soberano en opo-
nerse 4 semejante organizacién, en la cual no era facil dis-
~ tinguir otra cosa que una administracién ya establecida y
acreditada, y més ventajosa para €l trono y para el pueblo
que la de los sefiores. El Rey quedaba asi relevado de la ne-
cesidad de nombrar autoridades y jueces para todos los pue-
blos, atribucién que no dejaba de tener sus dificultades
cuando acababa de extenderse tanto su territorio, sin perder
por esto la prerrogativa de nombrarlos siempre que bien le
pareciere, vy 4 la vez los pueblos todos adquirian é dejaban
de perder la ventaja de tener en su propio domicilio quien les
administrase justicia en primera instancia. Ademas, los nue-
vos funcionarios no podian inspirar recelos siendo su come-
tido s6lo por un afio, después del cual volvian 4 confundirse
con el comGn de los ciudadanos, y al Rey le quedaba siem-
pre la facultad de sustituir 4 los alcaldes por otra autoridad
de su libre elecciéon, como frecuentemente lo hizo en todas
épocas (1). Tampoco pudieron oponerse 4 ello los sefiores,

(1) Y sin abuso, aunque otra cosa se crea por confundir la indole de los
alcaldes y la de los Concejos, que son muy distintas. Los Concejos 6 Ayun-
tamientos son los representantes de los municipios, mientras que en los al-
caldes predomina—y debiera ser exclusiva—la representacin del poder cen-
tral. De esta confusién, nunca reconocida por nuestras antigua,é leyes, aunque
ni por éstas ni por las modernas bastante atendidas, han dimanado muchisi-
mas cuestiones y disgustos, porque siempre se ha querido aplicar los reme-
dios en parte distinta de donde el mal estaba y se encuentra todavia.
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como diré muy en breve, al ocuparme de algunas cuestiones
referentes 4 los mismos.

Todo esto que la razén nos dice que debia suceder tuvo, en
efecto, lugar. Lejos de oponerse Alonso VI y sus sucesores
4 la subsistencia de los Concejos y 4 la extension de sus fa-
cultades, los confirmaron y reorganizaron en diferentes pue-
blos, v los generalizaron, mandando crearlos en puntos don-
de no los habia, y autorizdndolos, siquiera indirectamente,
en los demis; de modo que no tardd en propagarse esta
institucién por todo el territorio de la monarquia, extendién-
dose sucesivamente sus facultades, aun fuera de la 6rbita

propia de la administracién municipal. Respecto de los al- -

caldes, no sbélo se hizo general su institucién para presidir
los Concejos de los pueblos y ejercer en ellos la administra-
cion de justicia, sino que se di6 el mismo nombre 4 muchas
otras autoridades y jugcés superiores, habiendo subsistido
en el Gltimo concepto hasta fines de 1835, en que no queda-
ron mas alcaldes que los municipales, y éstos con reducidas
facultades judiciales, que al fin han cesado afortunadamente
por completo. |

En confirmacién de mi modo de pensar, pueden todavia
aducirse dos hechos; el de haber sido la parroquia desde la

reconquista de Toledo hasta los modernos tiempos, no sélo

en local ordinario de muchas elecciones-populares, sino tam-

bién la division 4 menudo admitida (1) de las poblaciones de
crecido vecindario, y el de haberse introducido desde la mis-:

ma €poca la nomenclatura drabe para una infinidad de fun-
cionarios municipales, como lo demuestran las palabras al-
caide, alcalde, alfévez, alguacil, almotacén, atalaya y otras.
‘Esta sencilla resefia basta, 4 mi entender, para contestar
4 las preguntas arriba formuladas. Queda explicado por ella
el origen de los Concejos parroquiales y de los alcaldes

(1) La elecclﬁn de comisarios electores de los dlputadc&s del Comin y de
los sindicos persunerns se hacia por paerroguias, segﬁn la instruccién del Con-
sejo de Castilla de 26 de junio de 1776; y la Constitucion de 1812 en su ar-
ticulo 34 y siguientes establecié Juntas electorales de parroguia como punto
dehpart{da para las elecciones de diputados 4 Cortes.
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muzarabes, la natural trasformacién de los mismos después
de la reconquista de Toledo en Concejos municipales y alcal-
des ordinarios de los pueblos, el prestigio de unos y otros y
la ventaja que llevaban sobre las antiguas autoridades. No
es extrafio, por consiguiente, que muy luego se propagaran
sin obst4culo, y es seguro que fuertes con el favor popular,
hubieran arrollado facilmente cualquiera que se les hubiese
opuesto. Entiéndase, sin embargo, que no trato de negar
dos cosas: primera, que es posible que los Concilia pura-
mente parroguiales fuesen mds antiguos ain de lo indicado,
y segunda, que pudo haber antes de la reconquista de Tole-
do algtin Concejo verdaderamente municipal, puesto que el
fuero de Lebén de 1020 no deja duda de que le habia ya en-
tonces en dicha tltima ciudad; pero esto era excepciﬂnal; y
- hasta es probable que aquel Concejo fuera, no una junta re-
presentativa, sino la reunién general de todos los vecinos, y
adem4s no existian' todavia otros alcaldes que los muzira-
bes, ni se introdujeron los municipales hasta después de la
indicada reconquista, 6 cuando més, muy poco antes de que
ésta se realizara. |

He aplazado hace poco explicar la razén de no haberse
opuesto los antiguos sefiores al establecimiento de los Conce-
jos y de los alcaldes, y me ha movido 4 ello la conveniencia
de no interrumpir con un nuevo episodio la hilacién del
discurso y de poder asi conglobar ahora cuanto me parece

del caso decir con referencia 4 la institucidn de los se-

-fiores. y

;Cuéles eran las atribuciones de los sefiores? ;Cu4ndo co-
menzaron? ;Qué trasformaciones sufrieron? ;Coémo y cuindo
terminaron? ;En qué épocas pasaron de temporales 4 vitali-
cios y sucesivamente 4 hereditarios? ;Qué diferencias habia
entre lo realengo, lo abadengo, lo solariego y la behetria?
¢Cuéndo empezaron los sefiorios jurisdiccionales y hasta
donde se extendian sus facultades?

He aqui una serie de cuestiones que no trato ciertamente
de desenvolver: materia bastante prestan de por si para un
trabajo especial, y algunas de ellas no tienen relacién con
este articulo, teniéndola las demés sblo incidental. Pero no
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he querido dejar de formularlaa ya que la ocasion se presen-
taba, para llamar la atencién de personas mas competentes,
a fin de que puedan dilucidar 6 promover su estudio, con-
vencido como estoy de que pocas habrd maés importantes y
4 la vez menos esclarecidas entre las que ofrece la historia
del derecho patrio. Voy, pues, 4 indicar mi opinién s6lo en
la parte que me concierne, y no por cierto con gran confian-
za en el acierto. |

El cardcter descollante de los sewiores de la monarquia
goda y de los sennores de los primeros siglos de la recon-
quista era indudablemente el de autoridad militar local, el
de comandante de armas, como dirfamos ahora, aunque
ejerciesen 4 la par la autoridad local civil, menos importan-
te en aquellos tiempos; era natural en la época de su crea-
cién, bajo una monarquia que empezb siendo exclusivamen-

te militar, y lo aconsej6é después la necesidad de la defensa,"

incumbencia suprema durante la guerra con los sarracenos;
pero lo demuestran ademé4s varias leyes del Fuero Juzgo,
y entre ellas la 2.% 3.2, 4.%, 5.y 6.* del tit. 2.° libro 9.°

La potestad de administrar justicia no la tuvieron nunca

. aquellos funcionarios... «E si el iuez no lo puede Iuego
prender por si solo, demande al sennor de la tierra quel
ayude, hy el sennor de la tierra le deve mantinente ayudar,
que los malfechores no puedan durar mucho,» dice la ley 2.2,
tit. 4.°, libro #.° del Fuero Juzgo, estableciendo una diferen-
cia bien marcada entre el juez y el sefior. D. Pedro Lépez
de Ayala dice también hablando de las behetrias que «ni

los Reyes curaban de al, salvo de las justicias de los dichos

lugares,» segtin es de ver del parrafo transcrito por los se-
niores Asso y de Manuel en su nota 1.* al tit. 8.°, libro 1.°
del Fuero Viejo de Castilla. Y acaba de comprobar lo mis-
mo el canon 18 del Concilio de Leén de rozo, que mandé
que en todas las ciudades y distritos hubiese jueces elegidos
por el Rey para juzgar las causas de todo el pueblo, lo cual

demuestra que por lo menos en muchos puntos no los habia;

mientras que del sexnor no carecia entonces acaso ningdn

pueblo; importando poco que no estuviese legalmente com- .

prendida Castilla en esta disposicién, puesto que habian
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trascurrido pocos afios todavia desde que se habia erigido
en condado independiente.

En ninguna parte he visto indicada la época fija de la in-
‘¢roduccién del sefiorio jurisdiccional; sélo en términos vagos,
y dandolo como supuesto mas que afirméndolo, se le pre-
senta por varios como existiendo desde los primeros tiempos
de la reconquista, tal vez de hecho unicamente en sus co-
mienzos y defendido después como antigua posesion; y no
falta quien afiada que teniendo jurisdiccion la aristocracia,
fué muy natural concedérsela igualmente 4 las municipali-
dades cuando se quiso utilizarlas al igual de los magnates y
como ‘contrapeso de éstos. Mi opiniébn es enteramente dis-
tinta; las citas que poco h4 hice del Sr. Lépez de Ayala y
del canon 18 del Fuero de Lebn, y el no conocer documento
ninguno concreto que revele tanta antigiiedad en aquella
clase de sefiorios son para mi pruebas bastantes, mientras
no se demuestre lo contrario, de que la jurisdiccién de los
sefiores fué precedida de la de los alcaldes, y aun creo que
la de éstos daria origen 4 la de aquéllos. Estableciéronse los
alcaldes lo mismo en los pueblos de sefiorio que en los de
realengo, lo cual no hubiera podido suceder si en aquéllos
tuvieran ya derecho 4 la jurisdicciéon los sefiores, quienes
hubieran reclamado con razén contra el ataque 4 sus prerro-
gativas, pero nada pudieron objetar por establecerse un al-
‘calde en lugar del antiguo juez que el Rey ‘tenia 6 hubiera
- podido en cualquier tiempo nombrar. He aqui, pues, el mo-
tivo de que no hubiesen hecho oposicién los sefiores al esta-
blecimiento de los Concejos y alcaldes, segtin indiqué més
arriba, difiriendo para este momento &l expresar la razoéon del
allanamiento. La falta de derecho en los sefiores para opo-
nerse no era, sin embargo, motivo para que dejasen de bus-
car el medio de evitarse las complicaciones y disgustos para
ellos consiguientes del establecimiento de los alcaldes, y ya
que no pudieran suprimirlos, obtuvieron el titulo jurisdiccio-
nal que constituia 4 éstos bajo una mayor 6 menor depen-
dencia suya por medio de su nnmbramientu 6 confirmacion
y 4 veces consiguiendo la ]urlsdxccmn plena en segunda Ins-
tancia.



76  REVISTA CONTEMPORANEA

Tal debi6 ser, en mi concepto, el curso de los sucesos.
Pero repito que mi opinién en este particular es poco firme
' y la expreso con desconfianza, falto de datos y de conoci-
mientos para un juicio més fundado.

Resumiendo lo dicho sobre la segunda de las cuestiones
histéricas que me habia propuesto tratar, creo que pueden
sentarse las siguientes proposiciones: _

Primera. Los cadies de los cristianos 6 alcaldes muzé-
rabes tuvieron necesariamente origen en todos los pueblos
desde que fueron ocupados por los mahometanos, y al mis-
mo tiempo debieron crearse en la generalidad de ellos Conce-
jos parroquiales, 6 ampliarse sus atribuciones si existfan ya
de tiempos anteriores. -

Segunda. Los pueblos que no llegaron 4 caer en poder
de los sarracenos y los que fueron libertdndose de su domi-
nacion, continuaron bajo la autoridad de Condes y Sefiores
como en tiempo de los godos, y por regla general, sin otra
administracién municipal en los primeros siglos de la re-
conquista. . |

Y tercera. Desde la época de la reconquista de Toledo y
de gran parte del territorio de Castilla la Nueva, las institu-

ciones muzirabes sirvieron de base para el nuevo sistema de

Jurisdiccién y de administracién local 4 cargo de alcaldes y

de Concejos que en su esencia y forma ha subsistido hasta
nuestros dias (). |

NARcISO PAGES.

() Enlaprimera parte de este articulo (nim. 218) pasaron algunos errores,
principalmente de puntuacién, siendo notables por variar el sentido los de las
cuatro lineas iltimas de la pdg. 473, donde debe leerse: ¢suceden 4 los Pre-
sidentes de las provincias en punto a la resolucién de los pleitos de menor
cuantia; son sus auxiliares respecto de la persecucién de los delitos; sus in-
formantes, y en caso necesario sps fiscales, en los casos de abusos administra-
tivos; y, sin embargo, sus

También en la pdg. 478, linea 11 , falta un 77 después de fodavia.




REVISTA DE TEATROS

AMOS 4 cuentas, una vez que los estrenos que se
han verificado desde el 30 del préximo tasado
diciembre hasta la fecha, nos dan espacio m4s
que suficiente para cumplir el compromiso que
contraimos con nuestros lectores, al dar en octubre comienzo
a nuestras tareas.

Que el teatro, segtn han dado en decir muchos y res-
petables criticos- de afiejos y modernos tiempos es una
diversidn indispensable, pero s6lo una diversién, no lo nega-
" remos, puesto que asi la califica el ptblico, que al parecer
s6lo por divertirse y esplayar su animo, verse y adularse,
asiste 4 las representaciones teatrales; pero tampoco se nos
podra negar que el tal teatro sea una diversién culta y deqp-
rosa, en atencién 4 los espectadores, autores y actores, vy 4
las condiciones indispensables y requisitos adherentes a toda
reunién y 4 todo concurso, en los que la politica, la educa-
ciéon y el decoro, han ocupado y deben ocupar un lugar
preferente.

Que no es la escuela de las costumbres, afiaden algunos,
y aun muchos que conculcan y confunden 4 su sabor las
ideas de progreso, libertad y adelanto. Aunque no estamos
muy conformes con esta tesis, sea asi; pero bueno seria que
ya que le quitamos su condicién de escuela de las cos-
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tumbres, como asentaba Moratin, no lo sea de las malas,
excluyendo las buenas, atendiendo 4 que, siendo muy dificil
averiguar si la mayoria del ptiblico opta por uno de los dos
extremos, seria 4 todas luces injusto contentar 4 una parte
disgustando 4 la otra, y el medio méas razonable y equitativo
de dirimir la contienda, es, en nuestro juicio, no dar gusto
4 ninguno, convirtiendo el teatro en un espectdculo indife-
rente, sin perseguir otro fin ni encaminarse 4 otro objeto
que distraer el 4nimo y entretener el ocio de los que a €l
concurren. |

No falta quien opine, y asi lo corfiesa paladinamente, que
en las producciones dramiticas el genio no debe tener trabas,

ni cortapisas, ni obstédculos, dejandole libre volar por los
espacios infinitos de su fantasia, sin que las reglas de la

dramética proscriptas por el progreso y la civilizacién, y las
de la l6gica y el buen sentido que 4 nuestro entender deben
presidir todos los actos humanos (arrojados hoy en el oscuro
rincén de viejas y rancias preocupaciones), las encierren ti-
rdnicamente en estrecho y ridiculo circulo. Perfectamente,
y siendo asi, lo que nos parece, dada la posibilidad de otor-

gar la patente de genio 4 cualquier escritor dramético, seala

regla igual para unos como para otros, sin incurrir en mar-
cadas diferencias y parcialidades que puso de manifiesto la
obra del Sr. Pleguezuelo, Mdrtives y delincuentes, estrenada
con gran éxito en el Teatro de la Zarzuela en la pasada
temporada teatral, y que podia figurar dignamente al lado
de las producidas por los genios publica y universalmente
rec::rnﬂcxdﬂs, y en este caso, siendo la ley igual para todos,
y admxtida esta reforma, declaremos de una vez para siem-
pre, inttil y ocioso el lenguaje castizo, el estilo correcto, la
exposicién ingeniosa, el plan bien concebido, la accién bien
" desarrollada, el interés creciente, el final pensado, los carac-
teres magistralmente dibujados, los episodios oportunos en
sazbn, las situaciones culminantes y adecuadas al asunto,
los chistes de buena ley, la sal 4tica, la satira fina, la criti-
ca punzante y cortés, y otras muchas zarandajas, que dieron
perpetuo nombre y eterna fama 4 los Bretones, Moratines,
Larras, Suyés, Ayalas, Tamayos y Gﬂrnstlzas, a los que,
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con otros émulos de su gloria, proscribiremos de las rept-
blicas de las letras, y hacinidndolos con los restos mortales de
los Calderones, Tirsos, Moretos, Cienfuegos, Montalbanes y
Alarcones, cubriremos sus fosas con la estatua de Comella,
y empezando la nueva época dramética con la representacién
universal del Cerco de Viena, 4 la que alude Moratin en su
hoy insulsa comedia El café. .

Nimerosos adeptos ha reunido en su escuela el realismo y
naturalismo, sintesis y cardcter genuino que se quiere im-
primir en la época presente; los que en sus aulas se congre-
gan no se detienen ante la idea de que la naturaleza, si bien
existe por si sola y se la contempla y admira como obra pro-
digiosa de un ssrincomprensible y eterno, adquiere, en nues-
tro concepto, nuevo sér y nueva vida cuando el arte Ia mo-
difica; lo natural, lo real en'el teatro excluye por completo,
- segun los que asi opinan, todos los recursos del arte, todos
los fulgores de la imaginacién y de la fantasia, todos los re-
sortes del ingenio, y borran de una vez para siempre én la
lista de los vivos los que conquistaron el glorioso titulo de
- autores drathéticos; su fin es eliminar de la Imaginacion la
idea ingenio; y como éste, segtin el inolvidable Figaro, no
consiste en decir cosas nuevas y maravillosas, sino en eter-
nizar y formular las verdades m4s sabidas, adaptandolas 4
los momentos y situaciones del drama, y como quiera que la
idea nace de cuantos creemos y oimos, y de todo lo que nos
rodea en el caso presente, no es necesario que ésta se forme
en la Imaginacién; basta con copiar cuanto vemos, cuanto
percibimos tal y como se presenta 4 nuestra vista, sin que el
criterio lo sazone, sin que el juicio lo analice, sin que la ra-
zon lo juzgue y sin que el arte lo modele y modifique, en
cuyo caso de més estédn los autores y actores dramaticos, los
que sin poner nada de su parte, los primeros copiando esce-
nas de la vida real, aderezadas con chistes y frases de todo
género, siempre que la idea que expresen sea 7zal al uso mo-
derno, es decir, procaz, subversiva, ofensiva ‘0 denigrante, 6
bien algunos conceptos altisonantes & ininteligibles, con sus
puntas de inmoralidad, ateismo y sus tintes de relumbrén,
han cumplido su encargo; y respecto 4 los segundos, 6 sean
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los actores, vuelvan otra vez 4 la triste y despreciable condi-
¢ibn de faranduleros, execren la memoria de Lope de Rueda,
que aspiré 4 poner 4 contribucién su ingenjo, talento € inte-
ligencia, y limitdndose 4 explotar sus facultades fisicas, cons
viértanse en autébmatas, puesto que el escritorno les da campo
ni espacio para desarrollar su entendimiento.

. Se nos dira que estos juicios y estas apreciaciones son, 4
m4s de infundadas, falsas y exageradas; que en la vida real
se encuentran caracteres, situaciones y tipos, es verdad, mu-
chisima verdad; pero como estas cosas, en especial las
dos primeras, exigen el concurso del arte para presentarlas
en escena, y como este requisito le vamos aboliendo, y co-
mo ni caracteres ni situaciones son cual eran antes y deben
ser indispensables en toda obra dramética, y solo son tipos
que con la ayuda de la habilidad de imitar de las ropas
y de la pintura, de alusiones. politicas y de tauromaquia, y
de costumbres flamencas, si entretienen y se deleita al pa-
blico, resulta que la memoria de Romea, Latorve, Arjona,
Mata, Guzman, Luna, La Rita, la Antera Baus, la Matilde,
la Bérbara y la Teodora Lamadrid, que no necesitaban em-
badurnarse ridiculamente el rostro ni hacer contorsiones ni
excentricidades, y cantar en cal6 y en francés, no sirvieron
para el paso, y los que hoy siguen su escuela (que hay al-
sunos y algunas con favorables disposiciones) deben separarse
de tan loable senda y seguir las huellas de los charlatanes que
encaramados sobre una mesa desvencijada 6 un asenderea-
do simoén, relatan con envidiables pulmones y proverbial
facundia las virtudes desconocidas de los especificos que
venden.

Ademé4s, los corifeos de tan decantada como mal llamada
escuela no debieran ser tan exclusivos en sus apreciaciones,
y dar maés latitud al género que ofrecen; porque es preciso
convenir en’ que la vida real se realiza en actos de todas cla-
ses, buenos y malos, y no es justo que si se califica de lan-
guido y hasta de absurdo que en la comedia El amigo Fritz
coman con paz y sosiego cuatro solterones compinches vy
amigos (acto real y verdadero), nos permitan calificar de poco
decorosos los que se refieran 4 adulterios, violaciones, divor-
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cios, mujeres de condicién dudosa, tahures y otros persona-
jes y hechos que llevan la condicién de reales y naturalisi-
mos, pero no el privilegio de ser los Gnicos y los dignas de
figurar como exclusivos y genéricos en la dramética espa-
nola.

No son pocos, por tltimo, los que proclaman en alta voz
que el genio y la inspiracion son las Gnicas condiciones que
se requleren para figurar en el mundo dramAtico, ya como
autor, ya como actor. Corriente; demos al genio la preemi-
nencia, y sigan llenando nuestra escena esas producciones,
con mezcla de bufo y de trdgico, de naturalismo y romanti-
cismo, en las que personajes del siglo X VII se ocupan de ac-
cidentes y sucesos que ocurren y acontecen en la época ac-
tual, y con esto, si no otra cosa, habremos conseguido con-
vertir la escena espafiola contempordnea en una sucursal de
San Baudilio, Montpellier, Zaragoza 6 Leganés,

Este es, pacientisimo lector, el estado de nuestro teatro,
expuesto sin reticencias, ambajes y rodeos y en cumplimien-
to de un alto deber. Nosotros comprendemos que 4 veces hay
que transigir y ocultar nuestra opinién en gracia de las em-
presas, de los buenos actores y de ilustres escritores, vejados
por las veleidades é ignorancia del pablico, y como ésta es
una de las causas de su decadencia, unida 4 otras que -de
ellas nacen, y como hoy nos falta espacio para enumerarlas ;
por tener que dar cuenta de los estrenos verificados, prome-

temos aprovechar la primera ocasién para ocuparnos con de-
tenimiento de ellas.

&
& &

El guerrillero se titula la zarzuela original de D. Federico
Mufioz, con musica de los maestros Arrieta, Brun, Caballe-

ro, Chapi y Llanos, estrenada el viernes tltimoe en el teatro
de Apolo.

TOMO LV.—VOL. 1. 6
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Siempre hemos desconfiado nosotros de las obras que lle-
yan por titulo un nombre propio 0 apelativo que encierran su
argumento en un sustantivo, en un adjetivo 6 en un califica-
tivo, porque no parecia sino que en estos casos trataba el au-
tor de girar en ancho campo y amplia esfera sin que la reso-
lucién del problema que indica el titulo, 6 el propobsito 6 fin
que él mismo anuncia—marcandole un itinerario fijo 6 un
derrotero determinado, por el que ha de marchar encauzada
su imaginacion y el desenvolvimiento del plan,—Ile sirvan de
obstaculos y no pueda dirigir libremente el vuelo de su fan-
tasia, 4 medida de su voluntad lo que ha sido resultado 16~
gico de que las obras .si concebidas hayan defraudado por lo
regular las esperanzas del publico, 4 no ser que escritores
de talento privilegiado, conocedores de la escena, maestros en
los resortes draméticos, profundos pensadores y notables ha-
blistas hayan presentado la cxcepcién de la regla dando a
luz obras esencialmente filosoficas, histéricas & sociologicas
de alta monta y grande trascendencia. |

No pertenece ni remotamente a este reducido ndmero de
escritores contemporaneos el autor de la obra que va 4 ocupar
nuestra pluma, y por més que el tal D. Federico Munoz—
que aseguran que existe y pasa la vida tranquilamente en
Barcelona descansando de los triunfos dramaticos que en
otras ocasiones ha obtenide,—revela ser esperto en las lides
draméaticas, conocedor del pablico y habily diestro en pensar
planes, desarrollar la accién y dibujar lospersonajes, en esta
ocasion ha deseado Gnicamente entretener sus ocios y vol-
ver 4 la escena por pasatiempo, SIn importarle un ardite
en mantener viva su antigua y bien adquirida fama, como lo

vamos 4 probar brevemente.

I.a accidén se desenvuelve en 1803 en las inmediaciones
de Vitotia, y 4 la saz6n de ser continuas é incesantes las lu-
chas entre espafioles y franceses, cercados unos y otros por
los ingleses, recursos que admirablemente describen Pérez
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Galdos en sus novelas, Alcald Galiano en sus Recuerdos de un
anciano y Mesonero Romanos en sus Memorias de un setentén,

Un Conde politico cosmopolita que vaga alrededor de todos
los partidos, haciendo escala en el que su miedo y egoismo
le prescribe, y tan bonachén y de tan pocos alcances, que
cuenta en la primera escena 4 sus criados, hartos de saberlo,
quién es y que su hija se casa con el Barén del Cerro, acon-
tecimiento que no debfan ignorar por presentar 4 la escena
los suntuosos regalos del novio, y ver 4 la novia que sale ele-
gantemente vestida para la ceremonia 4 esperar por tercera
vez al novio, que en dos ocasiones parecidas, después de haber
enviado ricos presentes y los documentos necesarios para la
celebracién de los esponsales, habia defraudado las esperan-
zas del papd suegro, no acudiendo 4 cumplir su COmMpromiso;
este Conde sin igual y de especial corte, se ve sorprendido
por una compafiia de soldados franceses que le entregan una
orden superior, en la que se manda registrar escrupulosa-
mente todos los caserios de la comarca, y en aquellos donde
S€ encontrara un guerrillero, se le pase por las armas en unién
con el duefio de la finca 6 de la casa. -

El Conde manifiesta un miedo pueril, puesto que nada tie-
ne que temer, pero que anuncia al piblico que el guerrillero
vendra, y bajo esta impresién que para él debia ser extrafia,
y después de participar al oficial francés que su hija va &
contraer matrimonio con el susodicho Barén, el que se aguar-
da de un momento 4 otro, parte 4 presenciar el registro.

En este intermedio, todavia no viene el guerrillero, pero
vendrd. Se presenta de improviso Pilar, hermana de la des-
posada, que, en compaifiia de un lego, huye del convento
donde se estaba educando, y el que’ han reducido casi 4 ce-
nizas los picaros franceses; 4 la tal nina, més practica en las .
lides del mundo que en los salmos, penitencias y oraciones
de la santa casa de donde procede, la disgusta el matrimo-
nio de Elena con un sér 4 qulen no ama, y que si accede 4
la ridicula pretensién de su padre, es porque no ama 4 otro, Y
-asi se lo dice también 4 los criados en la primera escena.

Lleva 4 su hermana'4 los brazos de su padre, y el lego,
que sabe estdn en la casa los franceses, porque Elena se lo
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dice, y*ésta en compaiiia con los guerrilleros, intenta darle
aviso para que los cope; pero como no tiene en cuenta que
los centinelas que rodean el caserio tienen la consigna de
dejar la entrada franca, pero impedir la salida 4 todo el mun-
do, se queda entre bastidores mientras Carlos el guerrillero
se presenta, saltando por un balcbén, y huyendn del lobo, vie-
ne incauto 4 caer entre sus garras.

Y ya pareci6 aquello; ya tenemos al protagonista en esce-
na; éste cuenta su vida y milagros, y aparece Elena, tiem-
bla por la muerte que le espera al desconocido, y guiada por
sus instintos caritativos, le proporciona un cérrik que la Pro-
videncia, y s6lo la Providencia, ha puesto sobre una silla;
cuando est disfrazdndose, viene el célebre Conde, y enterado
de cuanto ocurre, quiere llamar 4 los soldados para que le
prendan; pero recordando que seguiria la suerte del guerri-
llero por encubridor, guarda forzoso silencio.

El oficial se presenta, extrafia la presencia del desconoci-

cido; ;qué hacer en tan dificil situacién? La hermana (a
quien le gustan los guerrilleros) lo salva diciendo que es el
novio; pero el capitian france€s, que no es lerdo, duda, y sin
hacer caso del respetable padre, que pretexta el cansancio del
supuesto futuro para demorar la unién, exige se celebre ésta,
brind4ndose como testigo, y como todo, segin se dice em las
primeras escenas, estd dispuesto, la capilla encendida y el
capelldn en el ara, se casan, confesando el guerrillero 4 la
caritativa Elena—que, sin amor, se presta 4 tan dura prueba
por salvarle la vida,—puede pedir el divorcio fundada en el
error de persona.

La ceremonia se est4 celebrando, las campanas de la ca-
pilla tocan 4 boda, ;y qué dirdn VV. que sucede? Que viene
el verdadero novio; justamente lo h4bil, ingenioso y nuevo
seria que no viniese; jpero 4 qué entretenerse y gastar el
tiempo en buscar recursos: nuevos cuando existen 4 granel
manoseados y conocidos? |

El deseado futuro se presenta alto, narigude, enfatico, so-
plado y armado de todas las armas conocidas, 4 excepcion
del cafon.

Se hace cruces de que no salgan 4 recibirle con palio, ¥

e
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como su oronda y ostentosa dignidad se merece; pero las
campanas que anuncian la consumacién del matrimonio, se
le figura son las que anuncian su llegada, y con tan plausi-
- ble motivo, canta unos couplets 4 duo con el lego, que viendo
que no puede salir, se resigna 4 permanecer en el caserio.

 La ceremonia termina, los novios vuelven, se encuentran
al Bavon, el capitan le echa la vista encima, el Conde padre,
temiendo por su porvenir de un viaje eterno, le niega como
Pedro negbd 4 Cristo, y los soldados del Rey José, que ac-
tualmente imperaba en el castellano suelo, le prenden y
termina €l primer acto (que es el mejor), por lo que hacemos
gracia de los demds. 3 |

Como se comprende sin esfuerzo y 4 primera vista, en
esta primera parte de la obra se vislumbra interés y urdim-
bre dramético, ilacién en Iﬂ;s antecedentes, que constituyen
_verosimilitud, moral admitida y sancionada por los preceptos
de la dramAtica y conocimiento de la escena y del puablico;
pero estas falaces, aunque algin tanto veladas conclusiones,
desaparecen en el trascurso de la obra, en el que un conven-
cionalismo 4 toda prueba la persigue hasta su terminacion.
En ésta vuela un convento, y una decoraciéon de mucho efec-
to contribuye al éxito de la obra, que preciso es confesar fué
satisfactofio, v que, apesar de los defectos indicados como
zarzuela, llena, con ventaja sobre otras, su cometido, y pro-
cura al ptblico un rato agradable, solaz, Gnico fin que ha
perseguido su autor.

La musica lleva grabado el nombre de los reputados maes-
tros que la han escrito; tiene nimeros preciosos, como un
couplet del primer acto, un bellisimo terceto del segundo y la
diana y un ddo dignos del mayor elogio en el tercero.

L4stima es que la aficién 4 la mtsica alemana obligue 4
nuestros compositores 4 separarse de las huellas que marca-
el libro, el que esencialmente espafiol y conjunto de episodios
nacionales, nada draméticos ni heroicos—unica cosa que dis-
culparia este alarde de escuela,—exige cantos populares, na-
cidos de la localidad, y si bien en algunos momentos este ca-
ricter se revela, como en el coro de introduccién del segundo
acto, eserito con el tema del popular zorcico, en el resto de



86 ‘REVISTA CONTEMPORANEA

la obra se nota el abuso del metal y de todo cuanto constituye

- la citada escuela.
La interpretacién, encomendada 4 las Srtas. Soler Di-Fran-

coy Roca y 4 los Sres. Soler, Berges, Subird, Guerra y Sigler,

que hace un tipo admirable, contribuyé al éxito; so6lo por
este concepto se puede acudir al Teatro de Apolo, donde los
actores rivalizan en el buen desempefio de las obras.

El cuadro de costumbres aragonesas, original de D. Fran-
- cisco Gémez Errazci, que con el titulo de Una capitulacion se
estren6 en Novedades, estd bien hecho, no tiene pretensio-
nes, resulta muy agradable y obtiene un muy aceptable des-
‘empefio pof parte de la Sra. Dominguez y los Sres. Garcia
y Corcuera.

En la primera representacién de La Traviata, verificada en

el Real 4 beneficio de las victimas de Granada y Mélaga, la

Sembrich y Massini obtuvieron un tan ruidoso como Jjusto y
merecido triunfo; sus acentos nacian de ese deseo que engen-
dran las almas, deseosas de llevar el consuelo 4 los que viven
muriendo, entre los torcedores de la amargura y las angustias
del sufrimiento.

A S. M. la Reina y las damas que han dispuesto tan be-
néfica funcibn les cabe la gloria de haber logrado realzar su
belleza y sus encantos con las lgrimas, preciosas joyas fun-
didas en el santo crisol de la caridad.

De Las grandes figuras, Novillos en Polvoranca y Babafm,
hablaremos después que las hayamos visto.

R aMIRO.
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7 ESTOS DE LA JEANNETTE.—En el verano altimo
bl se efectud un interesante descubrimiento en la
punta meridional de Groenlandia. Sobre un tém-
esmdenlil  PAnNo ﬂc}tante 4 la entrada del golfo de Juliane-
haab encontrd un esquimal la parte inferior de una tienda
y los restos de un arca de madera marcados con el nombre
Feannette y una. piel de oso que cubria un cuerpo de la forma
y tamafio'de un caddver humano; 4 causa de preocupaciones
supersticiosas no se atrevib el esquimal 4 levantar la piel y
ver si efectivamente habia un caddver. El esquimal recogi6
algunos de dichos objetos y los presenté6 al Gobernador de
Julianehaab, quien envié en seguida 4 buscar todos los de-
ma4s, pero no fué posible dar con ellos.

La Feannette fué un buque que fleté6 el opulento propieta-
rio del New-York Herald y puso 4 las o6rdenes del capitan
Delong, partiendo en 1879 en busca de la expedicién de Nor-
denskisld que habia doblado la costa septentrional de Sibe-
ria é invernaba en una ensenada del pais de los Tschukts-
chen. Parti6 de San Francisco y el 31 de agosto habia al-
canzado los cuarteles de invierno del Vega, asegurandose de
que Nordenskisld habia marchado con toda felicidad; luego,
siguiendo las instrucciones que le recomendaban practicara
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un viaje de descubrimiento por el Norte, dirigiése la Fean-
nette en direccion de la tierra de Wrangel. |

El 5 de setiembre de 1879 fué aprisionado el buque por
los hielos, y durante veintiin meses permanecié fijo en un
campo de hielo, siendo juguete de los vientos y las corrien-
tes. Arrastrados en la direccién Nordeste durante estas-lar-
gas derivaciones, los expedicionarios hicieron muchos descu-
brimientos de importancia, entre otros las islas del Herald y
de la Feannette, hasta ser aplastado el buque por los hielos
el 13 de junio de 1881, quedando destruido 4 los 77° 30" de
“latitud Norte y 155° de longitud Este. Recuérdese también
~que la tripulaciéon se dividi6 en tres destacamentos, alcan-
zando en parte el continente de la Siberia, muriendo casi
todos 4 causa del frio y el hambre; uno solo de dichos desta-
camentos, dirigido por el ingeniero Melville, el teniente Da-
nenhower y el naturalista Newcomb, volvi6 4 Europa des-
pués de una triste odisea de sufrimientos y miserias.

Los restos encontrados pertenecen indudablemente 4 la ex-
pedicién de la Feannette, pero ocurre preguntar: ;4 qué dis-
tancia estaban del punto del desastre y después de qué viaje?
El golfo de Julianehaab est4 4 los 46° de longitud Oeste de
Greenwich; han recorrido, por lo tanto, un camino de 159°
de longitud, que equivale 4 2.500 millas marinas 6 sea 4
4.700 kilémetros préximamente, en linea recta. El trayecto
se ha verificado en 1.150 dias, lo que representa una deriva-
ci6n media de 4 kilémetros al dia. |

¢Cual ha sido la trayectoria de los restos antes citados?
¢Qué tierras desconocidas han visitado, y por qué sitios han
arribado al Sur de Groenlandia? A: estas preguntas no se ha
podido contestar todavia.

o
¥ %

TEORIA SOBRE LA FORMACION DE TAS TEMPESTADES.
Segin Luvini, profesor de fisica de Turin, el gran genera-
dor de la electricidad atmosférica est4 en las agujas de hielo
que forman las nubes llamadas cirrus, cuyas agujas, agita-
das por el viento, se cargan de fluido. Muchas veces se ha
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notado que los granizos estaban  electrizados positivamente,
y asi se explica los saltos que dan al tocar en tierra (las elec-
tricidades de igual nombre se rechazan). Los cirrus no per-
manecen inméviles, puesto que tienden 4 bajar; resulta de

aqui un rozamiento que los electriza positivamente, mien-
tras que el aire prosigue su marcha cargado de electricidad
contraria.

Si examinamos ahora las consecuencias que se despren-
den de esta teoria, se ve que la electricidad, tal’como se hace
sensible con el auxilio de nuestros aparatos, depende de la
altura de dichas nubes y de su potencial eléctrico. El aire
no permanece cargado indefinidamente de electricidad nega-
tiva; una parte va en los estratos mas altos de la atmosfera
'y produce las auroras boreales, otras partes se combinan, ya
con la electricidad positiva de los cirrus que bajan y se liqui-
dan en regiones més cédlidas, ya con la electricidad negativa
de los vapores que salen del suelo y de las aguas, ya, por ul-
timo, permanecen libres en la atmosfera.

Para que se produzca una tempestad, son precisos dos ele-
mentos esenciales: una masa de. aire cargada de vapor de
agua 'y uno 6 varios torbellinos 6 trombas de eje vertical 6
poco inclinado de muy baja temperatura. El primer elemen-
to producird solamente cimulus: puede ocasionar la lluvia,
pero nunca tempestad. El segundo elemento, s1 escasean las
agujas de hielo, producira algunas nubes de aspecto tempes-
tuoso, y 4 lo sumo uno 6 dos truenos nada més. Cuando di-
chos dos elementos se unen, entonces aparece la verdadera
tempestad, cuya intensidad depende de la de aquellos dos
factores. A veces es tal la fuerza del torbellino que llega has-
ta el suelo, constituyendo una tromba.

Se ha observado que las tempestades se suceden durante
varios dias seguidos, y casf 4 la misma hora; débese esto &
que los torbellinos que las dan origen estan agrupados en
una linea m4s 6 menos larga en el sentido de su movimien-
_ to. Pueden emplear algunos dias en recorrer un pais. Ade-
mas, como no se produce la tempestad sino cuando hay en
el aire una cierta cantidad de vapores, y la evaporacion es
mayor en las horas més calurosas del dia, en este momento
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es cuando hay también mayores probabilidades de que se
forme la tempestad.

Llegada que sea la nube 4 su miaximum de tensién eléc
trica, veamos cémo se verifica la descarga. La nube no for-
ma un todo compacto, y es muy mala conductora; de aqui
tres maneras distintas para la recomposicién de los fluidos.

Si la nube no es muy extensa y tiene toda ella una ten-
sibn préximamente igual, la recomposicién se verifica de ve-
sicula 4 vesicula, por decirlo asi. Tiénese un ejemplo de esto
~ frotando en la oscuridad la piel de un gato con la mano bien
~ seca. Si es desigual la tensidén de las diferentes partes de la
nube, entonces se realiza la recomposicién segiin la linea de
menor resistencia, produciéndose una descarga en forma de

=

reldmpago. Este fenémeno, que puede presentarse entre nu--

bes 6 entre una nube y el suelo, va acompafiado de un true-
no, cuya sonoridad varia. Muchas veces se pregunta: ;D6n-
de ha caido el rayo? Y se incurre en error al sefialar la tra-
yectoria que siguié por las habitaciones, por qué punto pe-
netrd, y por cuél se fué. Los distintos accidentes que se no-
tan, provienen todos de una sola y dnica descarga, que ra-
miﬁcéndnse, toc6 los objetos que se hallaban mé4s 4 su al-
cance.

Esta teoria sirve para explicar también la formacién de las
tempestades en las erupciones volcdnicas. La ceniza se elec-
triza por su frotamiento con el aire himedo. Constantes ob-
servaciones han comprobado este hecho, advirtiendo Palmie-
ri que cuando el viento arrojaba hacia su observatorio el hu-
mo del Vesubio, estaba dicho humo electrizado positivamen-
te si s6lo se componia de vapor de agua,y negati?amente
cuando contenia cenizas. Todos saben que las erupciones
volcanicas van acompafiadas de truenos y. reldmpagos, cosa
que se explica facilmente. Con arreglo 4 la anterior teoria,
en los torbellinos que lanza el volc4dn  se electrizan las ceni-
zas, verificandose la recomposicién de los dos fluidos como
en las tempestades atmosféricas.

* %
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PLANTAS QUE CONSTITUYEN LA HULLA.—A. Carnot ha
escrito una nota muy interesante sobre la, composicién y cua-
lidades de la hulla, respecto 4 la naturaleza. de las plantas de

que est4 formada.
Hace mucho tiempo que se habia observado que ciertos

carbones grasos que se emplean en la forja son ricos en sigi-
larias, mientras que los carbones 4 proposito para la fabrica-
ci6n del gas contienen muchos helechos. De aqui deduje-
ron algunos geblogos que existe una relaciéon inmediata
entre las especies forestales y las hullas derivadas; otros han
creido que proviene la diferencia de las condiciones en que s¢
ha verificado la trasformacion.

Generalmente se supone que hay una notable diferencia
de composicién quimica entre diversas especies vegetales;
sin embargo, en dos clases de madera muy distintas, el roble
y el pino, ha encontrado Gottlieh, de Copenhague, la si-
guiente composicion elemental:

B H. " o. N. Centaag,
BOhIE, b bomnmondidis iese 50,1H 6,02 43,36 0,090 0,37
P sauws N T 50,31 6,20 43,08 0,04 0,37

Igual semejanza existe entre las plantas trasformadas en
hulla, como lo demuestra el estado siguiente, que contiene
los anélisis de diversas plantas fésiles halladas en la gran
capa de Commentry; (A) y (B) son dos anélisis de esta capa,
hecho el primero por V. Regnault y publicado en su me-
morable trabajo sobre los combustibles minerales, y el se-
gundo por el citado A. Carnot. (El nimero que se pone 4 la
derecha de cada especie indica los ejemplares que sg¢ exami-
naron,) |

C. 0. N.
Calamodendron (5).......... il B20K 4,78 11,89 0,48
Cordaites (4). .o .. barsia e Yox s 82,84 4,88 15,34 0,44
Lepidodendron (3)..ececeseas s B3B8 4,83 11,45 0,39
Psaronius (4)....... e D R e R B 81,64 4,80 e 6 0,44
O. 4 N.
Ptychopteris (1) TR . e . 80,62 4,35 14,53
Megaphyton ()i vscmwnms wr b . 83,37 4,40 12,23
(A vesionmmins swvven A ... 8292 5,30 11,78

{ - ) PPBER ISP RS ST o 83,21 5,57 1122
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La cantidad de hidrégeno de la gran capa de Commentry,

es un poco més considerable que la que existe en vegetales

lo bastantemente bien conservados para que Regnault pudie-
ra hacer su determinacién boténica con el auxilio de la lente
0 del microscopio; las hojas y restos vegetales de toda clase
entran en la composicién' de la hulla, mientras que los ejem-
plares de las diferentes especies antes citadas se componen
sobre todo de troncos, cortezas y raices.

Hasta aqui hemos encontrado cierto parecido entre las
diversas especies: véase la divergencia: cuando se destilan
los precitados vegetales se obtienen los nimeros del estado
siguiente, que va seguido del analisis (B) de la hulla de Ia
capa de Commentry. |

Materias Residuo
volatiles, fijo. Aspecto del cok.

Calamodendron............ 35,3 64,7 Bien aglomerado.
Cordaites. . ..,. s WP RS - 3 57,8 Bastante hinchado.
Lepidodendron.,,...... W 34,7 65,3 Bien aglomerado.
EBRFOBINS oo o oot oves v ssh 30,5 60,3 Un poco hinchado.
POYCRODIETIS . 4o 0 bis s ockinn nimsin 3o 60,6 3
Megaphyton. ....... sl is e 35,5 . 64,5 Bien aglomerado,
(B i L BRI SR e 59,4 . Un poco hinchado.

Resumiendo: las experiencias de Carnot demuestran que
la edad de la hulla y las diversas circunstancias que han
presidido 4 su formacién, no son las que tnicamente influ-
yen en sus propiedades; cuando todas estas circunstancias
han sido absolutamente idénticas, las diferentes especies
forestales han producido hullas de calidad también diferentes.

R. A. SEREIX.
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SATANELLA

FPOR

G.-I. WHYTE MELVILLE

CONTINUACION (I)

opo el mundo afecta despreciar los anénimos. Es
sin duda méxima prudente que semejantes co-
municaciones deberian inmediatamente arrojarse
al fuego y olvidarse como si no hubiesen jamis
existido. Y, sin embargo, no pueden menos de causar cierta
ansiedad y 4 veces pesares serios. La picadura es venenosa,
por més que proceda de un insecto mintdsculo y desprecia-
ble, y el golpe noes menos venenoso por haber sido asestado
en la sombra. ,

La carta que hemos reproducido era la mas 4 proposito
para excitar en alto grado la irritacién y'la contrariedad en
un caricter como el del General. No hay que decir que le
molestaba de una manera horrible. Leal en todas sus accio-
nes, se sentia completamente violentado ante un misterio 6

1) Véase la pag. 344 del tomo LIV.
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un fraude. Nada probaba de una manera mé4s evidente el sin-
cero carifio que el General sentia por la Srta. Douglas como
la fuerza de voluntad con que sujetaba 4 ciertos tormentos y
enojos que atormentan siempre 4 viejos y 4 jovenes en sus
amores. ' |

jAh! jqué peligros rodean al hombre que maneja el hierro
friol dice Hudibras. Pero jcuanto mas expuesto estd aquél
que prefiere calentar su espada, desde la punta al puiio, en
las llamas de sus propias afecciones, y no puede sacarla ni
siquiera para su defensa personal sin quemarse los dedos!
Después de una edad ya madura, después de muchos afios
pasados en medio de fatigas y agitaciones, durante los cua-
les habia alcanzado cierta fama militar, el General se encon-
traba en el periodo de la vida en el que se aprecia y se desea
cada dia mé4s el bienestar y el reposo; nada podia serle més
desagradable que el papel que desempefiaba, papel sblo sos-
~ tenido por los encantos de la que se lo habia impuesto y por
la esperanza de ganar la partida 4 fuerza de ser fiel y perse-
verante.

Aunque a veces le molestaba el pensamiento de la pesadez
del fardo con que habia cargado sus hombros, ya encorvados
bajo el peso de los afios, no queria nunca retirarse de la lu-
cha ni cejar un instante en sus esfuerzos para alcanzar el
fin que se proponia.

Veinte veces estuvo 4 punto el General de destruir una
carta que le causaba tantos tormentos, y veinte veces le de-
tuvo la reflexién de que aquella arma pérfida podia serle pro-
vechosa empleada contra el enemigo con sinceridad y fran-
queza. Después de haber tragado mucha saliva, mandé dis-
poner su caballo, vistibse con esmero y se fué 4 casa de Ia
Srta. Douglas. _

.Asi que entré en aquella casa tuvo que tropezar con el
criado que retiraba del comedor el lunch intacto, y mientras
Elflbiﬂ- la escalera llegaban 4 sus oidos los brillantes ecos del
piano. Cuando’la puerta del salén se abrié, 1a Srta. Douglas,
dejando de tocar, se levant6 y manifestd, al volverse para
saludar, un rostro extraordinariamente palido que conservaba
huellas de l4grimas recientes.

- b i B e TR B
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Todo el imperio que el General tenia sobre si mismo se
desvaneci6 ante aquellas sefiales de afliccién.

—Habéis' llorado, querida—dijo cogiendo una mano de la
joven y ﬂprlmléndnla amorosamente con sus labios. |

No era mal principio. Habia estado hasta entonces tan ce-
remonioso y lleno de respeto, que en nada se habia parecido
4 un amante. Pero ahora que la veia desgraciada, se mnstraba
como en realidad era, y Blanca no lo sentia por cierto.

Retirdé su mano, pero de una manera mas amable y dulce
que de costumbre, rogédndole que no hiciese caso de la agita-
ciébn en que la veia.

—Estoy nerviosa—dijo.—Lo estoy muchas veces. No
cnmprendém esto vosotros los hombres; pero mas vale que
esté asi que de mal humor.

—iDe mal humor!—repiti6 el General.—Podéis estar de
tan mal humor y tan nerviosa como os plazca... Solamente
exijo que cuando necesitéis un apoyo me toméis por tutor, y
sea yo sobre quien descarguéis la necesidad de reiiir.

—Sois demasiado bueno—dijo ella.

Y sus negros ojos se humedecieros de nuevo. Entonces €l

se sent6 al lado suyo y volvid 4 tomarle la mano.
—iSois excesivamente bueno para mil—prosiguié Satane-

lla.—Cien veces os lo he dicho. ;Debo confesaros, General,
" por qué estaba yo... por qué estaba yo como loca hace un
momento y pensaba en vos cuando entrasteis?

—Si esalgo que dé pesadumbre—respondib,—prefiero no
oirlo. Quiero ser el huésped de los dias radiantes y no de los
dias sombrios de vuestra existencia.

La joven sacudid la cabeza. ,

—Cualquiera que esté mezclado con mi existencia—dijo—
ha de condenarse muchas veces 4 vivir en las tinieblas. A
este punto he llegado. Ya es tiempo, General, que nos com-
prendamos mutuamente, porque conozco que puedo deciros
cosas de las que no quisiera que nadie més trasluciera una
palabra. Sois tan discreto, tan lleno de honor, ¥ de un honor
tan escrupuloso y ridiculamente exagerado... que por esto.
mismo 0§ quiero. |

—Mi mayor deseo es que me améis cada dia més—dijo el
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General manifest4ndose agradecido.—Me esforzaré en me-
recerlo. = .-

' —Se dice que el tiempo hace milagros—respondié ella
pensativa,—y comprendo que debe ser asi. Si, asi suceders,
ya lo sé. Pero hay cosas que tengo que deciros ahora, mien-
tras tengo valor para ello. Os prevengo que estoy pronta 4
sufrir todas las consecuencias de la confesién que voy 4 hacer.
Os he engafiado de una manera que no podiais imaginar ni
perdonaréis nunca. .

—Es lo que algunos creen—observé el General con frial-
dad, sacando de su bolsillo el anénimo.—No os habria yo
molestado con semejante galimatias; pero puesto que me ha-
béis elegido esta mafiana para que sea el padre confesor
vuestro... mejor es que paséis la vista 4 esa notable produc-
cion antes de que la arrojemos al fuego. |

Puso el papel en manos de Satanella, y luego fué 4 colo-
carse junto 4 la ventana, de manera que no pudiese ver el
rostro-de la joven durante la lectura, y este acto de indul-
gencia no;pas6 desapercibido para una mujer de la delicade-
za de Blanca Douglas. b .

Sin embargo, antes de llegar al final de la carta, su tem-
peramento, en absoluto excitable, la habia arrastrado 4 tomar
de nuevo una actitud hostil; sus ojos centelleaban, sus cejas
se arrugaban, y cuando dijo al General que se volviese y la
mirase de frente, su palabra breve y conmovida tenia todo
el acento de la amargura y de la ira. | |

—LEsto es una acusacién en forma—dijo pélida y nervio-
sa.—Aqui comparezco como delincuente, y en tal concepto
me siento en el banco de los acusados; pero declaro desde
luego que no tengo que ofrecer excusas ni que presentar de=
fensas. Bonita posicién es Ia mia, en verdad; he sido bastan-
te necia para aceptarla, y he de tener 4nimo para arrostrarla.
Interrogadme como os plazca, que dispuesta estoy a respon-
der 4 todo. “ 3 |

—iMe contestaréis lealmente—repuso el General, —sin
argucias ni ocultaciones y de una vez para siempre?

-——N O tengo la costumbre de esquivar la verdad en mis
contestaciones—respondié 1la joven con altaneria .—Jam4s




SATANELLA 97

he temido hasta ahora las consecuencias de ninguna de mis
palabras ni de mis acciones, y lo que digo podéis estar segu-
ro que lo pienso.

Una expresion desacostumbrada de confianza y de ener-
gia se pintﬁ en el rostro del General. Al encontrarse Blan-
ca con aquella mirada llena de firmeza, se. imagindé que el
mismo talante debia él tener en los momentos en que, monta-
do 4 caballo, desbarataba los columnas de los cipayos y se
echaba sobre los cafiones rusos. Era indudablemente un hom-
bre de valor, un corazoén atrevido y bueno.

jAh! jsi hubiese contado veinte afios menos, 0 diez si=
quiera!

Su voz tenia quizds menos entonacién que de costumbre,
pero cada silaba caia de sus labios limpia y clara, cuando
dijo, clavando francameénte y sin temor sus penetrantes ojos
en los de su interlocutora: |

—Responded entonces 4 mi pregunta, Blanca, y de una
vez para siempre. Habladme sin vacilaciones ni tardanzas.
;Queréis ser mi mujer?

—Dejadme que os explique primero... __

—No pido ninguna explicacién ni escucharé ninguna. Su-
poned que yo dé fe ciega 4 las vagas acusaciones de una ca-
lumnia anénima...; suponed que os crea yo falsa y voluble,
os tenga por una coqueta vulgar y me considere yo mismo
como un viejo loco...; suponedlo todo, todo lo que queriis,
pero responded desde luego 4 la pregunta que os dirijo del
fondo del alma. En cuanto 4 esa carta que estA en mis ma-
nos, diga verdad 6 mentira, no me importa un 4pice y alta-
mente la desprecio.

Tenia el papel como dispuesto 4 desgarrarlo para arrojar
al fuego sus pedazos, Pero ella le tocé ligeramente el brazo,
murmurando en voz bajo:

—No la destruydis antes de que haya yo respondido 4
vuestra pregunta. jOs digo que s?!.. Nﬂ hay nadie como vos
en el mundo. :

No es nuestro propésito entretenernos ahora en repetir
banalidades sobre la desconsoladora persistencia de la locura
en viajar de pareja con la vejez. Es imposible adivinar 4 qué

TUMU LY.—VOL. 1. 7
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estravagancias se hubiera dejado ir el General, en su alegria,
si Satanella no le hubiese parado desde el principio. -
—Sentaos aqui—dijo la joven indicAndole un extremo  del
sofd, mientras que ella se colocaba también en una butaca
en el Angulo m4s distante de la chimenea.—Ahora que. ya

habéis hablado, 4- mi me toca. jSilencio! jEst4 bien! Ya sé lo

que vais 4 decirme. No dejéis vuestro asiento, callaos y oidme.
—La obediencia es el primer deber de un soldado—repli-
¢6 con tono alegre;—me estaré tan silencioso cuanto pueda.
—Tengo ahora el derecho de explicarme—continu6 ella
oravemente.—Creedme. Aprecio como se merece, no olvidaré
nunca ni jamas hubiera podido pretender la confianza que
‘hoy me habéis manifestado... Estad seguro que, cuando al-
guien demuestra tanta confianza, sin reserva, como lo ha-
béis hecho, es imposible que nadie trate de enganarle. Siem-
pre os he honrado y hoy os admiro. Pero comprendo ahora
que merecéis mucho més que estimacion y respeto. Cualquie-
ra mujer puede estar orgullosa y ser feliz... si, feliz con per-
teneceros... Pero si yo he de ser mujer vuestra... No me in-
terrumpéis. Pues bien, ahora que he de ser mujer vuestra, es

preciso que me permitdis deciroslo todo, todo, 6 de lo contra-

rio retiro mi palabra.
-——ﬂPﬂr qué?—dijo él chanceandose.—Me parecézs muy bien

como sois, y no deseo saber nada.
. Pero la Srta. Douglas, sin hacerle caso, prosiguié su con-
fesi6n, vacilando y con rubor en la frente.

—Me habéis prestado dinero, ya lo sabéis, y hasta deberia
yo decir que me lo habéis dado, porque estoy absolutamente
segura de que nunca confiasteis en que pudiese yo devolvé-
roslo. Era una cantidad muy grande... No me contradigiis.
Era una cantidad muy grande, y me admira haber tenido
atrevimiento para pediroslo. Pero no era para mi; yo no lo
necesitaba. Era para salvar de una completa ruina 4 un an-
tiquisimo y muy querido amigo.

—Ya lo sé todo—interrumpié alegremente el General.—
Al menos, puedo adivinarlo. Estoy muy satisfecho con que
- aquél dinero se haya empleado de una manera tan buena....
Pero eso, son negocios vuestros y no mios.
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—Y jamés me habéis preguntado 4 quién di aquella suma
—repuso ella en tanto que sus grandes ojos negros se cubrian
nuevamente de lagrimas.

—Mi querida Blanca—respondi6 el General,—yo me crei
muy dichoso con poderos prestar un' servicio. Aquel dinero
era vuestro, y teniais.el derecho de disponer de él como me-
jor os pareciese; no quiero saber nada mé4s de esto, ni ahora
ni nunca.

- —FEs preciso, sin embargo, que lo sepiis todo—insisti6

Satanella.—Muchas veces he estado 4 punto de declararos la
verdad, pero siempre nos lo ha estorbado algiin incidente; y
una vez que principié mi confesién, las palabras espiraron
en mis labios. Escuchadme: Ya sabéis que no soy ya muy .
joven....

El militar se incliné en silencio, pensando involuntaria-
mente que si ella no era ya muy joven, €l era en cambio bas-
tante viejo.

La Srta. Douglas continué fijando sus ojos en su interlo-
cutor como si hubiese querido leer én lo mi4s intimo de su
alma. .

—Naturalmente, he conocido 4 muchisima gente en mi
vida y he tenido algunos grandes amigos; es decir, verdade-
ros amigos.... por quienes hubiese hecho sacrificios en caso
dado. Entre ellos, se encontraba el Sr. Walters; 4 quien yo
tenia la costumbre de llamar Bellorita. General, yo... yo le
queria mas que 4 los otros, més que 4 nadie en el mundo...

—:iY ahora?—pregunté el General con ansiedad, pero sin
embargo, con la frente levantada. |

—Ahora sé que estaba yo equivocada. Pero no se trata de
esto. Pues bien; después de aquella fatal carrera en que mi
hermosa yegua hubiera debido ganar el premio y no lo gané,
yo sabia que Bellorita..., quiero decir el Sr. Walters, habia
perdido mucho més de la que podia ‘pagar; en una palabra,
que estaba arruinado, y lo que es todavia peor, que no podria
- ya presentarse en publico 4 no ser ‘que alguno le ayudase. Yo
no tenia aquel dinero, ni siquiera la centésima parte... Os:lo
pedi entonces, y.... y se lo envié todo. Ya sabéis ahora'la
verdad completa.



100 REVISTA CONTEMPORANEA

—Ya la sabia hace tiempo—dijo el General en voz mas
baja.—Pero, Blanca, ¢la sabe €l también?...

—iBondad divinal—exclamo la interpelada.—No, no sabe
nada, asi lo espero, pues tomé todas las precauciones imagi-
nables. ;Veis la posibilidad de que lo sepa? ;Qué deberé yo
hacer en tal caso? ;Qué me aconsejéis, General?

Este se sonri6, observando que su prometida empezaba ya
4 contar con su consejo y augurando bien de este cambio de

proceder. Es probable que hubiera respondido en términos

extremadamente afectuosos, si en aquel momento no se. lo

hubiese estorbado la presencia de un sirviente que acababa

de presentarse para anunciar una nueva visita con voz sonora.

—iEl Sr. Walters!
Satanella se puso palida como la cera, y murmurd rapi-

damente:
—iQuedaos, oh, quedaos, os lo suplico!

Pero el General, que se habia levantado y téenia ya en la
mano el sombrero, se despidi6 de la duenia de la casa con un
aire de buen humor y confianza que 4 ambos honraba, sa-
liendo después de saludar cordialmente al recién venido.

—Creo que he ganado la partida—murmuraba el viejo
soldado, volviendo 4 montar con agilidad el caballo que pia-
faba delante de la puerta de aquella casa;—creo haber gana-
do, aunque dejo al enemigo en la plaza.

CAPITULO XXV

UNA RESPUESTA

Bellorita, cuyo pelo cortado al rape indicaba que. estaba
en visperas de algin suceso importante de su vida, entr6 en
el salén con la lastimosa cara de un visitante que no esta
del todo seguro de la acogida que le espera. =

Aunque, al juzgar por sus modales, ordinariamente alegres
y resueltos, no le faltaba cierto. aplomo, cierto nervio, como
dice la generacién de ahora, toda su audacia parecia abando-
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narle, v se planté en medio de la alfombra con su sombrero
en la mano, como aquel pobre novio tan aturullado en Ne-
thervy, que permanecia alli con los brazos colgados y balan-
ceando su gorra con plumas, mientras que su prometida y la
que la acompaifiaba ponian los ojos muy tiernos al joven
Lochinvar.

La Srta. Douglas necesitaba también respirar un momen-
to para recobrar el imperio que sobre si misma tenia. Des-
pués de haberse dado ambos la mano, pas6 por lo menos un
minuto antes que pudiesen decirse una palabra.

Comprendieron lo ridiculo de tal situacién; pero la joven
fué la primera en recobrar su presencia de espiritu, y con una
sonsisa muy natural dese6 la bienvenida 4 su huésped con
motivo de su regreso 4 Inglaterta, informéndose de las alti-
mas noticias de Irlanda. ‘

—Habréis estado en Cormac, por supuesto—dijo.—Ha-
bladme de Lady Mary y de vuestra linda amiguita Norah.
Espero que os habrin encargado para mi algin recuerdo.

El se puso encarnado hasta los ojos y di6 vueltas 4 su
sombrero como si hubiera querido meterse en €l y ocuitarse
en su fondo para librarse del examen de su interlocutora.

Blanca vié que se encontraba en el terreno més ventajoso,
y por momentos recobrd valor para sobreponerse y ahogar
los agudos dolores que le destrozaban el alma.

—Me admiro de que Norah os haya dejado venir 4 Lon-
dres—prosiguié con una nueva sonrisa tan forzada como la
~ primera.—Supongo que no tenéis més que un permiso de corta
duracién, y que entrard en vuestro plan volveros pronto.
;Queréis la yegua negra para montarla mientras que aqui
permanezciis? La he cuidado mucho y est3, soberbia.

El esfuerzo que tuvo que hacer para pronunciar estas Glti-
mas palabras la hizo conocer la necesidad que tendria de
todo su imperio sobre si misma para llevar 4 término aquel
lance en que se encontraba comprometida. |

Di6 él las gracias por el ofrecimiento en términos bastante:
afectuosos, pero su acento era tan serio y triste, que Blanca
no pudo perseverar en su afectada ligereza. ' |

—iQué tenéis?—preguntd con voz conmovida.—jBellori~
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tal... iSf. Walters! ;Qué hay? ;Os he ofendido? No era miés |

que una chanza lo que he dicho de Norah.

—Ofendido!—repiti6 Bellorita.—;Cémo puedo yo. ofen-
derme de nada que de vos venga? Pero dejemos 4 la Srta. Ma-
- cormac y 4 -Satanella; no he venido aqui para hablaros de la
una ni de la otra, sino para daros las gracias por vuestra
amabilidad generosa.

—iQué queréis decirme?—pregunté muy asustada.—Vos
fuisteis el generoso, puesto que me regalasteis el mejor caba-
llo de caza de vuestra cuadra sin'que os lo pidiese.

—Y ;quién ha pagado mis deudas?... —exclamé Bellorita
que recobraba su voz y su valor al abordar aquel asunto im-
portante.—Srta. Douglas, es inttil que neguéis vuestra bue-
na aceién ni pretendais ignorar su alcance. Ayeér supe el
nombre del bienhechor desconocido. jAquel dinero me ha sal-
vado de una ruina completa y quiz4s de la deshonra! Si, sin
vos;, hubiera quedado deshonrado como si hubiese cometido
un crimen y tal vez me hubiesen arrojado en una carcel...

—Es cierto que tenéis todo el aspecto de salir de una car-
cel, con esa cabeza afeitada—observd ella queriendo mani-
festarse risuefia.—;Por qué os habéis hecho' cortar tanto el
- pelo? jEstais asi horroroso! -~ -

—3Qué importa mi cabeza afeitada?—repuso él algtin tan-
to desconcertado por aquella interrupcién.—Me he apresura-
do 4 acudir para daros las gracias de todo coraz6én, como 4
la mejor amiga que he tenido nunca en la tierra.

—Pues bien; ya lo habéis hecho ahora—dijo ella,—y basta
de este asunto. Hablemos de otra cosa. .

—Pero es que no he acabado—protestd Bellorita;—no os
he dicho ui la mitad de lo que tengo que deciros, ni la cuar-
ta parte de'lo que siento. Me habéis manifestado que me con-
siderabais como un amigo intimo y querido; me habéis pro-
bado de la manera més elocuente vuestra estimacién y. con-
fianza. Todo ello me lleva, 6 m4s bien me invita, 6 sies me-
nester me an%ma a... esperar 0 4 persuadirme que es posible
que... En una palabra, Srta. Douglas, ino podéis ayudar 4

‘un muchacho cuya lengua se traba y no sabe salir del ato-

lladero? %
f »

-
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Blanca hubiera deseado verle divagar confuso durante una
hora en busca de las expresiones convenientes. Nada mas
que el pensamiento de'estar en el umbral de aquel paraiso
de que debia apartarse para siempre, era para ella cosa deli
ciosa. Por esto, se guard6 de interrumpirle hasta tanto que
°é1 hybo de pararse por falta de palabras. ;

—iVuestra gratitud es absurdal—dijo “ella.— Cualquier
amigo, pudiendo, hubiera hecho otro tanto. Es cosa dema-
siado pequefia para motivar tantas historias. Me alegro de ha-
beros sacado del compromiso; pero no hablemos mas de esto.

—Siempre fuisteis generosa —exclamoé el capitdn.—Mere-
ceriais ser un hombre, lo he dicho cien veces... Sin embar
go, es una fortuna de que no lo sedis, porque entonces no
podria yo dirigiros una peticién, que no sé por cierto cobmo
formular de una manera conveniente. | ;

Blanca se puso palida como una muerta. Habia llegado,
pues, aquel instante que esperaba en otro tiempo como la luz
de una felicidad demasiado exquisita para los sentidos de una
misera mortal. Sus labios tocaban el borde de la copa éncan-
tada, pero no habia de beber en ella; era preciso apartar los
ojos del brebaje engafioso... Y sin embargo, en aquel mismo
momento experimentaba cierta 1mpregion desagradable en
- medio de su propio triunfo; vagos temores de que el licor
ofrecido era menos sabroso de lo que hubiera deseado, como
‘8i el frasco de que procedia hubiese sido ya destapado para
apagar la sed de otra mujer.

—Vale m4s no pedir nada—dijo—cuando las palabras no
se presentan por si mismas... y la respuesta no puede menos

de ser negativa.

El capitdn no supo conocer toda la intensidad del regocijo
interior que le causaban estas palabras, el tono doloroso de
la voz de Satanella, ni el extremecimiento de angustia que
recorria sus facciones, semejante al vacilante reflejo de una
llama en un busto de marmol. Ella deseaba no molestarle,
y no se fijaba en los propios y crueles sufrimientos que la
desgarraban. Temia para €l ‘la posibilidad de una mortifica-
cion semejante a la que ella sentia, y de buena gana hubiera
aplazado el golpe que se veia obligada 4 darle. '
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Pero Bellorita estaba resuelto, por muy buenas razones
sin duda, 4 provocar obstinadamente .su suerte, tanto mas,
cuanto veia que su interlocutora trataba de tener excesivas
deferencias. |

—Soy franco—dijo—y... y bastante recto por lo que éugle_ ~
suceder en los tiempos que corremos. No tengo la costumbre

de dar estos pasos... en atencién en que jaméis me he visto
como hoy en el caso de hacer una peticion de este género...
Es menester que no os extraiéis, Stra. Douglas, sino lo
hago en debida forma. Asi pues... ‘es decir, me ha parecido
muy extrafio que hayéis intervenido en mis asuntos y pagado
mis deudas... ;No creéis que yo debo... 6 mejor dicho, no

creéis que vos deberiais?... En una palabra, he venido ex--

presamente para pedir vuestra mano. Ya sé que no soy para
vos tan bueno como deberia y que no faltan muchachos, lo
sospecho, que os convendrian quizas mucho mejor para ma-
rido. Pero ya est4 dicho; veamos, y fuera broma... ;Queréis
probar fortuna conmigo?

La Srta. Douglas temblaba de una manera terrible mien-
tras que escuchaba con rostro palido y enojado, descoloridos
los labios y entreabiertos por una sonrisa forzada. Y no era
falta de costumbre en’ oir solicitaciones semejantes, puesto
que, sin ir més lejos, habia tenido que sostener otro asalto
parecido momentos antes. Ciertamente, debe ser mas irri-
tante para el sistema nervioso aceptar que negar una propo-
sicion de matrimonio, pero apenas hubiera podido ella sufrir
entonces una emocién m4s profunda, si la balanza hubiese
vacilado entre la vida y la muerte.

Con todo, era un corazén valiente el suyo, sin lo que no

hubiera logrado contenerse con tal firmeza ni reunir bastan-

tes fuerzas para responder con voz reposada y tranquila:

—Hay cosas en las que vale m4s no pensar, porque no
pueden ser, y entre ellas est4 la que me pedis.

iSi hubiese sabido Blanca lo que en el alma de Bellorita
pasaba! {Si hubiese sospechado que aquellas palabras, que
eran para ella una sentencia, serian para él un favor in-
menso/ |

Sin embargo; Bellorita se sentia un poco molestado en su
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amor propio. Es cierto que se hahia escapado de una buena, -
y se alegraba seguramente por ello; pero sentia también cier-
to despecho al ver que era tan insignificante el peligro que
habia corrido.

—iEs vuestra Gltima palabra?—dijo.—Pues entonces per-
donadme por haber sido tan presumido, y... y no olvidéis
que he venido 4 pedir vuestra mano.

.—iOlvidar!..

Satanella no dijo més que esta palabra; pero era preciso
que un hombre fuese sordo y ciego para no observar el tono
con que habia sido pronunciada y la mirada que la acom-
paiio.

Temiendo entonces Bellorita que hubiese conmutacion
de pena y revocacién de sentencia, se dispuso inmediatamen-
te 4 salir, yendo 4 coger su sombrero.

Ella puso la mano en su garganta como si se ahogase,
pero llegb 4 dominarse pronto é hizo un esfuerzo para hablar
clara, distintamente y por tltima vez de aquel asunto.

—No credis que desdefie vuestro ofrecimiento— dijo ha-
ciendo esfuerzos grandes para dominarse,—no me creiis ca-
prichosa, voluble 6 insensible. Sino debéis hacerme feliz, es
muy cierto cuando menos que me habéis hecho muy orgullo-
sa. Creo que me habria mostrado digna de vuestra eleccion,
si los sucesos me hubiesen permitido llegar 4 ser mujer vues-
tra. ;No es verdad que no estaréis enfadado conmigo ni me
aborreceréis porque tal cosa sea imposible?

—iNo, ciertamente!—exclamé Bellorita con viveza.—No
credis semejante cosa, os lo ruego, ni os atormentéis por cau-
sa mia. | |

—Soy digna de ser amiga vuestra—repuso entristecida y
tal vez contrariada por aquella notable abnegacién,~—y como
tal os debo algunas explicaciones. Os he dicho que no queria
ser esposa vuestra, y debiera haber dicho que no podia. Si me
niego 4 ello, es que... voy 4 deciros la causa con toda fran-
queza... es que he dado 4 otro mi palabra.

—i0Os felicito con toda mi almal—exclamé alegremente
Bellorita, sin manifestarse en lo mas minimo pretendiente
chasqueado.—jEspero que seréis tan dichosa como merecéis
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serlo! ;Cudndo se verificar la boda? Confio en una invita-
cion. Decidme ;queréis mandarmela?

El corazén de Blanca se oprimié dolorosamente. Ni si-
quiera le preguntaba el nombre de su rival, y era seguro que
si hubiese sido é1 mismo el preferido, no habria manifestado
tanta satisfaccién como la que en su rostro se lefa en aquel

momento.
—No lo sé—respondi6 ella, moviendo tristemente la ca-

beza.—En todo caso, lo cierto es, que no volveré 4 veros en

mucho tiempo. Adibs, amigo.

Y le tendi6 una mano helada, temblando de una manera
violenta. ' '.

—Adiés—dijo él, oprimiéndola cordialmente.—Adios, nun-
ca me olvidaré de vuestras bondades.

Después salié, y la puerta volvid 4 cerrarse.

Entonces Blanca se dejo caer en un sofia, donde permane-
cid sentada sin movimiento, con los ojos fijos en la pared,
hasta que 4 la claridad del dia sucedié la oscuridad de la no-
che, y el criado trajo luces. En aquellas largas horas, du-
rante las que habia permanecido inmovil como una estatua,
no habia llorado, gemido, ni murmurado frases entrecorta-
das. No habia hecho més que repetir una pregunta:—;Amo
yo & este hombre?... Y si le amo, ;co6mo podré nunca llegar
a ser la mujer de otro?

CAPITULO XXVI
UN TE ANTES DE LA COMIDA

—Quisiera que vinieras también cmntﬁigu, Bellorita. No
puedes figurarte lo que me fastidia verme solo con tan altos
personajes.

—No me atrevo—respondié Bellorita.—Se burlarian de-
masiado de mi, si supiesen lo que acaba de sucederme. Es.
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toy 4 tu disposicién para. todo lo que td quieras, menos
para esto. |

— Entonces seré preciso que me conduzca yo alli como
pueda, sin consejos de nadie-—dijo tristemente su amigo.
—;Por qué no ha dejarme en paz esa sefiora con sus exigen-
cias? No veo la utilidad de tales manejos.

_—La utilidad la ve ella—replic6 Bellorita.—Ninguna mu-
jer en Londres sabe mejor lo que se hace que la Sra. Lus-
hington. '

—iQué quieres decir?—pregunt6 su camarada muy igno-.
rante de las cosas del mundo.

—Pues bien, has de saber—explico Bellorita—que una
de las mayores ventajas que hay en vivir en esta sucia ciu-
dad, es que no se tiene ninguna clase de obligacion con los
demi4s vecinos. L.a gente no se mete ni poco ni mucho enlo
que hagas mientras sigas tu camino sin estorbar el suyo.
Te dan lo que mejor tienen y no te pipen nada en cambio,
si est4ds dispuesto 4 manifestarte contento con verles cuando
te encuentras con ellos y 4 no olvidarles demasiado pronto.
Este es el secreto de las visitas de la mafiana, de las tarje-
tas, de los regalos de boda y de todas las farsas de este gé-
nero. Ahora bien; la Sra. Lushington va 4 casa de todos, y
no da nunca bailes, conciertos, ni siquiera comidas; pero
dice 4 sus amigos: Os quiero tiernamente, no puedo vivir sin
vosotros; venid 4 mi casa todos miércoles, durante la esta-
¢ién, menos el dia del Dervy, por la tarde, de cinco 4 siete.
iPrometo estar en casa y daros una taza de tél Asi con seis
cuartos de leche y un poco de agua caliente, paga 4 montén
1a hospitalidad de una multitud de personas. Asi, ella estd
contenta, el mundo esté satisfecho, y sblo td te quejas. jQué
farsa! ;Te doy mi palabra que me alegro mucho de que todo
esto concluya pronto para mi!

—Pero, ¢no dejards, el reglmlentﬂ?ﬁpreguntﬂ afectuosa-
mente su camarada.

—No es esa mi mtencmn—-—respundm Bellorita en el mis-
mo tono.—A Norah le gusta la carrera militar, y al viejo
Macormac le importard poco lo que hagamos, con tal que
vayamos 4 visitarle durante la estacion de la caza. Por otra
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parte, mi tio, al dejarme parte de su fortuna, lo que ha hecho
muy 4 tiempo, convengo en ello, me impuso entre otras con-
diciones la de seguir en el servicio. :

—No has empleado mucho tiempo en redondearte—obser-
v Bill admirado.—Todavia no hace un mes que quedaste
arruinado en Punchesteown, y ya eres hoy novio de una jo-
ven, después de haber pedido, en ese intervalo, la mano de
otra. Dote, ajuar, madrina, todo estd dispuesto; y ademas,
un Obispo probablemente para celebrar el matrimonio.

A fe mia, Bellorita, te aseguro, que tengo empeiio en que
sea mi tio el Obispo el que os eche las bendiciones, y quiero
indicarselo desde luego.

—JI.0 que has de hacer ahora es irte del parque al momen-
to—replic6 Bellorita,—si es que no quieres que te noten co-
mo ausente en el ejercicio. Ya sabes, Bill, que lo primero es
la obligacioén, y que ya es tarde,

Los dos jovenes se habian parado en aquel momento de-
lante de Albert Gate, después de haber pasado agradablemen-
te media hora en dos sillas, mientras que desfilaba delante de
ellos la variada muchedumbre que llena Hyde Park todas las
tardes de verano. Bellorita era mucho més afortunado de lo
que esperaba y merecia serlo. Después de la negativa de Sa-
tanella, viéndose en libertad para seguir las inclinaciones de
su corazdn, pidid, sin pérdida de tiempo, la mano de Norah
Macormac. La inesperada magnificencia de un tio suyo ha-
bia prevenido las objeciones que hubiera podido oponer la
carencia de fortuna, y la boda estaba acordada asi que con-
cluyesen las diligencias necesarias. Sin embargo, con moti-
vo de los recientes pasos que habia dado por gratitud para

pedir la mano de la Srta. Douglas, le convenia que su actual.

compromiso permaneciese por el momento en un profundo
misterio.

Apesar de lo mucho que conocia al mundo, Bellorita no
podia sospechar que aquel secreto que conocian sélo cinco 6
seis personas, llegase 4 ser del dominio de m4s de cincuenta.

Como un hombre en su situacién no suele desear m4s so-
ciedad que la de sus pensamientos, preferimos ahora acom-
pafiar 4-Bill, que se encaminaba de tiros largos hacia Belgra-

— i
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ve, atravesando con précaucién las calles llenas de barro,
maldiciendo las cubas de riego y esforzdndose por librar de
toda mancha el barniz de sus botas hasta la puerta de la ca-
sa de la Sra. Lushington. _

Casi le falt6 valor para entrar al ver la larga fila de los co-
ches que estacionaban delante de la casa de su rubia Egeria
v la multitud de lacayos agrupados en la acera'y en las gra-
das del portal. Ningtin hombre tenia mas valor que Bill para-
montar 4 caballo,-batirse, nadar 6 arrostrar cualquier peligro
fisico; pero cuando se trataba de sefioras, perdia los estribos;
ya fuese una, ya fuesen muchas, sus manos se ponian frias
y su rostro abrasado. El roce de la muselina era para €l lo
que el ondear de un estandarte para un caballo de batalla ex-
perimentado, es decir, el anuncio de un desconocido peligro,
una causa de turbacién y de susto.

Consigui6, sin embargo, vencerse 4 si mismo y subib la
escalera con sudor en la frente, sin duda alguna; pero soste-
nido por la energia del que se desespera. Felizmente se halla-
ba la duefia de la casa en la puerta del salén, y su amabili-
sima acogida hubiera sido capaz de serenar al mas timido de
los hombres. |
__Sois.un buen muchacho—murmuré dédndole un apreton
‘de mano.—Casi he llegado 4 temer que no vendriais. Per-
maneced cerca de la puerta mientras voy 4 saludar 4 la’
Archiduquesa. Vuelvo al instante. Tengo que preguntaros .
algo. '

(Se continuard.)




CRONICA POLITICA

=

INTERIOR

pEmwesee) OVIDO y batallador se presenta el mes primero del
]! \i7# 1] afio. Después de la pasada sorpresa producida por
A 4 B el discurso del Marqués de Novaliches, vino.otro

el discurso del Sr. Moyano, que no correspondid 4
los pronésticos ni satisfizo las aspiraciones de la oposicién

fusionista. Y 4 la par de la fatigosa cuestion estudiantil, que

con tanto empefio se ha querido llamar conflicto universita-

~ rio, han surgido los violentos debates acerca del famoso tele-

grama que trasmitié 4 un periédico de los Estados Unidos,
al  New-Herald , el tratado de comercio que afecta 4 las
Antillas.

A no tardar, vendrdn una interpelacién y otra mé4s, y se
debatirdn en todos los tonos las negociaciones habidas entre

. Espafia € Italia y el Vaticano con motivo del discurso pro-

nunciado por el Sr. Pidal, y se hablard en estudiadas frases
de las medidas sanitarias, se ponderardn las persecuciones
contra la prensa, se lamentar4 la politica exterior del Gabi-
nete, y se creardn sin tregua y de una manera interminable,
obsticulos de todas clases 4 los gobernantes.

Entretanto, dormirdn proyectos de ley importantisimos y
tal vez urgentes, la pasién politica absorber4 4 las Camaras,
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no se remediardn los males en la medida delo justs, y el
pais se preguntar4 de nuevo si las més enconadas luchas por
el pﬂder han de ser siempre las preferentes tareas de los pa-
dres de la Patria y de los partidos que forman los dos Cuer-

- pos Colegisladores.
La cuestion estudiantil est4 con exceso agotada. Las de-

mé4s no debieran tampoco robar un tiempo tan largo y pre-
cioso. Sin embargo, hay que repetir eternamente cargos y
~descargos, sofismas y argumentos, por més que los pueblos
sepan ya 4 qué atenerse respecto 4 la significacion de tan
infructuosas reyertas y de los fines interesados que no pocas
veces se persiguen.

La conducta de oposicién vigorosa € intransigente que pa-
ra los debates parlamentarios se trazaron los senadores y di-
putados reunidos el 26 de diciembre, se seguird sin conside-
racién alguna, segtin vemos. El Gobierno y las oposiciones
se encuentran frente 4 frente; parece que hay deliberado pro-
posito de acudir 4 todas las'armas, y la palabra cuartel es
desconocida en estos casos, y no existe en el vacabularm de
la politica espafiola.

Lo mas sensible es que esto suceda cuando el comercio y
]a industria necesitan auxilios, muchos jornaleros no tienen
trabajo, Andalucia sufre horribles terremotos € inmensas mi-
serias, y Espafia entera se conmueve ante el espectdculo de
tantas y tan imprevistas desgracias.

Pero, vamos por partes.

®

Mal hicieron en no ponerse previamente de acuerdo los
catedraticos quejosos del Gobierno en la cuestion de los mo-
tines estudiantiles. Mientras que unos declararon en el Sena-
do que no era cuestién politica, afirmaban otros que lo era,
y ni siquiera falté quien asegurase que el conflicto universi-
tario mataria al Gobierno. Desde un principio descubrimos
nosotros las tendencias del motin, y no tenemos para qué re-
petir la opinion sincera, que ya todas las personas imparcia-
les abrigan. '
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La nota aguda de estos debates en el Senado ha sido la
intervencién del Sr. D. Manuel Silvela, honrado por el actual
Gobierno con el elevadisimo cargo de Embajador de Espana
en Paris. Su discurso fué mesurado en la forma y precedido
de protestas de adhesion al partido que dirige el Sr. Canovas,
pero... lamenta los sucesos universitarios, lamenta que no se
hicieran intimaciones 4 los escolares amotinados, que el Go-
bernador no haya mandado un recado de atencién al sefior

Pisa Pajares, y que no se hubiese luego accedido 4 la peti-

cidn de algunos catedraticos que, después del hecho de fuer-
za, pedian para discutir acerca de lo ocurrido la reunion del
claustro universitario.

Nosotros seguimos creyendo, no obstante, que ante un

verdadero motin, acompafiado de gritos sediciosos, la auto-

ridad desacatada y escarnecida no puede cruzarse de brazos.
Consta, también, que el dia 18 y el 19, y por tres veces, du-
rante tres dias, recibid el sefior rector 4 un delegado del Go-
bierno civil, 4 quien manifestd que los servicios de la autori-
dad no eran necesarios. Es claro que la reunién del claustro
hubo de tener en tal caso efecto el primer dia de los alboro-
tos para formar expediente 4 los promovedores del conflicto,
imponer penas académicas y tomar las medidas conducentes
al restablecimiento de la normalidad en las clases. Y sin em-
bargo, nada de esto se hizo.

El Sr. D. Manuel Silvela cree que puede haber divergen-~
cias de apreciacién en las cuestiones universitarias y aun en
lo que se refiere exclusivamente al Sr. Ministro de Fomento,
sin necesidad de producir una lamentable excisién en su par-
tido. Nosotros lo mismo.

Desea también el dltimo Embajador espafiol en Paris que
el Sr. Canovas acenttie su tradicional politica de concordia
en el sentido que la marcé en el afio de 1876.

Para ello es necesario, si ha de haber imparcialidad 16gica
y equilibrio, que el movimiento de atraccién se manifieste
igualmente hacia la derecha como hacia la izquierda. Este
es al menos nuestro parecer. ' |
. Asilo entiende sin duda el Ministro de Gracia y Justicia,
St. D. Ffancisco Silvela, que puso digno remate 4 los dis-
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. cursos con un brillante resumen de las declaraciones hechas
por el Gobierno, advirtiendo de paso y muy ingeniosamente
que mis parecia éste un punto destinado 4 ser dilucidado
ante un juez municipal que un tema propio de los Cuerpos
Colegisladores.

Falta la segunda parte. Preparémonos 4 oir todavia en el
Congreso de los sefiores diputados nuevas peroraciones pre-
paradas por los mas acérrimos cultivadores de la difusa ora-
tnrla espafiola. '

E
® &

Las oposiciones fulminan en estos momentos anatemas
‘terribles contra un periodista que, valiéndose de medios le-
gales, ha podido proporcionar la copia de un tratado 4 un
periédico de Nueva York, cobrando por su diligencia y su ser-
vicio una cantidad determinada. '

El periodista es senador de la mayoria. No es extrafio que
se formulen votos de censura, se haga atmoésfera, se promue-
van escandalos, se quiera llevar 4 todo el mundo 4 la barray
se levante el grito al cielo.

¢Qué es esto? S1 hay delito, persigase en debida forma; si
hay falta de delicadeza, sométase el hecho al fallo de un tri-
bunal de honor; pero las escenas de la tarde del dia 13 en el
Senado son bochornosas y no tienen ]ust1ﬁc:a¢:1ﬂn alguna
- plausible. >

Empeniadas las oposiciones en convertir un asunto mera-.
mente privado en cuesti6n ptblica, y viéndose -derrotados en
su fiera batalla, han concluido por abandonar el salén.

.jDesdichadisimas discusiones las que sdlo luchas tan agrias
engendran! 1PD bre Espaiia!

*
K

Vamos 4 concluir por donde debiéramos haber empezado.

Los efectos de los terremotos han sido terribles. Se han
derrumbado casas y santuarios, el dulce albergue y la cémo-
da vivienda del rico, sepultando entre escombros y #uinas 4
victimas innumerables.

TOMO LV.—VOL, I. g
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.. Después. de las inundaciones de Valencia, un azote alun
'mﬁs espantoso ha sorprendido 4 los habitantes de las pro-
vincias de Malaga y Granada, Lns ayes.de los heridos, huér:
fanﬂs y mutilados se mezclan alli con lns lamentos por las
fortunas perdidas. -

El joven y animoso Rey, €l primero, sin reparar en los ri-
gores de la intemperie, en la; crudeza  del invierno, en cum-
bres heladas ni en suelos volcAnicos, ha querido correr soli-
cito 4 llevar por su mano 4 las comarcas afligidas los auxi-

lios que tantas calamidades demandan. ;Qué importan mo-
lestias y peligros ante la satisfacci6on inmensa de las mas

altas obras de caridad, de la conciencia magninima que sa-
be arrancar frases de profunda admiracién, voces de indeci-
ble carifio y aquellos vitores de la gratitud que tiene su asuan-
t{} en el fondo del alma?

Tan noble ejemplo no podia menos de despertar el entu-
siasmo, y Espafia entera se dispone 4 imitarlo, no perdnnan-
do sacrlﬁcms para socorrer los 1nf0rtumus de las provincias
en que la desgracia se ceba. :

“ Es grato y consolador el espectaculo que hoy dan entre
nosotros todas las clases sociales. Pero ;qué maravilla puede
esto causarnos, cuando sabemus que el tipo espafiol es el de

la més arraigada hldalgum, y vemos que en tan dolﬂrosas:
circunstancias hasta respﬂnden las voces amigas de pueblﬂs_

extrafios?

~ Cuando discurriamos acerca de ciertos y discordantes asun-
tos pq_lltmus, nos quejabamos de Espafia. Ahora que contem-
plamos el magnifico especticulo de la caridad de todos, nos
sentimos inclinados 4 repetir una frase que no por mano-
seada deja de encerrar una verdad que una vez més resplan-
dece; atin tenemos aqui Espafia; atin tenemos muyarraigados
los salvadores sentimientos de fraternidad y de patria.

A.




OSTUMBRE' viéne siendd "dar ‘tna mirada’ tetrogd
pectiva al prmcipm decada afio nuevo, con'él”
- afdn de revisar-los problemas pendientes, calcu-‘j
=88] lando, por su ntimero € importancia, el porvenir
que .«,’1 Ia agitada humanidad‘espera. Las vocaciones'de profe-
ta'no fueron nunca raras’ en el’mundo, dornde ho sabemos!
| por qué’ singulares fenémemos ' 'de optica, son tan pocas las
persnnas consagradas al examen’de 1os ‘sucesas” publicos,
que 168 ‘vean'y conceptiien capaces de inspirar ' esperanzas :"
halaguenas. ' ;

"No pocos de los 'grandes’ peribdicos de la’ prensa europea
parecen placerse estos dias‘en pronosticarnos complicaciones -
sin ‘cuento y hasta graves conflictos' que ‘se concepttian pro- -
‘bables, al hacer el balance del’ afio que ha' desaparecido y'
al'pasar las” partidas*'de’ cargo y data’'al nuevo’ libro’ corres-
pondiente al afio que empieza. Tiempo” hace que salimos dé-
la‘edad en’ que'todo se ‘ve'de ‘color de rosa; ‘pero, sin embar-' ;
g0, no sabemos tampoco verlo todo’ de color oscuro. e

Con motivo de las recepciones de 'Afio Nuevo, el Empera--
dor de Alemania afirmé de una -manera terminante que nin-
gan motivo existe para temer que se vea turbada la paz del
continente, y esta declaracién categérica del que hoy ‘es ¢l
m3s autorizado representante de la fuerza politica de Euro-
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pa, tiene un valor innegable y alienta la esperanza de los
pacificos. Nadie, efectivamente, conoce mas a fondo que el
anciano Emperador Guillermo los secretos de la politica in-

: : gt
ternacional y los compromisos de las grandes potencias. LEsS-

peremos, pues, que la humanidad se decida por las vias pa-
cificas, resolviéndose las pretensiones y los intereses que agi-
tan 4 los pueblos de nuestro continente, no en los campos
de batalla, sino al contrario, por medio de los pacificos pro-
cedimientos de la diplomacia. |

~ No faltan ciertamente cuestiones arduas y delicadas; pero
creemos dificil que en los campos de Europa trate nadie por
ahora de ventilarlas 4 cafionazos. Dos hechos caracterizan
hoy las corrientes de la politica: el sorprendente desarrollo
del espiritu colonizador, que, como una fiebre repentina,
apasiona 4 los Gobiernos y 4 las gentes, y al aislamiento en
que resulta Inglaterra 4causa de esa misma politica colonial

con tanto empefio y tan vigorosamente emprendida por las

demés naciones. Es evidente que estos dos hechos son corre-
lativos. 2

Al acariciar y fomentar Alemania ese espiritu colonizador
que de tal manera se ha extendido ya por los demés Estados
y los preocupa, no podia menos de tropezar y provocar un
choque con las antiquisimas pretensiones y el orgullo de la
Gran Bretafia, tradicionalmente acostumbrada 4 conside
rarse reina absoluta y sin rival de los mares. Al plantar
Alemania su bandera en varios territorios lejanos, acarician-
‘do sin duda la idea de unir 4 su poder militar inmenso las
cualidades de potencia colonial y maritima, habia de encon-
- trarse con antagonismos en los paises que codicia, limitrofes
“de otros en que antes habian fijado ya sus miradas, y, lo que
es mas, sus tiendas los explotadores ingleses. De ahi el de-
seo de que la conferencia por Alemania reunida en Berlin
consagre con sus votos un Coédigo del nuevo derecho de
gentes relativamente al ensanche de las colonias.

*
L

Con la arrogancia que la fuerza indiscutible comunica y
con paso seguro y tranquilo, camina 4 su objeto el Canciller

"
By e 1 | i
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Bismarck. No caben vacilaciones en el que, ademas de los
recursos propios, cuenta con :las poderosas alianzas que ha
conseguido agrupar en torno suyo y que de una manera in-
defectible le agseguran el concurso de Austria y Rusia. Cuen-
ta adem4s con Francia para todos los proyectos que tiendan
4 hacer fracasar las egoistas tendencias de Inglaterra.

Los incidentes de las discusiones y negociaciones 4 que
han dado lugar la cuestion de Egipto y las empresas colonia-
les demuestran la actitud de las principales naciones de Eu-
ropa. Mientras Rusia y Austria miran hacia Oriente, Fran-
cia busca los halagos de sus enemigos del Sprea, y hasta
Italia en medio de sus vacilaciones para acogerse bajo la
égida de Alemania, sélo trata al parecer de conseguir mayor
y mejor parte en la herencia de las codiciadas colonias. Sé6lo
Inglaterra, distraida con el recuento de sus naves, se presen-
ta hoy aislada, pero no decidida 4 ceder un palmo de las po-
siciones en fuerza de afios y sacrificios conquistadas.

Principia, pues, Europa el afio de 1885 en medio de pro-
blemas que ha de resolver pacificamente, y muy solubles de
esta manera, si la sabiduria y la prudencia no se ausentan
de los consejos de la diplomacia. Tiene 4 pecho Alemania
satisfacer la ambicién de las grandes naciones, abriendo al
reparto y 4 nombre de una civilizacién que todo lo autoriza,
los inmensos territorios de Africa, Asia y Oceania. ;Es po-
sible que tan dilatado campo de actividad parezca aun mez-
~quino y que no haya espacio  en el mundo para que en él
quepan todas las explotaciones dlsfrazadas con ¢l afan de
extinguir la barbarie?

Podemos estar convencidos de que las determinaciones del
Gabinete de Londres habrdn de inclinarse al fin 4 las solu-
ciones pacificas y 4 los arreglos amistosos, consagrados tal
vez en una nueva conferencia europea.

=
& &

El Canciller del Imperio alem4n, luchando contra las opo-
siciones en el Reichstag, ‘acaba de demostrarse una vez mis
habilisimo hombre de Estado y diestro conocedor de los re-
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sortes parlanfentarios, consiguiendo un sefialado triunfo que
viene 4 quitar importancia 4 la serie rde descalabros que
venia infligiéndole el Parlamento, desderque mauguré sus
sesiones. | ' 452 '

La peticion de un créd1t{} de' 150.000 'marcos, destinados
4 las exploraciones en el Africa central, crédito rechazado la
vispera, obligd al Sr. Bismarck 4 hacer terminantes explica-
ciones acerca de su politica: extranjera y sus proyectos colo-
niales. Hablando de la situacién actual'de los Camarones, se
explicé el Canciller en los siguientes términos::

- «Cierto individuo llamado Podrosinskiha recorrido toda la
costa africana en una cafionera inglesa y ha excitado la ‘po-
blacién de los Camarones contra los alemanes, tratando de
c¢onvencerla de la bondad de un protectorado inglés. Las de-
claraciones de Inglaterra son, por otra parte,'que de ninguna
manera desea encargarse de-ese protectorado de los Cama-
rones: Si vosotros los diputados rechaziis mis proposicio-
nes, llevaréis la responsabilidad de las consecuencias.»

Respondiendo luego 4 un discurso del Sr. Windthorst, jefe
del partido catoélico, discurso en el-cual este orador manifesto
temores 'sobre la posibilidad de un conflicto.con Inglaterra;'y
preguntaba si la. ‘marina imperial estaba en disposicién de
hacer frente 4 todas las eventualidades y -complicaciones ex-
teriores que pudieran resultar de la . politica colonial, el gran
Canciller contest6 con la afirmacion siguientes:

" «Tenemos una seguridad completa. Nuestras relaciones

<con Francia no fueron nunca mejores que ahora, y estamos
también en buena amistad con Inglaterra; Si esta Gltima po-
tencia se manifiesta algo sorprendida de ver que el mapa-
mundi se modifica en favor nuestro, no puede todavia ser
esta una causa de conflicto. Por otra parte; nos ser4 posible
poner en pie de igualdad perfecta nuestra-marina con ‘las de
todas las otras potencias, excepcidén hécha de las marinas de.
Inglaterra y Francia.» |

Los Sres. Richter y Windthorst opinaban también por la
~discusion- inmediata, y al recomendar este ltimo la mayor
prudencia, teniendo la eventualidad de una lucha -armada
contra la Gran Bretaiia, €l Principe de Bismarck le invité 4

&
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“que no hablase abiertamente de guerra cuando se trataba de
“una potencia amiga y nada absolutamente’ existia en la ac-
tualidad que pudiese hacer snspechar urd cnnﬂmtn entre am-
ibas potencias. | |
20 (De ninguna ‘manera veo por qué hemos de estar amena-
zados por una guerra con Inglaterra. Las pequefias diferen-
‘¢ias 'de apreciacion que existen entre nosotros y los ingleses,
podrdn siempre, con un poco fe ‘buena voluntad por ambas
partes, arreglarse pacificamente.»
0! A consecuerncia de ‘este discurso, el crédito pedido fué
‘aprobado por unanimidad. 7

‘Por'una coincidencia, que los maliciosos comentaron, el
‘Gobierno imperial habia hécho saber pocas horas antes que
Jla flota'alemana habia recibido el bautismo de fuego, habien-
'do 1a escuadra que opera en los Camarones batido 4 las ban-
das negras, cuyos jefes se resistian 4 aceptar el prﬂtectnradﬂ
de Alemama. '

Con el alarmante € inverosimil titulo de «Alemania contra
‘Espafia,» ha comentado recientemente un periédico madrile-
110 un caprichoso relato de la Gaceta de Colonia, por el que se
“trataria de despojar 4 Espafia de una costa que mide doscien-
‘tos kilémetros de'desarrollo, y en la cual desembocan cuatro
caudalosos rios. |

“Lias palabras del periédico alem4n son las siguientes:

«Imitando el ejemplo de Alemania, que ha enarbolado su
pabelléon en algunos lugares de la costa de Africa, las demaés
naciones ‘se han apresurado 4 tomar parte en ese movimien-
'to que los ingleses llaman «la lucha por el mundo.» La mis-
ma Espafia hace esfuerzos por apropiarse su porcion. Ya en
julio del afio pasadola Sociedad de Africanistas de Madrid
envi6 comisionados 4 la costa occidental en busca de algtn
hueco donde poder plantar una bandera. Segtn noticias’ in-
glesas y francesas que hemos recibido, los viajeros de dicha
sociedad se encontraron ‘al llegar con que Alemania habia
tomado posesién de los territorios que se extienden 4 una'y
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otra orilla del rio Muni, frente 4 la isleta de Corisco, los cua-
les creia Espafia haber adquirido en 1843 y 1857 4 titulo de
_cesi6n hecha por los indigenas. Los espafioles abrigan actual-
mente el propésito de tomar bajo su protectorado la regiéon
interior, incluyendo la Sierra de Cristal y las fuentes del
Muni, detrds de las nuevas posesiones alemanas, en una ex-
tension de 15.000 kilémetros cuadrados; y 4 este efecto han
obtenido la sumisién de 10 tribus, representadas por 8o jefes,
lo cual va 4 dar motivo para empefiadas negociaciones y difi-
cultades .diplom4ticas. Las casas més importantes de los
puertos espafioles, apoyadas por el Gobierno, van 4 imprimir
un gran impulso al comercio africano, tratando de establecer
varias factorias en la costa de aquel continente, Felicitamos
a Espafia por esta resolucidon; pero nos importa al propio
tiempo declarar que Alemania no ha pensado jam4s en tomar
posesién de ningtn territorio que se halle bajo el protectora-
do de Espafia, y que siempre ha respetado del modo més
escrupuloso los derechos adquiridos con anterioridad. En
prueba de ello, vamos 4 trascribir un pasajé del informe ofi-
cial suscrito por el Dr. Nachtigal en Elobey pequefio, con
fecha 16 de agosto dltimo:

~eDesde el rio Benito nos trasladamos 4 Elnbey pequeiio,
que es, por decirlo-asi, el depdsito de las casas comerciales
Woermann, Zanzen y Thormahlen, Godelt y otras: desde
alli nos embarcamos en el vapor Fan, de Zanzen y C.%, para
dirigirnos al territorio de los Bapucus, proximo al Cabo San
Juan, con cuyos jefes habia celebrado ya tratados el agente
de la casa Woermann. Al Norte del Cabo San Juan existen
algunas comarcas habitadas por los Vengas, emigrados des-
de Corisco. Sus jefes me ensefiaron documentos en espaifiol,
de los cuales resultaba con toda claridad que Espafia con-
sidera 4 los Vengas como stbditos suyos. Al Norte de es-
tas comarcas se halla situado, entre Gumbe-Gumbe y Punta
de Belva, un territorio reducido perteneciente 4 los jefes
N’Yambo y N*Yumbo, donde la casa de Woermann posee
una factoria (en Itala-Manga), y aqui, en virtud de un con-
trato celebrado por la mencionada razén social, fomé posesion
en nombre del Emperador...»
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Tales son los informes de la Gaceta de Coloma, que noihay
que entretenerse en comentar ni rebatir, porque no tienen
autoridad, ni responden al pensamiento politico del Canciller
Bismarck, nunca hostilal engrandecimiento del territorio es-
~ pafiol en la.costa africana. Los territorios de que se trata
estdn legitimamente adquiridos por Espafia, y por ninguna
potencia disputados. Ningtn Gobierno espafiol pudiera to-
lerar despojos, porque ninguno seria capaz de arrostrar res-
ponsabilidades que redundasen en desprestigio de nuestra
patria altiva. '

Huelgan siempre en estos asuntos lntemperanclas de len-

guaje poco meditadas.

-
* ¥

Se da como segura una nueva conferencia internacional
‘para el arreglo definitivo de los negocios de Egipto. Se ase-
gura jgualmente que ha de reunirse en Paris después de la que
actualmente esta reunida en Berlin y reglamenta la coloni--
zaciéon en el Congo. Serd la tercera conferencia provocada
por la cuestion del Nilo, desde la rebelion de Arabi. Sabido
es que la primera y la segunda se celebraron en Constanti-
nopla y en Londres, habiendo ambas tenido resultados nega-
tivos. ‘ | .

Si la nueva conferencia fracasase también, ;se entregaria
el Egipto al poder discrecional de la Gran Bretaiia, quedan-
do esta cuestidén despojada del caracter internacional que hoy
tiene? ;Habria oposicion enérgica 4 las empresas britdnicas
que tienden 4 emancipar el Egipto de las decisiones de Eu-
ropa? En el primer caso, seria una verdadera humillacién
para las potencias continentales, y particularmente para Ale-
mania y Francia. En el segundo caso, seria’ el preludio de
serias complicaciones internacionales.

No cabe duda que Alemania se manifiesta interesada en
cierta coalicién continental contra la Gran Bretafia, mientras -
que Inglaterra trata de imposibilitar esta coalicién, favore-
ciendo las expansiones coloniales de Italia y ofreciendo sus
amistosos oficios para llegar 4 una inteligencia entre Franma
y China.
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/Iuas luchas diplom4ticas'y las nonsecuenmas que pueden
engendrar, no se ocultan 4 nadie.

Entretanto, 'se habla sin misterio de una enfermedad poli-
tica, la de lord Gladstone, y €l Times, declardndose franca-
mente hostil al Gabineéte britdnico y condenando por impo-
tente 'su politica, ‘parece haberse visto precisado 4 hacer una
de las evoluciones que en ‘momentos ‘solemnes le convierten
en espejo de la opinién publica ‘en Inglaterra. Lo evidente es
que si la enfermedad de lord Gladstone es' fisicamente dolo-
rosa, puede politicamiente pronosticarse incurable.

Cuando Mr. Gladstone formé la coalicién 'de los radicales
exigentes y de los liberales benévolos, con cuyo auxilio se
propuso gobernar 4 Inglaterray aniquilar al partido conser-
vador, era ya presumible que avanzase mé4s de lo prudente
en el camino de las'reformas revolucionarias, para llegar en
m4as ‘6 en menos tiempo4 un ‘verdadero 'fracaso, sin conse-
guir la-fusién politica de los'partidos asociados en '€l poder.
A'las luchas entre conservadores, progresistas templados 'y
radicales exclusivistas, se agregan hoy las serias preocupa-
ciones acerca de los asuntos de ‘Egipto y del ‘Congo, expli-
cando suficientemente; si‘no las dnlenmaa flslcas, la enfer-
medad politica del primer Ministro. |

La crisis inglesa parece entrar en estos momentos en su
fase aguda, alcanzando el periodo final que Bismarck ha 1la-
mado ‘muchas veces el momento psicolégico.

% o

La prensa francesa comenta apasionadamente la crisispat-
cial que ha obligado al General Campenén é entregar la car-
tera de la Guerra al General Lewal. %

Dijo el Presidente ‘del Consejo, Mr. Ferry, que el motivo
que aconsejaba ‘la’ retirada ‘del” Ministro' ‘Campenén’era 'su
negativa 4 conceder refuerzos ‘suficientes ‘para vengar 'en’el
Tong-King el hecho de Bac Liée'y aseguraria posicion de las
tropas francesas ‘en el Delta. Pero un® periédico  francés, el
National, ha tenido una conferencia politica con el antiguo
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Ministro de la Guerra para pediﬂe directamente la explica-
ci6n de la crisis, y de esta entrevista resulta que el dltimo
Ministro no se ha retirado del Gabinete por negarse 4 enviar
diez 6 veinte mil hombres mas, que terminasen la guerra en
el extremo del Oriente, sino porque, modificando el Presi-
dente del Gabinete su programa primitivo, que consistia en
limitarse 4 la ocupacién del Delta, ha querido arrastrar 4 sus
colegas 4 una verdadera guerra de conquista.

Esta guerra, segin opina el General Campenén, ha de

obligar 4 Francia 4 movilizar cuando menos 30.000 hom-
bres. Esto significa, en su concepto, laocupacion permanen -
te del Tong-King, complicada con expediciones contra el
poder politico del Celeste Imperio. Ante esta concepcion
peligrosa y ante sus eventuales consecuencias, no soélo re-
trocede el antiguo Ministro de la Guerra, sino que se insu-
-bordinajuzgandoal Sr. Ferry y su politica con una fran:
queza que algo atentia sus pasadas cnmphcxdades.
" Todos los sintomas revelan que el Gabinete francés em-
prende una guerra terrible, cuyas.consecuencias escapan 4
Ja prevision humana, si la:diplomacia no'consigue al fin po-
ner-de acuerdo las pretensmnea francesas con las resmtenmas
de China. |

Este es el punto realmente mas nugrﬂ que aparece en los:
horizontes de.la Republica francesa.

8
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Saavedra Fajardo.—Sus pensa-
mientos, sus poesias, s2us oprisculos,
precedido de un discurso preliminar,
critico, biogrdfico y bibliogrdfico sobre

la vida y obras del qutor, é ilustrados
con notas, introducciones y una ge-:

nealogia de la casa de Saavedra, por

e/ Conde deiRoche y D, Fosé Pio Te- _

Jera. Madrvid, imprenta de Forta-
net, 1884.— Un volumen en 8.0 mr,
CLXXX.—259 pdeinas.

Contiene este notable libro muchos
documentos interesantes y hasta aho-
ra desconocidos, sobre la vida y obras
de D. Diego Saavedra Fajardo, entre
los cuales son dignos de especial men-
cién los optsculos inéditos del Insig-
ne escritor murciano y los apéndices
que sirven de ilustracién y comple-

mento al bien escrito y erudito dis-

curso preliminar de los colectores,
Es obra, eu fin, tan discretamente

concebida como acertadamente ejecu-

tada, Abundan en ella noticias bio-

L

(1) Los autores y editores que deseen se hagan de sus obras un juicio cri-

grificas interesantes y rasgos curio-
sisimos, que los dichos colectores han
tenido la fortuna de sacar por primera
vez 4 la luz piblica, por lo que las
buenas letras en general, y Murcia,
patria del eximio autor de las Empre-
sas politicas, en particular, les deben

agradecimiento. -
Vi W

»®
% N

Proceso de Miera, ¢ consecuen-
cta de la muerte de D. Fuan de la
Maza Samperio.— Un tomo en 4.° de
623 paginas, 12 reales.

Contiene tdn interesante libro un
extracto de lo més importante del
sumario; una reproduccién exacta de
la sustanciacién del juicio oral, to-

‘mada por dos taquigrafos; la senten-

cia que ha dictado la Sala, y copia
exacta del plano, levantado por dos
ingenieros, de los sitios del suceso,

tico, remitirdn dos ejemplares al director de esta publicacién.
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- Digna :de estudio es esta célebre
causa, cuya sustanciacién en juicio
oral ha invertido diez y siete sesiones.

*
e W

El socialismo aleman.— ZEstudio
de politica contempordnea, por EDUAR-
Do DE HUERTAS,—Un libro en 8.°
de 84 paginas. |

En pequefio volumen encierra la
obra que anunciamos lo més impor-
tante que puede saberse acerca de la
cuestién vital para los pueblos mo-
dernos, quizd reservada 4 producir
graves complicaciones de interés ‘ge:

neral en cercano porvenir.

Alemania es la unica nacién donde
resueltamente se ha mostrado el so-
cialismo revolucionario con todas sus
condiciones, y alli también es donde
Con mano fuerte la intervencién del
Estado influye en las ideas socialistas,
las dirige y procura con buen éxito
encaminarlas 4 las soluciones que
juzga pesibles y menos peligrosas.

No diremos que esto sea lo mejor,
pues la pesada mdquina guberna-
mental nunca podrd suplir, 4 la inicia-
tiva: privada, excepto en ciertos de-
talles, para bien de los individuos;

s6lo decimos que sucede, y que el

libro del Sr. Huertas informa de cémo
sostiene situaciéon tan dificil el po-
deroso genio del Principe de Bis-
marck . v

¥
* &

Mimicismo 6 neurosis imifan-
te, estudio créitico, por JosSE ARMAN-
GUE Y FUSET, ayudante de cétedras
Practicas de la Facultad de Medicina
de Barcelona.— Un cuaderno en 4.°
de 48 paginas.— Véindese & 4 reales

en casa del autor, calle de Alvares, 8,

.rag-m:d’&;_ y en las principales librerias
de Espana. '

Sel citan multitud de 'datos 4 cual
m4s sorprendentes. Por la brevedad,
s6lo. mencionamos - dos de los me-
nos terrorificos: «Recuerdo haber lei-
do—dice el autor—una novelita, en
que se finge que bajo la influencia del
contagio moral, se ahorcaron’en una
misma cuerda, en cuatro noches con-
secutivas, cuatro centinelas comple-
tamente sanos y felices, y por lo tan-
to, sin motivo alguno para desear la
mu&rte.;

Otra sefiora cita, que mientras se
desnudaba, porque otro se desnuda-
ba delante de ella, le insultaba, irri-
tada por verse obligada 4 efectuar un
acto sumamente desagradable para
ella. i

{Poderosa fuerza de imitacién!

Seguramente en Las mil y un far-
tasmas, de A, Dumas, no hay casos
parecidos.

Debe advertirse que termina el
cuaderno con un -apéndice, reducido
4 demostrar, el autor gue no :ic:'.s_‘gbfzz el
libre albedrio.

D. CH.

.3
. k%

Las Amigas del Doctor y Lo-
Relative, por A. SANCHEZ PEREZ.
—Un tomo en 8° de 212 pdginas.—
Madrid, imprenta de Manuel G, Her-
nandez, 1885 .— Vindese & 2 pesetas
¢ Ea;priﬂrg}m:?f;r librerias.

M4s de una vez nos hemos pre-
guntado cémo se las compone el se-
fior Sdnchez Pérez, de qué oculta
manera aprovéchase del tiempo, que
puede acudir 4 los circufos politicos,
vive la vida agitada de Madrid, y so-
bre ser redactor de un periédico, co-
laborador de muchos y corresponsal
de varios, escribe novelas, que son
narraciones verdaderamente notables.
Cierto que tiene mucho adelantado

F
-
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para ello quien, aparte de' facilidad

extraordinaria € imaginacién fecunda;

maneja el habla castellana con tanta
maestria. - .

‘Pocos dias hace "ha' publicado dos
novelitas en un solo volumen: Las
Amagas® del Doctor -y Lo Relative;

preciosas ambas, deleitan 'y encantan

por:la-fluidez y frase castiza que 'en
ellas se nadvierte, por ese estilo pro-

plamente castellano:que va desapare- -

ciendo de nuestra lengua; y  por su
fondo, que encierra un:’ pensamiento

de'innegable importancia. ‘Al termi-

nar la lectura, queda el dnimo sus-
penso meditando  én las injusticias
sociales] puestas de manifiesto en Las

Amigas del Doctor, y iinicamente se’

deplora que-sean tan breves las dos
hermosas narraciones. - '
Aunque estamos seguros’'de 'que

nuestros bondadosos suscritores ten |

drin el buen gusto de:leer la 1ltima

produccién del elegante escritor don-

Antonio Sdnchez Pérez, copiaremos
algunos renglones de la. primera de
las novelas citadas, en los que se re-
sume el argumento de la misma.
tICﬁmD!-DE aquellas cuatro nifias
que, sentadas alrededor de mi cuando
yo era casi nifio ‘también, cuando yo
amaba 'y esperaba;, hay una verdade-
ramente criminal, ‘de’ ‘corazén - seco,
.frio, ~despreciable; que entrega su

cuerpo, vende sus encantos 4'la las-"

civia/ de ‘un ‘anciano repugnante: 1le-
va-el infierno y el‘escindalo al hogar

doméstico de una familia respetable:’

causa la muerte 4 su bienhechora; al-

quila: sus  caricias’ y 'da su mano al
que- mejor ' las paga;adifltéra € ‘infa-

me;-deshonra al hombre 'que le "di6

titulo; nombre y fortuna, é intruduce”
en la familia: hijos del amarte; roba

una herencia’'como' 'ha robado un
nombre; y“ve ' con la impasibilidad
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m4s’ ¢ompleta, primero, el suicidio
del ‘amante vendido, después, la muer-
te del esposo ultrajado; y esa mujer,
verdadero monstruo del infierno, vi-
ve tranquila, es respetada, el mundo
la admite y considera, la sociedad la
halaga, la adulan los hombres, las
mujeres la envidian, 'y sé la agasaja,
se la atiende y se la recibe con gusto
en todas partes.

*.»jC6mol Las otras dos Marias; de’
corazén sano, de buenos sentimien-
tos, de cardcter-alegre y' ligero, si no’
alcanzan la estimacién y el respeto
que logra la que vale mucho menos:
que ellas, comseguirdn al menos los
goces materiales de la vida; el ruido
y-el lujo y la celebridad las rodean, el
placer:las acompaiia, y 'si por acaso
el porvenir les reserva triste desenla:
ce. de su novela, no es seguramente
por lo. que en su: vida hicieron ‘de’
malo, sino por falta de previsién, por:
no haber considerado en los tiempos
felices que era necesario prevenir los

*tiempos desgraciados.

»jC6mo! Una sola, entre todas, es:
tipo de amor verdadero, de carifio en-
trafiable -y desinteresado; 4 su amor
todo lo sacrifica: como amante, entre<
ga al esposo suhonra, suiposicién;:
su familia; como madre; ' consagra 4
su hijoruna ‘existencia ‘de  amarguras’
y padecimientos;: ¢y 'solamente para’
€sa tiene el mundo sus censuras mmAs
amargas, sus mas terribles excomu-
niones, su desdén y su olvido?

3Esto me parece absurdo; esto es
realmente inicuo.» © '

Felicitamos al "Sr. Sdnchez Pérez
por su obra, bien pensada y séﬁtidﬁ’,'_
como todas las suyas, é instdmosle 4

- que pronto p'ublique alouna de mas’

desarrollo, ya que tiene condiciones
para ser un novelista de los buenos;
muy escasos desgraciadamente. '
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_Ayer, hoy, manana, é sean es-

crituras prblicas de 1847 y 1880, con
el proyecto. de. nueva .r&a’ﬁmz_ﬁ}ﬁ para

Asi se titula un curiesisimo: cuadro
que dedica al insigne’ Dr. Thebussemy
el notario de Medina-Sidonia, sefior
D, Eduardo del Castillo € Infante, El

mayor, elogio de este cuadro se hace

diciendo que es digno de la eruditisi:
ma persona 4 quien | estd dedicado,
escritor notable y de singulares dotes;

Permitasenos expresar;un deseo, ya
qh_e :d_él sablodoctor aleman hablamos:;

le agradeceremos mucho que honre las,
columnas de la REvISTA- CONTEMPO-,

RANEA con mayor frecuencia du lo
que acostumbra. Acuérdese alguna
vez, rendidamente se lo rogamos, de
este periddico quien cosas tan buenas
envia 4 otros.

e
L

Ordenacion  y valoracion de
montes, por D. Lucas de Olazdbal,
ingeniero de montes.— Un tomo en 4.9,
de 520 pags. con cinco-grabados y wun
Plano.— Madrid, imprenta de Moreno

v Rojas, 1884.—Se vende & 16 pesetas-

en las librevias de Bailly-Bailliere,
Guttendery, elc.

S1 es siempre empresa meritoria la
de escribir un libro serio en nuestro
pals, donde se despachan 4 centenares
las novelas mal traducidas del francés
y duermen olvidados los libros que
de ciencias tratan, acreciéntase el mé-
- rito desde el momento que versa
la obra escrita sobre una importante
cuestiéon de montes. Para la inmensa
mayoria de nuestros compatriotas, no
~ son los montes otra cosa que terre-

nos cubiertos de arbolado 6 desnu-
~dos, en que entreven la posibilidad
de dedicarse 4 las agradables distrac-
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ciones de la caza.Decidles que el mon-
te' exige atencién particularisima 'y
conocimientos vastos para su conser-
vacién y fomento; decidles que entre
las /diversas partes de un.monte hay

- relaciones . que: 'importa desentrafiar

para que la vida de aquél  sea pros-
pera 'y ordenada;aseguradles que es
problema  dificil ‘el determinar ;' la
renta de cada monte, y seguramente
manifestardn su sorpresa-al oir con-
ceptos que tal novedad les ofrecen.
Pues bien; un.ingeniero distingui-
disimo, el Sr. D Lucas de Olazdbal,
tras largos. afios de !fructuosos estu-
dios y profunda meditacién; ha tenido
el buen acuerdo. de publicar una obra
en que expone la ciencia, cifra y com-
pendio de la carrera del ingeniero de

montes.
No es la Ordenacién del Sr. Ola-

zébal libro de los que se escriben con

* s6lo repasar unas cuantas obras to-

mando de aqui y de alld lo que mejor
parece; es, como queda dicho, fruto
valioso de los muchos afios que vie-
ne dedicando su atencién 4 las cues-
tiones. principales de la ciencia de

" montes, y perfeccionando su saber

con la ensefianza, en su afdn de in-
culear 4 sus jovenes alumnos los prin-
cipios de la dasocracia, durante los

cursos que fué peritisimo profesor de

la Escuela especial de Montes.

El complejo problema de la orde-
nacién de un monte, que al pronto
asusta por lo complicado, se facilita
extraordinariamente tomando porguia
las acertadas indicaciones y sabios
consejos que da el Sr. Olazdbal. Con
envidiable tino aparta los detalles
enojosos, que en muchas ocasiones
absorben estérilmente la actividad del
ingeniero ordenador, y fija los pun-
tos de interés primﬂfﬂial para conse-
guir con aclerto-el fin que persigue la
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ordenacién, 4 saber: la renta mayor
anual y constante, dentro de la especie,
método de beneficio y turno que se
hubiese adoptado. |

Si la indole de esta REvVISTA lo

permitiera, nos detendriamos gustosos -

4 dar idea del buen método que res
salta en toda la obra del Sr. Olaz4-
bal; sefialariamds, hasta donde se no-
alcanzase, la pmfﬁndidad de conoci-
mientos que su redaccidn exige, el ta-
lento de su autor, las dotes de escri-
tor castizo que posee, pues, sin que
se noten nunca desmayos ni decai-
mientos sensibles, maravilla aquel
decir correcto, la claridad y conci-
sibn que campea en.su trabajo; la

REVISTA CONTEMPORANEA
diftcil facilidad, en fin, de que cons-

tantemente hace gala el Sr. Olazébal;
aplaudirfamos la finura de Ingenio
que demuestra al hacer la critica de
los diferentes métodos de ordenacién
empleados en 'Alemania, Austria y
Francia, ‘dando gallardamente indis-
cutible testimonio ' de que domina

‘cuantas materias exige la Ordenaci6n

y Valoracién de Montes.

Siguiéranse las  indicaciones que
hace D. Lucas de Olazdbal, plantea-
ranse las reformas que aconseja, ¥
pronto se regenerarian nuestros em-
pobrecidos montes, 'aumentando con
ello el bienestar general y la riqueza
plblica.

e
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Madrid, 1885.—Imp. de Manuel G. Hernéndez, Libertad, 16 dup.



